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ÖZET 

YÜKSEK LĠSANS TEZĠ 

 

SOVYET SONRASI DÖNEMDE KAZAKĠSTAN‟DA MĠLLĠ EĞĠTĠM POLĠTĠKASI  

 

ZHUMASHEVA, Umsunay  

Avrasya AraĢtırmaları Anabilim Dalı  

Tez DanıĢmanı: Doç. Dr. Mehmet Serkan TAFLIOĞLU  

Haziran 2018, 100 sayfa 

 

1991 yılında bağımsızlığını kazanan Kazakistan, bağımsızlık sonrasında her 

alanda olduğu gibi eğitim alanında da yeni bir politika oluĢturmak istemiĢtir. 

Kazakistan‟daki eğitim sisteminin geçmiĢi ve Sovyet mirası bu yeni politikanın 

oluĢmasında önemli bir yere sahiptir. Rus Çarlığı egemenliğinde ortaya çıkan 

Kazakistan‟daki eğitim kurumları, Sovyetler Birliği döneminde bir eğitim sistemi 

haline gelmiĢ ve geliĢmiĢtir. Bağımsızlık sonrası Kazakistan‟ın milli eğitim 

politikasının belirlenmesinde de Sovyet döneminin olumlu ve olumsuz etkileri önemli 

bir yere sahip olmuĢtur. Bu sebeple çalıĢmanın birinci bölümünde Çarlık döneminde 

ortaya çıkan eğitim kurumları ve bu kurumların iĢleyiĢi ile Sovyetler Birliği 

döneminde oluĢturulan eğitim sisteminin geliĢimi anlatılmıĢtır. Sovyetler Birliği 

döneminde Kazakistan‟daki okuryazar oranındaki yüksek artıĢ, ülkedeki eğitim 

seviyesinin yükselmesi ve halkın tamamının eğitim sistemine dâhil edilmesi, 

bağımsızlığını ilan eden Kazakistan için olumlu bir miras olmuĢtur. Buna karĢılık 

Sovyet döneminde Rus kültürü ve Rusça‟nın baskın hale gelmesi bağımsızlık 

sonrasında milli kimlik ve kültür açısından olumsuz bir durum oluĢturmuĢtur. 

Bağımsızlık sonrasında Kazakistan, Sovyet döneminde ait hem bu olumlu mirası 

değerlendirmiĢtir hem de Kazak kimlik ve kültürü üzerindeki olumsuz baskıları 

tersine çevirecek bir milli eğitim politikası geliĢtirmiĢtir. Ġkinci bölümde bağımsızlık 

sonrasındaki eğitim sistemi ve milli eğitim politikası incelenmiĢ, üçüncü bölümde ise 

milli eğitim politikası ile Kazakistan‟daki sosyal ve kültürel kimlik tartıĢmaları 

incelenmiĢtir.  

Kazakistan eğitim konusunda Sovyetler Birliği‟nden kalan olumlu mirası 

korumaya çalıĢırken, Sovyet döneminin olumsuzluklarına karĢı ise önemli yenilikler 

ve değiĢiklikler de gerçekleĢtirmektedir. Bir yandan Kazak kimliği ve kültürü 

güçlendirilirken diğer yandan da Rus kültürü ve Rusça etkisine karĢı bir alternatif 

olarak Batı kültürü ve Ġngilizce, eğitim sistemi içinde güçlendirilmektedir. 

 Anahtar kelimeler: Eğitim, Kimlik, Kültür, Politika, Dil, Alfabe, Tarih, 

Bağımsızlık, Sovyetler Birliği, Çarlık Rusya.   
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Kazakhstan, which gained its independence in 1991, wanted to create a new 

policy in the educational sphere as well as every other area after independence. The 

history of the educational system in Kazakhstan and its Soviet heritage play a crucial 

role in the formation of this new policy. Educational institutions in Kazakhstan, which 

emerged under the rule of the Tsarist (Imperial) Russia, developed and became an 

educational system in the Soviet Union era. In determining the post-independence 

national education policy of Kazakhstan, there have been important positive and 

negative effects from the Soviet era. For this reason, in the first part of the study the 

educational institutions that emerged during the Tsarist (Imperial) period and the 

development of the education system which formed during the Soviet Union period 

are highlighted.  During the Soviet Union, the high rate of literacy in Kazakhstan, the 

increase in the overall education  level  in the country  and the inclusion of all of the 

people into the educational system have been a positive legacy for Kazakhstan, which 

proclaimed its independence. On the other hand, Russian culture and Russian 

domination in the Soviet period created a negative situation in terms of national 

identity and culture for post-independent Kazakhstan. After independence, 

Kazakhstan assessed the positive legacy belonging to the Soviet era and developed a 

national education policy that would reverse the negative pressures on Kazakh 

identity and culture. In the second part of the study the post-independence educational 

system and national education policy were examined, and in the third part the national 

education policy and the social and cultural identity disputations in Kazakhstan were 

investigated.  

While Kazakhstan is diligently trying to preserve the positive heritage of the 

Soviet Union in the area of education, it simultaneously seeks to implement 

significant alterations against the negative issues inherited from the Soviet era. On the 

one hand, while Kazakh identity and culture were strengthened through Russian 

influence, it was likewise influenced through Western culture and the English educational 

system as an alternative to Russian culture and Russian efficacy. 

Key Words: Education, Identity, Culture, Policy, Language, Alphabet, History, 

Independence, Soviet Union, Tsarist Russia.   
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GĠRĠġ 

Sovyetler Birliği‟nin dağılmasıyla birlikte 20. yüzyılın sonunda yeni bağımsız 

devletler ortaya çıkmıĢtır. YaklaĢık yetmiĢ yıl boyunca Sovyetler Birliği sistemi 

altında yönetilen halklar bağımsızlıklarını kazandıktan sonra yeni bağımsız devletlerin 

vatandaĢları olmuĢlardır. Çin‟den Avrupa‟ya kadar uzanan geniĢ Sovyetler Birliği 

coğrafyasında tek bir ekonomi, hukuk, eğitim sistemi içinde yaĢayan halklar artık 

yaĢadıkları yeni bağımsız devletin içinde yeni ve farklı sistemler oluĢturmuĢlardır. 

Sovyetler Birliği‟nin yetmiĢ yıllık yönetimi sonrasında yeni devletlerde birçok alanda 

Sovyet kültürünün etkisi devam etmiĢtir. Farklı coğrafyalarda, farklı etnik kökenlere 

ve dinlere sahip olan halklardan bir Sovyet insanı yetiĢtiren eğitim sistemi, Sovyet 

etkisinin devam etmesinin en önemli sebeplerinden biridir. Sovyetlerden ayrılan yeni 

bağımsız devletlerin kurdukları yeni eğitim sistemleri ve eğitim politikaları, yeni 

kimliklerin de nasıl Ģekilleneceğini belirlemiĢtir. Bundan dolayı eğitim politikaları bir 

devletin nasıl bir vatandaĢ profili oluĢturacağını göstermektedir. Eğitim politikaları 

devletin siyasi, ekonomik, sosyal, kültürel ve hukuki amaçlarını da göstermektedir. 

Çünkü devletler kendi hedeflerine yönelik çalıĢacak ve birlikte hareket edecek 

vatandaĢlar yetiĢtirmeye çalıĢmaktadır. Devletlerin hedeflerine yönelik birlikte 

çalıĢacak vatandaĢların aynı ortak değer ve hedefler etrafında toplanmaları gerekir. 

Bir devletin vatandaĢlarını ortak değerler ve hedefler etrafında toplayabilmesi de iyi 

eğitim politikası ve eğitim sistemi ile mümkündür.  

Milli eğitim politikası bir devletin okul öncesi eğitimden baĢlayarak 

yükseköğretime kadar uzanan yaklaĢık 17-18 yıllık bir sürecin sisteminin, 

hedeflerinin, organizasyonunun ve araçlarının belirlenmesidir. Milli eğitim 

politikasında amaç genel olarak, vatandaĢlar arasındaki ortak milli ve kültürel 

değerler etrafında hem iç barıĢın sağlanması hem de ülke dıĢından gelecek tehditlere 

karĢı birlik olmaktır. Bundan dolayı özellikle sosyal bilimlerde ortak tarihi değerler ön 

plana çıkarılır. Devlet dilinin ve edebiyatının zenginliği üzerinde durulur. Ortak tarihi 

kahramanlar ve aydınlar etrafında birlik duygusu oluĢturulur. Fen bilimlerinde ise 

genellikle devletin teknik alanlarda geliĢmesini sağlayacak bir eğitim sistemi 

kurulmaya çalıĢılır.  

Sovyetler Birliği‟nin dağılmasının ardından milli eğitim politikaları konusunda 

sahip olduğu özel Ģartlar nedeniyle en dikkat çekici ülkelerden biri Kazakistan‟dır. 

Kazakistan Sovyetler Birliği‟nden ayrılan diğer ülkelere kıyasla hem coğrafi hem 
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demografik ve sosyo-kültürel hem de tarihi olarak özel Ģartlara sahiptir. 18. yüzyılın 

ortalarından itibaren aĢama aĢama Rus hâkimiyetine giren Kazaklar, bugünkü Orta 

Asya bölgesinde halklar arasında en erken Rus hâkimiyetine girmiĢ olan halktır. 18. 

yüzyıldan 1917 yılına kadar Rus Çarlığının egemenliğinde olan Kazakistan, bu 

tarihten sonra da 1991 yılının sonuna kadar Sovyetler Birliği çatısı altında yer 

almıĢtır. Bundan dolayı en fazla Rus etkisi altında kalan ve Rus halkı ile en fazla 

etkileĢimde bulunan Orta Asya halkı Kazaklardır. Bu durum Kazakların dilini, tarihini 

ve sosyal yapısını Ģekillendirmekte etkili olmuĢtur. 18. yüzyıldan itibaren önce Rus 

Çarlığının sonrasında ise Sovyetler Birliği‟nin Kazak topraklarına baĢta Ruslar olmak 

üzere pek çok halkı yerleĢtirmesi bugünkü Kazakistan‟ın demografik yapısının 

Ģekillenmesine en önemli etkendir. Kazakistan‟ın resmi istatistik kurumuna göre ülke 

nüfusunun yüzde 67,4‟ü Kazak, yüzde 19,7‟si Rus, yüzde 3,1‟i Özbek, yüzde 1,5‟i 

Ukraynalı, yüzde 1,4‟ü Uygur, yüzde 1,1‟i Tatar ve yüzde 1‟i ise Alman‟dır 

(stat.gov.kz-1). Kazakistan baĢta Ruslar olmak üzere Sovyetler Birliği içindeki pek 

çok halkın hala vatanıdır ve bu sebeple Sovyet dönemine ait çok ulusluluk kavramı 

Kazakistan‟da pek çok alanda hala varlığını sürdürmektedir. Bu durum milli eğitim 

politikasının Ģekillenmesini de etkilemektedir. 2 milyon 724 bin 900 km
2
 toprağa 

sahip olan Kazakistan‟ın bu geniĢ ülkesine rağmen yaklaĢık 18 milyon nüfusu vardır. 

1,5 milyar nüfuslu Çin Halk Cumhuriyeti ile yaklaĢık 140 milyon nüfusa sahip Rusya 

Federasyonu arasında yer alan Kazakistan, coğrafi konumu ve demografik yapısından 

dolayı ülke içi ve bölgesel barıĢın korunması için çalıĢmaktadır. Ayrıca Kazakistan‟ın 

13 bin 364 km‟lik sınırlarının 7 bin 644 km‟si Rusya‟yladır. En uzun sınır 

komĢusunun Rusya olması da Kazakistan ile Rusya arasındaki bağımlılığı 

artırmaktadır.  

Bu çalıĢmada incelenen temel soru, sahip olduğu özel Ģartlara karĢı 

Kazakistan, bağımsızlık sonrasında nasıl bir eğitim politikası ile nasıl bir siyasi kimlik 

oluĢturmaktadır. Bu temel soru altında aĢağıdaki alt sorular incelenecektir. 

Birincisi, çok uluslu bir sosyal yapıya sahip olan Kazakistan‟ın Kazak milli 

kimliği eğitim sisteminde nasıl yerleĢtirmiĢtir? Ġkincisi, Sovyet sonrası dönemde 

Sovyet sisteminin etkileri devam etmekte midir? Üçüncüsü, Kazak topraklarındaki 

yaklaĢık 250 yıllık Rus hâkimiyeti eğitim müfredatında nasıl yer almaktadır? 

Dördüncüsü, Kazakistan‟daki halklar arasındaki uyum ve birliği sağlamak için eğitim 

alanında nasıl bir politika izlenmektedir?  
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Bu çalıĢmada Kazakistan‟ın nasıl bir eğitim politikasıyla hem Kazak kimliğini 

güçlendirdiği hem de çok uluslu bir devlet içinde barıĢı ve birliği koruduğunun 

anlaĢılması ve değerlendirilmesi amaçlanmaktadır. Sovyetler Birliği sonrasında 

bağımsızlığını ilan etmesine rağmen Rus ve Sovyet döneminin etkilerini en fazla 

taĢıyan ülke Kazakistan‟dır. Buna rağmen ülkede bir yandan Kazak milli kimliği 

güçlendirilmekte ama aynı zamanda baĢta Ruslar olmak üzere diğer farklı halklarla 

olan barıĢ ortamı devam ettirilmektedir. Bunu sağlayan ve devam ettiren en önemli 

etkenlerden biri milli eğitim sistemi ve politikasıdır. Bu sebeple çalıĢmada bunu 

sağlayan milli eğitim politikasının incelenmesi ve anlaĢılması amaçlanmaktadır.  

Bu çalıĢma zaman açısından Kazakistan‟ın bağımsızlık sonrasından 2017 

yılına kadar olan süre ile sınırlandırılmıĢtır. Bu sebeple çalıĢmanın inceleme dönemi 

1991-2017 yıllarını kapsamaktadır. Fakat bugünkü eğitim sistemi içinde Rus Çarlığı 

ve Sovyetler Birliği döneminin etkilerinin de olmasından dolayı Rus Çarlığı ve 

Sovyetler Birliği dönemleri de bugünkü eğitim politikalarına etkileri açısından 

incelenmiĢtir. Konu kapsamı olarak tez çalıĢması içinde sosyal bilimler alanı, 

özellikle tarih yazımı ve dil politikaları incelenmiĢtir. Çünkü çalıĢmanın temel sorusu 

olan milli eğitim politikalarının Kazakistan‟ın siyasi kimliğine ve toplumsal yapıya 

olan etkilerinin nasıl olduğudur. Bu sebeple bu soruya en iyi cevapların 

bulunabileceği alanlar olarak tarih yazımı ve dil politikaları üzerinde durulmuĢtur.  

Bu çalıĢmada betimleyici araĢtırma türü benimsenmiĢtir. Bu çalıĢmanın temel 

sorusu geçmiĢte ve günümüzde var olan durumunun toplanan veriler ve örnekler 

ıĢığında betimlenmiĢ ve değerlendirilmiĢtir. Kazakistan milli eğitim sisteminin 

oluĢmasında etkili olan Çarlık dönemi ve Sovyetler Birliği dönemiyle ilgili veriler 

toplanmıĢtır. Bu verilerin toplanmasında Almatı‟da bulunan Kazakistan Milli 

Kütüphanesi‟ndeki lisansüstü tez çalıĢmaları, istatistik verileri ve o dönemlerde 

müfredatta kullanılan ders kitapları incelenmiĢtir. Ayrıca konu ile ilgili resmi ve diğer 

internet kaynakları incelenmiĢtir. Bağımsızlık sonrası dönemle ilgili ise, Kazakistan 

eğitim sistemi ile ilgili yazılmıĢ lisansüstü tez çalıĢmaları, makaleler, gazete haberleri 

ve kitaplar incelenmiĢtir. Ayrıca bağımsızlık sonrası eğitim müfredatında hangi 

yıllarda hangi kitapların okutulduğu incelenmiĢtir. Eğitim politikaları ile kimlik 

arasındaki iliĢkiyi en iyi gösteren alanlardan biri tarih yazımıdır. Tez çalıĢmasında, 

Kazakistan‟daki tarih yazımındaki değiĢimin gözlenebilmesi için 1991 sonrasında 

farklı sınıflarda okutulan tarih kitapları incelenmiĢtir. Tarih kitaplarının 
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incelenmesinde örnek bir dönem üzerinden inceleme yapılmıĢtır. Örnek dönem 

seçiminde Rus Çarlığının yıkılması sonrasında Kazak ileri gelenleri tarafından 

kurulan, milliyetçi ve sosyalizme de karĢı bir hareket olan AlaĢ Hareketi‟nin tarih 

kitaplarında nasıl yer aldığı incelenmiĢtir. Çünkü AlaĢ Hareketi Kazak milliyetçiliği 

için önemli olmakla birlikte hem Rus hem de Sovyet karĢıtı bir harekettir. Bundan 

dolayı tarih yazımındaki Rus ve Sovyet etkisinin incelenebilmesi için en uygun örnek 

olarak görülmüĢtür. 

Bu çalıĢma için toplanan veriler 1991 yılından 2017 yılına kadar hem 

adlandırma ve içerik açısından karĢılaĢtırmalı olarak analiz edilmiĢtir. Böylece eğitim 

politikasında yıllar içinde herhangi bir değiĢim olup olmadığı, olduysa neden olduğu 

değerlendirilmiĢtir. 
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BĠRĠNCĠ BÖLÜM 

BAĞIMSIZLIK ÖNCESĠ KAZAKĠSTAN‟DA EĞĠTĠM SĠSTEMĠ 

1.1. Tarihte Kazaklar ve Kazak Dili 

Kazakistan‟daki milli eğitim politikasının anlaĢılabilir olması açısından 

günümüzdeki çağdaĢ Türk halklarından biri olan Kazakların tarihi ve dilleri üzerine 

kısa bir giriĢ yapmak yerinde olacaktır. Çünkü Kazakistan‟daki milli eğitim 

politikaları içinde özellikle milli kimliğin oluĢmasında belirleyici olan tarih ve dil 

alanındaki dersler üzerine değerlendirme yapabilmek için Kazak tarihi ile ilgili temel 

bilgilere sahip olmak gerekmektedir. Bundan dolayı Kazak adının ortaya çıkıĢından 

itibaren Kazak tarihi ve dili ile ilgili temel bilgiler bu çalıĢma açısından da önemlidir. 

“Kazak” teriminin kökeni, anlamı ve ortaya çıkıĢı ile ilgili birçok çalıĢmalar 

mevcuttur. Bu konu üzerinde tarihçiler, dilciler yıllardır araĢtırma yapmaktadırlar. 

Buna rağmen henüz günümüzde “Kazak” terimi hakkında kesin bir bilgi verilmemiĢ 

ve açıklama yapılmamıĢtır. Bu çalıĢmalarda bir grup araĢtırmacılar “kazak” teriminin 

terminolojik oluĢumu üzerinde dururken, diğer bir grup araĢtırmacılar etimolojisi 

üzerine çalıĢmıĢlardır. Bununla beraber kazak teriminin kullanılmaya baĢladığı tarih 

ve Kazakların bir kavim, toplum olarak tarih sahnesine çıkması da araĢtırmanın 

önemli konusu olmuĢtur. Kazak teriminin kökeni ve anlamı yaklaĢık iki yüz yıldır 

araĢtırmaya devam etmekte olsa da Ģimdiye kadar kesin sonuç elde edilememiĢtir.  

1245‟te Memlukler tarafından Mısır‟da yazılmıĢ Arapça-Kıpçak‟ça el yazma 

sözlük Kazak teriminin geçtiği en eski yazılı kaynak olduğu görüĢünde olanlar da 

olmuĢtur. Bu sözlükte Kazak terimi “evsiz, yurtsuz, baĢıboĢ dolanan” anlamına 

gelmektedir (Samoyloviç, 1927:9). Çağatay –Türkçesi Lügati “AbuĢka” da Kazak 

kelimesi aynı anlama gelmektedir. Dolayısıyla, Kazak terimi ilk baĢta bir topluluk adı 

değil, sadece bir yurdu, ait olduğu herhangi bir kavim olmadan, ganimet peĢinde olan 

kiĢilere kullanılmıĢtır. Böylece, Kazak kelimesine sosyal anlam verildiğini ve 

yurdundan, kabilesinden ayrılmıĢ ve geçimini askeri geçimlerden sağlayan bir birey 

ifade edilmiĢtir (Komekov, 2007:50).   

Zeki Velidi Togan‟a göre “kazak” adı önce sadece sultanlara kullanılmıĢ, 

sonradan ad anlamı geniĢleyerek sultanlara bağlı oymaklar ve devlet için de 

kullanılmıĢ. Zeki Velidi Togan “siyasal bir amaçla, bir ayaklanma sonucu, çok kez 

aile olmaksızın (boydak) ve kimi zaman da ailesi ile birlikte toplumdan uzaklaĢan, 
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kırlara çekilen baĢkaldırıcılara “Kazak” denildiğini söylemektedir (Togan, 1981:37). 

ġokan Velihanov "Kazak" sözcüğünü askeri bir terim olarak kullanıp "yürekli yiğit" 

anlamı taĢıdığını söylemiĢtir (e-history.kz-1). 

Kazak teriminin kaynağı hakkında bazı bilim adamlarının görüĢlerinde ortak 

noktaya dayanma ve bilimsel açıklama söz konusu iken, bazı araĢtırmacıların ileri 

sürdükleri görüĢleri geçersiz görülmüĢtür. Örneğin, Kraft ve ÇuloĢnikov‟un 

görüĢünce Kazak sözcüğü “kaz+ak”sözcüklerinin birleĢmesi ve “beyaz ana kaz” 

anlamına gelmektedir, yani  “kaz” kuĢun adı, “ak” (beyaz) rengini göstermektedir. 

Rus tarihçisi N.Ġ.Veselovskiy tarafından da desteklenen bu görüĢün geçersiz 

olduğunu, Türk lehleçelerinde “benzer” anlamına gelen -ak ekinin olmadığını 

M.TınıĢpayev ispatlamıĢtır (Samoyloviç, 1927:6). BaĢka bir görüĢte olan Rus 

dilbilimci N. Marr ve Çek bilim adamı B. Grozni Kazak terimi “kasak” ve “kesek” 

sözcüklerinden oluĢtuğunu söylemektedir. Bu görüĢü Kazak bilim adamı A.Margulan, 

tarihçi M.Ahinjanov, yazar S.Mukanov‟ta desteklemiĢtir (e-history.kz).  

Kazak teriminin "kay" ve "sak" kabilelerinin birleĢik adı “Kazak” olduğu ve 

böylece tarih sahnesine çıktıkları görüĢü de ileri sürülmektedir (Hizmetli, 2011:26). 

Rus bilim adamı A. BernĢtam Kazak halkının tarihini araĢtırmıĢ, arkeolojik kazıların 

sonuçlarını yazılı edebiyat kaynakları ile karĢılaĢtırarak “kazak” terimi “kas” ve “sak” 

kabilelerinin birleĢiminden oluĢtuğu sonucuna varmıĢtır (zhgu.edu.kz). Rus bilim 

adamı, Türkolog V.Radlof Kazak kavramının anlamını hür, serbest, özgür 

sözcükleriyle açıklamıĢtır. “Kazak kişi- mert, yiğit, cesur adam” diye açıklama 

yapmıĢtır (Radlof, 1899:364). Ünlü Türkolog A.Samoyloviç de bu görüĢü 

desteklemiĢtir. Kazak yazar, tarihçi ġakerim Kudayberdioğlu bu görüĢe katılarak 

“Kazak- kendi haline ülke olup, serbest gezen halk” ifadesinde bulunmuĢtur.   Kazak 

dilbilimcisi T.Januzakov bu görüĢlerden yana olmuĢ ve Kazak kelimesinin ilk kısmı 

“kaz”, “kas”- Ural, Altay, Kafkas vb Türk dilleri grubunda “gerçek”, “mert”, «yiğit», 

«kiĢi» anlamına geldiğini ve böylece Kazakların hür, serbest gezen insanlar anlamına 

geldiğini söylemiĢtir (Janzakov, 1983:195). ReĢit Rahmeti Arat‟a göre Kazak sözü 

“hür, serbes, bi-hanman, bekâr, mert, yiğit, cesur” anlamına gelmektedir. Ahmet 

Caferoğlu ise Kazak kelimesinin Kumuk Ģivesinde “silahĢör, kızan, asker mükellefi” 

gibi anlamlara geldiğini, Babür ġah‟ta ise “fetret devri, bekârlık, serseri dolaĢma” 

anlamlarında kullanıldığını ve bunun Rusların kozak kelimesine alakası olmadığını 

söylemiĢtir (Caferoğlu, 1988: 32). Samayloviç, Barthold, Radloff, Vambery gibi pek 
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çok bilim adamı Kazak sözünün "baĢıboĢ gezen, evsiz barksız" anlamlarına geldiği 

görüĢündedir. Böylece Kazak kelimesinin anlamı hakkında en yaygın kabul edilen 

görüĢ “baĢıboĢ gezen, evsiz yurtsuz dolaĢan” ve “mert, cesur, özgür, yiğit” 

anlamlarına gelmektedir.  

Kazakça Türk dilleri kollarının Kuzeybatı Kıpçak grubunda yer almaktadır 

(Gömeç, 1999:59). Bu grup Radloff ve Benzing‟e göre “Batı Türkçesi” olarak 

adlandırılmıĢtır. Samoyloviç ise “qalgan” olarak adlandırılan kolu içinde yer aldığını 

belirtmiĢtir (Bozkurt, 1992:301). N.A. Baskakov‟a göre Batı Hun Dalı‟nın Kıpçak 

grubunun Kıpçak-Nogay alt grubunda yer almaktadır. Bu dil grupları farklı isimlerle 

adlandırılsa da içinde bulunmakta olan diller neredeyse aynıdır. Kazakça 1870‟lerden 

sonra yazı dili olarak kullanılmaya baĢlamıĢ, 1929 yılına kadar Arap alfabesiyle, 

1929-40 yıllarına kadar Latin alfabesiyle, 1940‟tan günümüze kadar Kiril alfabesiyle 

kullanılmaktadır (Karaca, 2011:34).  

Türk topluluklarında 20. yüzyılın ortalarında baĢlayan ulusal uyanıĢ eğitimde 

de görülmüĢtür. 19.yüzyılın sonu ve 20.yüzyılın baĢlarında Kazaklara Rus alfabesi ile 

Kazakçayı öğretmek, Rus alfabesiyle okutmak, Kazakça okul açmak ilk baĢta 

Kazakları “RuslaĢtırma”, “HristiyanlaĢtırma” amaçlı ortaya çıkmıĢtır. Ancak Çarlık 

Rusyası Kazakça konusundaki asıl amacına ulaĢamamıĢtır. Bu durum Kazak 

aydınlarının etkisiyle Kazakçanın bir yazı ve sanat dili haline gelmesini, okul, eğitim, 

öğretim dili olmasını sağlamıĢtır. Bu çalıĢmalarda Abay Kunanbayulı, Ibıray 

Altınsarin gibi aydınlar öncülük etmiĢtir (Ayan, 2008:132). Böylelikle 19.yüzyılın 

ikinci yarısından baĢlayarak bu aydınların eserleri ve çalıĢmalarından sonra Kazakça 

yazı dili haline getirilmiĢtir.  

20. yüzyılın baĢlarında Kazakistan‟da Rus, Rus-Kazak okulların sayısı gittikçe 

çoğalarak Rusça eğitim zorunlu hala gelmiĢtir (Gömeç, 1999:81). Rusçanın zorunlu 

eğitim dili durumuna gelmesine rağmen, halk eğitimlerini mektep ve medreselerde 

almaya devam etmiĢtir. Mektep ve medreselerin açılması için yetkili makamlardan 

izin alınması gerektiği için bunların birçoğu faaliyetlerini yasadıĢı sürdürmüĢtür 

(Kuzembayulı ve Abil, 2006:253).  

Çarlık Rusya‟sının yıkılmasından sonra Ortaya Çıkan Sovyetler Birliği Çarlık 

Rusya‟sının dil amacında aynı yöntemi kullanarak hızlı bir Ģekilde ilerlemiĢtir. 

Sovyetler Birliği‟nin “Ulus Dilini MerkezileĢtirme” siyasetiyle Kazakça bölgede 
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Rusça ‟nın yanında ikinci planda kalmıĢtır. Resmi evrak ve belgeler Rus dilinde 

yönetilmeye baĢlamıĢ. Bu durumdan endiĢelenen Kazak aydınlar Kazakçanın Kazak 

nüfusunun yoğun olduğu bölgelerde resmî evraklar ve belgeler Kazak dilinde 

yürütülmesi talebinde bulunmuĢtur. Kazakçanın kullanımı ile ilgili 1924‟te alınan 

kararca Kazakça iĢ yürütülmeye baĢlamıĢtır. Ancak Sovyetler 1928‟de Kazak 

aydınlarını ortadan kaldırma siyasetini baĢlatarak Kazakça için çaba göstermeye 

baĢlayan aydınları “milliyetçi” diye suçlayarak ortadan kaldırmıĢlardır (Boranbayeva, 

2004:20-41).   

Gerek Çarlık Rusya‟sı döneminde gerek Sovyetler Birliği döneminde kendi 

çıkarları için kullanılan, dıĢlanan, yok edilmeye çalıĢılan Kazakça onca engellere 

rağmen unutulmamıĢ ve Kazakistan‟ın bağımsızlığın‟ın ardından Resmi dil statüsünü 

almıĢtır. Bağımsızlığın ilk yıllarında resmi dil Kazakça olmasına rağmen Rusça da 

aynı seviyede kullanılmıĢtır. Zamanla dil inĢasında çok önemli kararlar alınmaya 

baĢlamıĢtır. 1997‟de “Diller Hakkında Yasa” kabul edilmiĢ ve Kazakçanın devlet 

yönetiminin yanı sıra yasama, yargı ve resmi dairelerde, tüm sosyal iliĢki alanlarında 

kullanılması vurgulanarak, devlet dilinin geliĢmesi ve öğretilmesine dair resmi 

kuruluĢlar ve programlar oluĢturulmaya baĢlamıĢtır. 

1.2. Çarlık Dönemi Kazakistan‟da Eğitim ve Cedit Hareketi 

Ruslar ilk olarak 16. yüzyılda ticari iliĢkilerini geliĢtirmek amacıyla Türkistan 

bölgesine elçiler göndermeye baĢlamıĢtır. Ġlk kez 1594 yılında bir Kazak elçilik heyeti 

ise Moskova‟ya gitmiĢtir. Ruslarla Kazaklar arasındaki ilk iliĢkiler de ticaret 

üzerinden olmuĢtur. Ancak 16. Yüzyılın sonrasında Cungarların ve Türkistan‟daki 

hanlıkların saldırılarına uğrayan Kazaklar, Ruslar ile iliĢkilerini güçlendirmek 

istemiĢtir. Ruslar ise bu sırada ticari iliĢkilerini güçlendirirken bölgeye Rus 

göçmenleri yerleĢtirmeye baĢlamıĢ ve Kazakistan sınırlarına kaleler inĢa etmiĢtir 

(Ebuseyitova, 1998:414). 1717 yılında Kazak yöneticilerinden Gaip ile Ebu‟l Hayr 

sultanlar Kazak kabilelerinin dıĢ düĢmanlar tarafından uğradığı saldırılara karĢı 

I.Petro‟dan Rusların vasalığına geçme talebinde bulundular. O sırada Ġsveç ile savaĢ 

halinde bulunan I. Petro bu taleple ilgilenmedi (Yerofeeva, 2010:112). Ancak I. Petro 

Cungarların Kazaklara karĢı saldırılarında Kazakların korunmasına yardımcı olması 

için Kazak topraklarına yeni kalelerin inĢasını baĢlamıĢtır (Kasımbayev, 2010:155). 

Ebu‟l Hayr Han gelen olumsuz cevaplara rağmen talebindeki ısrarını sürdürdü ve 

1730 yılında Rus Çariçesi Anna Ġvanovna‟ya bir elçi göndererek himaye talebini 
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yineledi.  10 ġubat 1734 tarihinde Küçük Cüz‟ü Rusya himayesine aldığını resmen 

ilan etmiĢtir (Kasımbayev, 2010:162). 1733-1734 yıllarında ise Kazakistan‟ın güney 

bölgelerindeki bazı beyler Rus himayesini talep etmiĢtir. 1734 yılında Çariçe, Büyük 

Cüz‟ün de Rus himayesi altına alındığını kabul etmiĢ ancak Büyük Cüz bölgelerinin 

Rusya‟ya uzak olmasından dolayı karar uygulanamamıĢtır. 1734 yılında Orta Cüz‟ün 

bir kısmı Rusya himayesine girmiĢtir (Kasımbayev, 2010:163). 1740‟larda 

Cungarların zayıflamasıyla Kazaklar üstündeki tehdit azalmıĢtı ancak artık Rusya 

Kazak toprakları üzerindeki denetimini artırmaya baĢlamıĢtır. Rus Çarlığının Kazak 

toprakları üzerindeki ekonomik hayatı etkileyen düzenlemelerin Kazakların bazı 

yerlerde isyan etmesine neden oldu. Çıkan isyanları bastıran Rusya, Kazak 

topraklarındaki egemenliğini güçlendiren adımlar atmıĢtır.  

Kazaklar Rusya‟ya bağlı olmakla birlikte kendi Hanlarını seçebiliyorlardı. 

Ancak 1797 yılında Rusya ilk olarak Küçük Cüz‟de Kazakların kendi han seçimlerini 

tanımadı ve Kazak Hanlarını da Ruslar tayin etmeye baĢladı. Ġlk baĢta sadece Hanları 

tayin eden Rusya zamanla bütün Kazakistan‟daki yönetimi ele geçirdi. Çarlık 

ordusunun güç kullanarak Türkistan, Çimkent, TaĢkent ve diğer Ģehirleri iĢgal 

etmesiyle Rusya tamamen Kazakları hâkimiyeti altına almıĢtır (Kasımbayev, 

2010:309-311). 

Kazakistan‟ın 1734‟de Çarlık Rusya‟sının egemenliğini kabul etmesiyle diğer 

alanlarda olduğu gibi eğitim alanında da birçok değiĢiklikler görülmeye baĢlamıĢtır. 

Çarlık Rusya‟sına tabi olmadan önce Kazakistan‟da sadece dini eğitim veren mektep 

ve medreseler olmuĢtur. Rusya‟ya tabi olduktan sonra Kazakistan‟da Çarlık 

Rusya‟sının politikasını yürütmeye yardımcı olabilecek yetkililere ihtiyaç 

duyulnuĢtur. Rus yöneticileri tarafından Kazakları RuslaĢtırmak ve ihtiyaç duydukları 

nitelikli Kazak memurlar yetiĢtirmek amacıyla Kazak elitlerinin çocukları için Kazak 

–Rus okulları açılmaya baĢlamıĢtır. Kazakistan‟da açtıkları ilk Kazak- Rus okulu, 

1786‟da Omsk Ģehrinde açtıkları “Aziatskoe uçiliĢe” (Asya okulu) olmuĢtur 

(Özdemir, 2008:62). 1822 yılında çıkan “Sibirya Kırgızları
1
 Hakkında Tüzük”de "Her 

Kırgız çocuğunu, genel kurallar ekseninde imparatorluk içerisinde yer almakta olan 

eğitim kurumlarından birine gönderme hakkına sahiptir " ifadesi ve "Kırgızların -din 

                                                           
1
 1924 yılına kadar Kazaklar Ruslar tarafından Kırgız olarak adlandırılmıştır. Kırgızlar ise Kara Kırgız 

olarak adlandırılmıştır. Bu sebeple Ruslar bu tarihe kadar geçen metinlerde Kazaklardan Kırgız olarak 
bahsetmiştir. 1917 sonrasındaki Kazakistan’da kurulan özerk cumhuriyetin adı da Kırgız Sovyet 
Sosyalist Cumhuriyeti olmuştur. 
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adamları tarafından açılacak olanlar hariçtir- okul açması yasaklanmamalıdır ve 

hatta mümkünse her şekilde desteklenmelidir" gibi ifadeler yer almıĢtır (Kovalskaya, 

2002:644-651).   

Çarlık idaresinin eğitim sistemindeki asıl amacı halkın yaĢam tarzını, 

düĢüncesini ve Ģuurunu Ruslarla yaklaĢtırmak ve RuslaĢtırmak olmuĢtur. Bu amaca 

ulaĢmak için en iyi araç okul olduğunu düĢünerek neredeyse tüm okullarda eğitim 

Rusça verilmeye baĢlamıĢtır. 1841‟de Hanskaya stavka Ģehrinde han yardımcılarının 

çocukları için ilk Rus yatılı okulu açılmıĢtır. Bu okullarda nitelikle öğretmenler 

olmadığı için eğitimi veteriner ve tercümanlar vermiĢtir. Veteriner çocuklara Rus 

dilini, coğrafya ve aritmetiği öğretmiĢ, tercüman ise doğu dillerini öğretmiĢtir. 

1846‟da Omsk‟ta Rus askeri okulu, 1850‟de ise Orenburg‟da yedi yıllık okul 

açılmıĢtır (Sembayev, 1962:11). Bu okulda eğitim Rusça verilmiĢ ve Tatar dili de 

öğretilmiĢtir. Ayrıca yukarıda bahsettiğimiz bu okullara sadece soyluların, subayların 

ve Kazak aristokratlarının çocukları alınmıĢtır. Ġbiray Altınsarin, Çokan Velihanov 

gibi birçok Kazak aydını bu okullarda eğitim görmüĢlerdir. 

19. yüzyılda Kazak aydınları arasında iki eğitim sistemi yaygınlaĢmaya 

baĢlamıĢtır. Bunlardan birincisi N. I. Ġlminskiy tarafından desteklenen ve Hıristiyanlık 

ile RuslaĢtırmanın aynı yerde bulunduğu eğitim sistemi olmuĢtur. Ġkincisi ise, 

Gaspıralı Ġsmail Bey‟in “usul-i cedid” yani “yeni metot” diye ifade edilen bir eğitim 

sistemi olmuĢtur (Kovalskaya, 2002:644-651). “Usul-i cedid”e göre okullar 

medreselerden ayrı olacak, ilkokulların öğretmenleri ayrı olacak ve bu öğretmenler 

sadaka yerine aylık alacaktır. Bunun yanında öğretim yeni “Elifba” kitaplarında 

gösterildiği gibi  “Usul-i savtiye” veya “Usul-i meddiye” ile baĢlayacaktır. Ayrıca, 

kızlar için ayrı ilkokullar açılacak ve sadece okumaya değil yazmaya da önem 

verilecektir. Bunun dıĢında bir öğretim programı hazırlanacak ve her yaĢa göre ders 

kitapları kullanılacaktır (Devlet, 2004:57). 

Kazakistan‟da 19.yüzyılın sonundan itibaren yeni usulde (Usûl-ü Cedîd) 

eğitim veren okullar açılmaya baĢlamıĢtır. Kazak bozkırlarında bu tür okullar 

çoğunlukla Semey eyaletinde açılmıĢtır. Bu dönemde Semey eyaleti önemli bir sanayi 

ve ticaret merkezi olmuĢtur. Bu bölgede eğitimi destekleyen bir zümrenin oluĢması ve 

Tatar tüccarların ve Tatar öğretmenlerin yoğun faaliyetleri Semey‟i yeni usül eğitimin 

merkezi durumuna getirmiĢtir. Kazakistan genelinde 1912 yılında yeni metotla eğitim 

veren okul sayısı 121‟e öğrenci sayısı ise 1810‟a yükselmiĢtir (Özdemir, 2008:63).  
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Kazak aydınları arasında Abay Kunanbayev, Muhammed Salim KaĢimov, 

Alihan Bökeyhan, Magcan Cumabay, ġakerim Kudayberdioğlu, Ahmed Baytursun, 

Mir Yakub Dulatoğlu gibi birçok isimler cedidcilik hareketinde kendi potansiyellerini 

göstermiĢtir. Kazaklar arasında yenileĢme hareketinin ilk reformcuları olarak Çokan 

Velihanov, Ibıray Altınsarin ve Abay Kunanbayev bilinmektedir. Kazakların arasında 

kadın eğitimine ilk adım 1883‟te Bökey Orda‟da Kazak kızları için okulun 

açılmasıyla atılmıĢtır. 1888‟de Torgay bölgesinde Ġbiray Altınsarın tarafından ilk 

Kazak kızları için yatılı okul açılmıĢtır (Sembayev, 1962:18). Zamanla bu tür okullar 

diğer bölgelerde de açılmaya baĢlamıĢtır. Kurulan Rus – Kazak okullarının 

geliĢmemesinin nedeni mollaların çeĢitli uydurma söylentileri nedeniyle yerli halk 

arasında bu okullara karĢı düĢmanlık yaratılmıĢtır. Buna rağmen, 1905‟te 128 Rus-

Kazak Okulu, 2.011 Rus okulu ve 135 Müslüman Okulu olmuĢtur (Devlet, 2004:44). 

XIX yüzyılın sonunda Kazakistan‟da Rus-Kazak okullarının birkaç türleri, iki yıllık 

köy okulu, dört yıllık bir sınıflı volost Rus-Kazak okulu, altı yıllık iki sınıflı Rus-

Kazak okulu olmuĢtur (Sembayev, 1962:24).  

1.3. SSCB Dönemi Kazakistan‟da Eğitim Sistemi  

Rus Çarlığı 19. yüzyılın baĢından itibaren Rus aydınları öncülüğünde yeni 

fikir akımları ve halk hareketleri ile karĢılaĢmaya baĢlamıĢ ve bu süreç I. Dünya 

SavaĢında Çarlığın yıkılmasıyla sonuçlanmıĢtır. Bu siyasi, ekonomik ve toplumsal 

süreç 1825 yılında biri Petersburg‟ta diğeri Kiev‟de bulunan iki ihtilalci grubun 

faaliyetleriyle baĢlamıĢtır (Devlet, 2004:106). I. Aleksandr varis bırakmadan 

ölmesinin ardından çıkan taht kavgalarından yararlanan Petersburg grubu kendilerine 

sadık olan askerlerle ayaklanmıĢlar ancak Çarlık kuvvetleri tarafından ağır kayıplar 

vererek durdurulmuĢlardır. Kiev grubu ise askeri bir kalkıĢmaya baĢlamadan 

yakalanmıĢ ve 5 mensubu kurĢuna dizilerek öldürülmüĢtür. Onların bu ihtilal giriĢimi 

baĢarısız olmuĢsa da kendilerinden sonraki Rus ihtilalcileri için bir ilham kaynağı 

olmuĢ ve kendilerinden sonraki Rus ihtilalcileri tarafından saygıyla anılmıĢtır. Bu 

ihtilal giriĢimi her ne kadar baĢarısız olsa da Rus aydınları arasında Çar karĢıtı fikir 

hareketleri ve reform talepleri Çarlık içinde güçlenerek devam etmiĢtir (Devlet, 

2004:107). Çarlık içindeki ihtilalci grupların sayısı her geçen gün artmıĢ ve 1865 

yılında II. Aleksandr‟a suikast giriĢiminde bulunulmuĢtur. Bu giriĢim baĢarısızla 

sonuçlansa da halk arasında “Narodniçestvo” (Halkseverlik) akımı daha güçlü hale 

gelmeye baĢlamıĢtır. Ġhtilalciler tarafından kurulan “Halkın Ġdaresi” örgütü 1881 
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yılında II. Aleksandr‟a bir suikast düzenledi ve bu kez Çarı öldürmeyi baĢarmıĢlardır. 

(Devlet, 2004:107). 

Bu dönemde her ne kadar Rus iĢçileri arasındaki sosyalizm düĢüncesi yaygın 

olmasa da üniversite öğrencileri ve aydınlar arasında sosyalizm düĢüncesi giderek 

güçlenmiĢtir. Bu dönemde kurulan Sosyal Demokrat Partisi sosyalizm düĢüncesinin 

öncülüğü yaparak güçlendi ve partiye Vladimir Ġlyiç Lenin katılmasıyla siyasi 

faaliyetlerini artırmıĢtır (Devlet, 2004:108). Önce Londra‟da sonrasında ise 

Brüksel‟de toplanan Rus Sosyal Demokratları iki farklı görüĢe bölünmüĢlerdir. Lenin 

ve taraftarları ihtilalci bir yöntem benimsenmesinden yana olmuĢtur. Martov ve 

taraftarları ise buna karĢı çıkmıĢtır. Yapılan oylamada çoğunluğu kazanan Lenin 

grubuna çoğunluk manasında “BolĢevik” Martov‟un grubuna ise azınlık manasına 

gelen “MenĢevik” adı verilmiĢtir. Sosyal Demokratlar örgütlenerek, güçlenerek ve 

aralarında bölünerek mücadeleye devam ederken Rusya içinde çeĢitli sosyalist 

örgütlerin sayısı ve faaliyetleri de giderek artmıĢtır. Sadece siyasi ve fikri bir 

mücadele değil aynı zamanda grevler, mitingler hatta terör faaliyetleri de 

gerçekleĢtiriliyordu. “Sosyal Devrimciler” adlı grup Ģiddet eylemleri 

gerçekleĢtiriyordu ve 1902 yılında ĠçiĢleri Bakanı Sıpyakin‟i öldürdüler (Devlet, 

2004:109). Bu olaylar üzerine Çarlık hem sosyalistler hem de Çarlık içerisindeki Rus 

olmayan halklar üzerindeki baskısını giderek artırmıĢtır. Bu baskı muhaliflerin 

taraftarlarını çoğalttığı gibi Rus olmayan halkların da Çarlık aleyhine sosyalistler ile 

çoğu zaman birlikte hareket etmesine neden olmuĢtur. 

1904 yılının baĢında çıkan Rus-Japon savaĢı Çarlık içindeki muhalif 

hareketleri daha fazla artırmıĢtır. SavaĢın Rusya‟nın mağlubiyetiyle bitmesi halkın 

arasında Çarlık otokrasisinin iç ve dıĢ politikalarından genel memnuniyetsizliğin 

güçlenmesine neden olmuĢtur. Halk büyük değiĢimler talep etmiĢtir. Hükümet 

tereddütte kalarak herhangi bir giriĢimde bulunamamıĢtır. Bu olayların daha da 

güçlenerek patlama noktasına getirmiĢtir. 9 Ocak 1905 tarihinde Çar‟a destek vermek 

üzere KıĢlık saraya doğru binlerce kiĢi yürümeye baĢlamıĢtır. Ancak beklenmedik 

yerden silahlı askerler kalabalığın önünü keserek yürüyüĢe engel oldu ve kalabalığa 

doğru ateĢ açmaya baĢlamıĢtır. 9 Ocak Pazar günü “Kanlı Pazar” olarak, Çar ise 

“Kanlı Nikolay” olarak adlandırıldı. Gayri resmi verilere göre 1.000 kiĢi ölmüĢ, 2.000 

kiĢi ise yaralanmıĢ, resmi verilere göre ise 99 kiĢi ölmüĢ, 333 kiĢi yaralanmıĢ 

(StepaniĢev, 2008:23-25). Bu olay Çar‟a desteğin artmasına değil aksine Çar 
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karĢıtlığının yükselmesine ve ġubat devriminin gerçekleĢmesine neden olmuĢtur. 

Böylece yaĢanan geliĢmeler üzerine Çar Duma (Meclis) açmak zorunda kalmıĢ ve 27 

Nisan 1906 tarihinde I. Duma açılmıĢtır. I. Duma o dönemlerin en önemli sorunu – 

tarıma yönelik çalıĢmalar yapmıĢtır. Ancak bu dumanın ömrü yaklaĢık iki ay sürdü ve 

9 Temmuz 1906 yılında Çar tarafından kapatılmıĢtır (Saharova, 2012:574). 

I. Duma‟daki sert muhalif tutumun yumuĢamasını isteyen Çar 20 ġubat 1907 

tarihinde ikinci kez Duma‟yı açmıĢtır. Bu sefer Duma içinde 35 mebusuyla 

“Müslüman fraksiyonu” kurulmuĢtur. Müslüman fraksiyonu özellikle toprak reformu 

meselesi üzerinde durmuĢ ve toprağın büyük çiftlik sahipleri eliyle uzun vadede 

köylülere satılmasını desteklemiĢtir (StepaniĢev, 2008:33). Bu Duma‟nın da istenen 

sonucu veremeyeceğini, seçim kanunu değiĢtirilmeden bir Duma‟dan diğer Duma‟ya 

geçmenin bir anlamı olmadığını ve bu Duma‟nın da istenen sonuca varamayacağını 

anlayan Çar halkı isyan ettirmeden II. Duma‟yı dağıtma yolunu aramıĢtır (StepaniĢev, 

2008:34). Sonunda Duma‟nın sosyal-demokratik fraksiyonu Çar otokrasisini devirme 

giriĢiminde bulunduğu iddiasıyla Çar II. Duma‟yı da dağıtmıĢtır.  

Seçim kanunun yeniden değiĢtirilmesi sonucunda 1 Kasım 1907 tarihinde III. 

Duma açılmıĢtır. Yeni seçim kanununa göre Lehistan ve Rusya‟nın Avrupa 

kısmındaki Türklerin seçim hakkı kısıtlanırken, Türkistan ve Bozkır Eyaletindeki 

Türklere seçim hakkı hiç verilmemiĢtir. Bu Ģartlarda ortaya çıkan III. Duma‟ya 

Türkler ancak 10 mebus sokabilmiĢlerdir. Bunların 7‟si Kazan‟dan, 2‟si Kafkasya‟dan 

ve 1‟i de Kırım‟dan seçilmiĢtir (Devlet, 2004:151). Sayıları azalan Türkler yine 

Müslüman Fraksiyonu kurdular ancak fazla bir faaliyet gösteremediler. Bu dönemde 

Türkler arasındaki milli ve yenilik hareketlerine karĢı Rus baskısı artmıĢ birçok Türk 

aydını sürgüne gönderilirken Türk okulları çoğunlukla kapatılmıĢ ya da faaliyetleri 

kısıtlanmıĢtır.  

Diğer iki Duma‟ya nispeten III. Duma‟nın ömrü uzun sürmüĢtür. Varlığını 

sürdürdüğü beĢ yıl boyunca birçok alanda önemli kararlar alınmıĢtır. III. Duma da 

Çar‟ın emri ile 9 Haziran 1912 tarihinde kapatılmıĢtır (Saharova, 2012:578). 

Duma‟nın yeniden açılması yönündeki taleplerin artması üzerine Aralık 

1912‟den ġubat 1917‟ye kadar varlığını sürdüren IV. Duma açılmıĢ ancak Rusya‟nın 

I. Dünya SavaĢına katılması nedeniyle IV. Duma‟da dağıtılmıĢtır (StepaniĢev, 

2008:36).   
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Rus milliyetçilerinin Duma‟daki gücüyle birlikte Dünya I. Dünya SavaĢı‟na 

doğru sürüklenirken Rusya‟da silahlanma ve milliyetçi söylemler artmıĢtır. 28 

Ağustos 1914 tarihinde Avusturya-Macaristan Ġmparatorluğunun Sırbistan‟a savaĢ 

ilan etmesiyle birlikte I. Dünya SavaĢı baĢlamıĢ ve Almanya 1 Ağustos 1914 tarihinde 

Rusya‟ya savaĢ ilan etmiĢtir. SavaĢın baĢlamasıyla Rusya‟da yabancı düĢmanlığı da 

artmıĢ ve buna bağlı olarak Rus olmayan halklar üzerindeki baskı sertleĢmiĢtir. 

SavaĢın Rus ekonomisine getirdiği ağır yükler Rusya‟da üretimin azalmasına, fabrika 

üretimlerinin yüzde 80‟ninin orduya aktarılmasına neden olmuĢtur. Köylülerin 

çoğunun askere alınması tarımdaki üretimi de durma noktasına getirmiĢtir (Devlet, 

2004:268-269).  

Türkistan genelinde ise daha önce askere alınmayan Rus olmayan halklarında 

askere alınması yönündeki karar 1916 isyanlarının baĢlamasına neden olmuĢtur. Ġlk 

baĢlarda bölgesel olarak baĢlayan isyanlar zamanla Türkler arasında milliyetçi, Rus 

karĢıtı bir ayaklanmaya dönüĢmüĢ ve Rusya için savaĢ cephelerinin dıĢında içeride 

yeni bir cephe açılmasını gerektirmiĢtir. Bir yandan Dünya SavaĢı içinde olan Rusya 

diğer yandan hem halk içindeki grev ve protestolarla hem de Türkistan isyanlarıyla 

mücadele etmek zorunda kalmıĢtır (Devlet, 2004:287).  

Ocak 1917‟de Rusya genelinde baĢlayan grevler halktaki Çar karĢıtı öfkenin 

en sert yansıması olmuĢtur. Halk ve iĢçiler arasında Çar‟a olan nefret son noktaya 

varmıĢ durumdaydı. Çar Nikolay II tahttan vazgeçtikten sonra ülkede “yeni hükümet” 

sorunu ortaya çıkmıĢtır. Sonbahar 1917 yılına gelindiğinde iki paralel, bir birine zıt iki 

güç oluĢmuĢtur. Bunlar iktidar için bir savaĢa hazırlanmakta olan Geçici Hükümet ve 

BolĢevikler partisi olmuĢtur (Ryabtsev, 2005:89). 1917 Ekim Devrimden sonra ülkede 

iç savaĢ baĢlamıĢtır. SavaĢın ülkedeki farklı siyasi güçlerin devlet iktidarı konusunda 

birlikteliği sağlayamaması,  BolĢeviklerin kendi amaçlarına ulaĢması için devrimleri 

kullanması, BolĢeviklerin “dünya devrimi” ideolojisini pratikte gerçekleĢtirme 

fikrinde inatlaĢması gibi birçok nedenleri olmuĢtur. Ġç savaĢ neticesinde ülkede 

BolĢevikler hükümeti ele geçirmiĢtir. 1922 yılında iç savaĢın bitmesiyle Rusya‟da 

yeni bir dönem baĢlamıĢtır.       

1.3.1. 1917-1939 Arası Dönem 

Bu dönem Kazakistan'da Sovyet iktidarının tamamen yerleĢmesi, Kazak 

Sovyet Sosyalist Cumhuriyetinin kurulması ve eğitim sisteminin temelinin 
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oluĢturulmasıyla baĢlamıĢtır. Devrim sonrası Sovyet hükümetinin yeni eğitim 

sistemindeki baĢlıca görevlerinden biri cehaletin ortadan kaldırılması olmuĢtur. Bu 

hakkında 11 Kasım 1917‟de ilk Sovyet eğitim komiseri Anatoli Lunaçarski Sovyet 

hükümeti adına tüm Rusya‟ya sesleniĢinde dile getirmiĢtir (Sembayev, 1962:37). 

Bundan sonraki adımlarda eğitim sisteminde yapılacak olan değiĢiklikler, alınacak 

olan kararlar buna yönelik olmuĢtur. 1917 Ekim devriminden sonra Kazakistan‟da 

eğitim kurumların geliĢmesi 16 Ekim 1918‟de Tüm Rusya Merkezi Yönetim Komitesi 

tarafından kabul edilen “BirleĢik Üretim Okulları” hakkında deklarasyon 

(“Deklaratsiya o edinoy trudovoy Ģkole”) prensiplerine dayanmıĢtır. BirleĢik üretim 

okullarının en önemli prensipleri öncelikle eğitimin toplumun tüm kesimleri için 

eriĢebilir hale getirilmesi, ücretsiz olması ve “svetskiy haraxter” (yani laik eğitim) 

olması, erkek ve kız öğrencilerin birlikte eğitim almaları, dini derslerin kaldırılması, 

çocukların fiziksel ve estetik geliĢmelerine dikkat edilmesi için tüm ceza türlerinin 

kaldırılması, okulların özerkliği olmuĢtur (Abdrahmanova, 2010:80). Yeni yöntem ve 

sistemde Sovyet üretim okullarını oluĢturmak için kabul edilen bu deklarasyona göre 

dokuz yıllık iki aĢamalı I. aĢama – 5 senelik (8-13 yaĢ aralığı), II. aĢama – 4 senelik 

(13-17 yaĢ aralığı) okul sistemi oluĢturulmuĢ ve tüm okullar yeni II aĢamalı düzene 

geçirilmiĢtir (Kunantayeva, 1997:13). Ġlerleyen zamanlarda bu sisteme bazı 

değiĢiklikler yapılmıĢtır. 

Sovyet hükümeti halkın tüm kesimlerine okuma yazma öğrenme 

(eğitim)fırsatını sağlamaya baĢlıyor. Zamanla yaĢına, milletine, inancına bakmaksızın 

okumak isteyen herkes için çeĢitli programlar, kurs, gece okulları, düzenlene 

baĢlamıĢtır. Tüm milletlere emek okullarını açma, kendi ana dillerinde eğitim alma 

haklarını da vermiĢtir. Birçok mektep ve medreseler ana dilinde eğitim veren Kazak, 

Uygur, Özbek, Tatar Sovyet Üretim okullarına dönüĢtürülmeye baĢlamıĢtır. Yetki 

yerel Sovyetlerin eline geçtikten sonra Kazakça eğitim veren ve Devlet eğitim 

kurumlarının tüm haklarına sahip olan Kazak okulları açılmaya baĢlamıĢtır. 

 Yeni bir eğitim sistemi oluĢturulmasının ilk dönemlerinde Kazakistan‟da 

çeĢitli okullar açılmıĢtır. Birinci aĢamalı okullar (eğitim süresi 2 ve 4 yıl), komün 

okulları, yedi yıllık okullar, ikinci aĢamalı okullar (on yıl), 14-17 yaĢ aralığı çocuklar 

için yatılı okullar. Bunların dıĢında tamamlanmıĢ orta öğretim veren iĢçi okulları, 3 

yıllık köylü gençlerin okulları, teknik okullar da açılmıĢtır (Sembayev, 1962:89). Bu 
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okullarda ana dilinin yanı sıra Rusça da ikinci yıldan baĢlayarak okutulmaya 

baĢlamıĢtır.  

Kazak okullarında eğitim süreci çok yavaĢ ilerlemiĢ ve bunun en önemli 

nedeni ise ana dilinde ders kitaplarının olmamasıdır. Ġlk senelerde Sovyet okulunun 

taleplerine cevap veremeyen, malzemelerin bir kısmı dini konuları içeren ders 

kitapları kullanılmıĢtır. Halk eğitim komiserliği tarafından 1921-1922 yıllarında 

sadece 3 ders kitabı (alfabe, gramer ve aritmetik öğretici) 178 bin tane basılmıĢtır 

(Sembayev, 1962:107). Basılan ders kitaplarının sayısı yetersiz bulunarak okulların 

yarısının bile ihtiyacını karĢılayamamıĢtır. Kazak Sovyet Sosyalist Cumhuriyetinde 

basım evinin kurulmasıyla ders kitaplarının basılım durumu biraz daha artarak iyi 

geliĢme göstermiĢtir ama ideolojik, metodolojik ve bilimsel açıdan birçok ciddi 

eksiklikler görülmüĢtür. Bu eksikliklerin ortaya çıkması ise o dönemlerde neredeyse 

tüm kitapların hazırlanması milliyetçi entelektüellerin elinde olmuĢtur. Onlar bu ders 

kitaplarında bir taraftan okul müfredatında yeni bir yöntem oluĢtururken, diğer 

taraftan milliyetçilik fikrini propaganda ederek milli düĢmanlığı teĢvik etmeye 

çalıĢmıĢlardır (Sembayev, 1962:109). Bu tarz kitapların basılması ve okullarda 

kullanılması ise öğretmenleri zor durumda bırakmıĢtır.  Böylece ders kitaplarının, 

öğretmenlerin yetersizliği, kitapların içindeki milliyetçilik sorunu, ders 

programlarının farklılığı, kesin kabullenmiĢ müfredatın olmaması, yeni okulların 

oluĢturulmasında, eğitimin ilerlemesinde büyük bir eksiklik olmuĢtur.  

1927/28 yılında toplamda köylerdeki okul sayısı 3601, öğrenci sayısı ise 

202.292 olmuĢtur. Bu okulların arasında ilkokul sayısı 3516, yedi yıllık okul sayısı 

73, ortaokul sayısı 11 olmuĢtur (Statistiçeskoe Upravlenie Kazahskoy SSR, 1960:10). 

Bu okullarda eğitim alan öğrencilerin eğitim seviyesi düĢük olmuĢtur. Bunun en 

önemli nedenleri de Kazak köylerinin dağınık olması, halkın göçebe ve yarı göçebe 

hayat sürdürmeleri ve öğretmenlerin yetersizliğidir. Köy halkının kıĢın çok farklı ve 

çeĢitli arazilere dağılmaları, ilkbaharda da yaylalara erken göç etmesi okul iĢini 

zorlaĢtırmıĢtır. Çözüm olarak köy okullarının eğitim süresinin azaltılması, bir yıllık 

okulların açılması, bu okullarda sadece 10-15 öğrenci olması ve derslerin çadırda 

yapılması teklif edilmiĢtir. Bu gibi tekliflerde bulunanlar ve onları savunanlar daha 

çok milliyetçi kesim olmuĢtur. Bu kesim eğitimin ilerlemesi için yeni Sovyet 

okullarının açılması değil mevcut olan iki yıllık köy okullarının daha uygun olduğunu 

savunarak köy okullarının eski yapısı ve sistemini korumaya çalıĢmıĢlardır. Onların 
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teklifleri köylerin ilerleyen dönemlerde sosyalist dönüĢümüne karĢı çıkmıĢtır 

(Sembayev, 1962:93).  

Genel olarak eğitimde Kazakistan diğer Sovyet Cumhuriyetlerine 

baktığımızda geriden gelmiĢtir. Kazakistan‟da 1926 yılında okuryazarlık oranı %25,2 

iken bu oran Sovyetler birliğinde %56,6 olmuĢtur. 15 Aralık 1927‟de yapılan sayıma 

göre Kazakistan‟da Kazak çocuklarının sadece %20‟si ilköğretim görmüĢ ve 

toplamda 4092 okul, 277087 öğrenci olmuĢtur (Kunantayeva, 1997:26).  

Sovyet okullarının, Sovyet kültürünün ve teknolojisinin hızlı bir Ģekilde 

ilerlediği bu dönemlerde Kazakistan‟da eğitim sistemini olumsuz etkileyen karar 

1928‟de alınan “Latin alfabesine geçiĢ” kararı olmuĢtur (Sembayev, 1962:161). Arap 

alfabesi zamanın taleplerine göre kullanıĢa uygun olmadığı için ve Kazak dilinin 

fonetik özelliklerinin aktarılmasını sağlayamadığı için Latin alfabesine geçiĢ ihtiyacı 

duyulmuĢtur. Latin alfabesine geçiĢin olumlu tarafları da olmuĢtur ama pratikte 

görüleni Latin alfabesi Kazak dilinin öğrenilmesinde kolaylık yaratamamıĢ aksine 

öğrencilerin okuma yazma iĢini zorlaĢtırmıĢtır. Kazak okullarındaki ve diğer halkların 

okullarındaki çocuklar aynı zamanda Rus dilinin okutulmasından dolayı hem latin 

hem kiril alfabelerini öğrenmek zorunda kalmıĢlardır. Bu sorun 1940 yılında Kiril 

alfabesine geçtikten sonra ortadan kalkmıĢtır. Kazakistan eğitim sistemini geliĢtirmek, 

okuryazarlık oranını yükseltmek için yeni kararlar almaya devam etmiĢtir. Örneğin, 

27 Ağustos 1930‟da Kazak Özerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Halk Komiserleri 

Konseyi tarafından “Zorunlu Genel ilköğretim” kararı almıĢtır. Bu karar 1930/31 

öğretim yıllarında yürürlüğe girerek 8 – 11 ve 12-15 yaĢ aralığındaki tüm çocukları 

kapsamıĢtır (Sembayev, 1962:194). 1931/32 öğretim yılında ise tüm Ģehirlerde yedi 

yıllık zorunlu eğitim baĢlatılmıĢtır. Böylelikle 1937 yılına kadar okul yaĢındaki 

çocukların %96‟sı zorunlu eğitim almıĢtır. Genel okuryazarlık oranı da 1939‟un 

sonlarında %79,5‟e yükselmiĢtir (Kunantayeva, 1997:36). Bazı kaynaklarda bu oran 

%83 olarak ta gösterilmiĢtir (Titenov, 2001:26).  

15 Mayıs 1934‟te Sovyet okullarındaki sistem farklılıkları ortadan kaldırmak 

için “Ġlk ve Ortaokul yapısı” hakkında karar alınarak tüm SSCB ülkeleri için genel 

eğitim okullarının üç türü oluĢturulmuĢtur. Ġlkokul, 4 sınıftan oluĢuyor ( I-IV sınıf 

aralığı), tamamlanmamıĢ ortaokul, 7 sınıftan oluĢuyor (I-VII sınıf aralığı), Ortaokul, 

10 sınıftan (I-X sınıf aralığı) oluĢuyor (Sembayev, 1962:228). Bu kararda ortaokulu 

tamamlayan öğrencilerin yükseköğretim kurumlarına kabul hakkına sahip oldukları, 
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yedi sınıfı tamamlayan tüm öğrenciler ise tercihlerine göre orta meslek okullarına 

veya sekizinci sınıfa geçirilmeleri belirtilmiĢtir.   

Bu dönemlerde eğitim dili olan Kazakça Rusçanın yanında ikinci plana 

geçmeye baĢlamıĢtır. Sovyet hükümeti Kazakistan‟da Rusçayı hâkim kılmak için 

önemli kararlar almıĢtır. Örneğin, 5 Nisan 1938‟de “Kazak okullarında Rus dilinin 

zorunlu okutulması” kararı çıkmıĢtır (Kınacı, 2010:1311). Bu karar doğrultusunda 

Rusça ek ders kitapları hazırlanmıĢ ve ders sayıları arttırılmıĢtır.  

Ġncelemekte olduğumuz dönemlerde Kazakistan eğitim sisteminin temelleri 

oluĢturulmuĢtur. Kazakistan‟da 1939-1940 yıllarının sonuna gelindiğinde çok sayıda 

ilkokul, ortaokul, yatılı okullar açılmıĢ, yükseköğretim kurumlarının, üniversitelerin 

sayısı ve eğitim gören öğrencilerin sayısı da artmıĢtır. Kazak okullarına tüm 

derslerden ve bütün sınıflar için Kazakça ders kitapları sağlanmıĢtır. Zorunlu 

müfredat ve eğitim programları hazırlanmıĢtır. Kazakistan‟da yaĢayan tüm milletlerin 

kendi ana dillerinde öncelikle zorunlu ilköğretim, sonradan ortaöğretim uygulaması 

yapılmıĢtır.  

1.3.2. 1939-1961 Arası Dönem 

SavaĢın ilk yıllarındaki zor koĢullara rağmen Kazak hükümeti eğitim sistemini 

aksatmamaya çalıĢmıĢtır. Okul yaĢındaki tüm çocukların okumasını, okulların maddi 

ihtiyaçlarını ve öğrencilerin ders kitaplarını sağlamaya devam etmiĢtir. SavaĢtan 

dolayı bu dönemlerde daha çok yatılı okulların sayısı artmıĢtır. 1940-1942 öğretim 

yıllarında 250 yatılı okul açılmıĢ ve burada 29.000 çocuk eğitim almaya baĢlamıĢtır 

(Kunantayeva, 1998:30). Bu çocukların büyük çoğunluğu Batıdan tahliye edilen, 

savaĢta anne babasız kalan çocuklar olmuĢtur. SavaĢ koĢullarından dolayı bu yıllarda 

eğitimin sosyal hizmetlerle bağlamına daha çok önem verilmeye baĢlamıĢtır. Örneğin, 

8-10 sınıflar için traktör, araba gibi araçların öğrenilmesi, 4-7 sınıflar için ise tarımın 

temel ilkelerinin ve basit tarım makinelerinin öğrenilmesi zorunlu olmuĢtur 

(Kunantayeva, 1998:40). Öğretmenler ve öğrenciler kolektif ve sovhozlarda hasat 

toplamaya yardım etmiĢlerdir. Birçok yukarı sınıf öğrencilerinin ve uzman 

öğretmenlerin cepheye gitmesi nedeniyle bazı dersleri verecek öğretmenler 

kalmamıĢtır.  

1942-1944 yıllar okullarda yedi yıllık zorunlu eğitim yasasının uygulanması 

için zor yıllar olmuĢtur.  SavaĢın verdiği zorluklar ve yoksunluklar öğrencilerin, 
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özellikle yukarı sınıf öğrencilerinin, okulu bırakmalarına neden olmuĢtur. 1940/41 

öğretim yılına baktığımızda Ortaokul öğrencilerinin sayısı 1943/44 yıllarında iki 

katına azalmıĢtır (Sembayev, 1962:292). 8 Eylül 1943‟te 1944/45 öğretim yılından 

baĢlayarak yedi yaĢındaki çocukların zorunlu okula alınma kararı çıkmıĢtır.  

SavaĢ yıllarının böyle bir koĢullarında SSCB Halk Komiserleri Konseyi 1943-

1944 öğretim yıllarında yedi yıllık ve ortaokullarda erkek ve kız öğrencilerinin ayrı 

okutulması hakkında karar alınmıĢtır. Bu kararın alınma nedeni erkek ve kız 

çocuklarının fiziki geliĢim özelliklerini dikkate alarak savaĢ koĢullarında öğrencilerin 

pratik faaliyet için özel hazırlıklı okutulması olmuĢtur (Kunantayeva, 1998:44). SavaĢ 

yıllarında alınan bu karar sonradan gücünü yitirmiĢ ve 1954/55 öğretim yılından 

baĢlayarak erkek ve kız öğrencilerin tekrar beraber eğitim almaya baĢlamıĢlardır.  

1957‟de Kazak SSC Yüksek Kurul BaĢkanlığı tarafından “ Kazak SSC‟deki 

çocukların genel yedi yıllık zorunlu eğitimi ” kararı alınmıĢtır (Sembayev, 1962:293). 

Bu karara göre 15-16 yaĢ aralığındaki tüm çocukların okulda zorunlu yedi sınıf eğitim 

almaları, yedi yıllık eğitimi yok 15-20 yaĢ aralığındaki çocuklar ise köy gençlerinin 

veya iĢçi gençlerin okullarında eğitim almaları zorunlu olmuĢtur. 

Bu dönemlerde okullarda Kazak dilinin öğretilmesine daha çok önem 

verilmeye baĢlamıĢtır. Kazakistan Komünist Partisi Merkez Komitesinin Almatı‟da 

1957‟de düzenlediği Kazak dili ve edebiyatı öğretmenlerinin toplantısında “Okullarda 

Kazak dilinin öğretilmesini geliĢtirmek” kararı alınmıĢtır (Sembayev, 1962:310). 

Okullarda Kazak dili ve edebiyatı ders saatleri arttırılmıĢ, dil öğretiminde öğretmenler 

yeni yöntemler kullanmaya baĢlamıĢtır.  

SSCB Yüksek Sovyet‟i 1958‟de “okulun yaĢamla olan bağlantısının 

güçlendirmesi ve SSCB halk eğitim sisteminin daha da geliĢtirilmesi” yasasını kabul 

etmiĢtir (Sembayev, 1962:332). Yasada eğitimin ilk yıllarından itibaren çocukları, 

daha sonra sosyal hizmetlere katılımına hazırlamak, 15-16 yaĢtan itibaren tüm 

gençlerin uygun sosyal hizmetlerde çalıĢmaları ve ileride eğitimin tamamen üretimle 

bağlı olması belirtilmiĢtir 

 Bu yasa ardından 28 Mart 1959‟da Kazak SSC de “okulun yaĢamla olan 

bağlantısının güçlendirmesi ve Kazak SSC halk eğitim sisteminin daha da 

geliĢtirilmesi” yasasını kabul etmiĢtir. Bu yasada halk eğitiminin yeni bir sistemi 

oluĢturulmuĢtur. Yedi yıllık ve on yıllık eğitim yerine sekiz yıllık zorunlu eğitime 
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geçiĢ yapılmıĢtır (Titenov, 2001:27). Sekiz yıllık zorunlu okulu bitiren öğrenciler 

fabrikalarda veya tarımda üç yıl çalıĢmak zorunda olmuĢtur. Bu sisteme geçiĢ 

Kazakistan‟da 1961-1962 yıllara kadar devam etmiĢtir (Kuzembayulı ve Abil, 

2006:323). Bundan sonraki dönemlerde Kazakistan eğitim sistemi bu yasa gerekçesi 

üzerine geliĢmeye baĢlamıĢtır.  

Okullarda eğitim ana dillerinde yürütülmüĢtür ama öğrencilerin ve anne 

babalarının isteğine göre farklı dilde eğitim veren okul seçme hakkı verilmiĢtir. Ama 

Kazakistan‟daki tüm okullar bu seçeneği sağlayacak durumda olmamıĢtır. 1959/60 

öğretim yılında eğitim verildiği dillere göre okullar sayısı Ģu Ģekilde olmuĢtur. Bir 

dilde eğitim veren okullar sayısı toplam 7 397, bunların arasındaki Kazak okullarının 

sayısı 3 123, Rus okullarının sayısı 4 199, Özbek okullarının sayısı 52, Uygur 

okullarının sayısı 19, Tacik okullarının sayısı 4 olmuĢtur. Rus-Kazak, Kazak-Rus-

Uygur, Kazak-Rus-Özbek, Kazak-Tacik, Rus-Tacik-Özbek gibi birkaç dilde eğitim 

veren okullar sayısı ise 1 158 olmuĢtur (Sembayev, 1962:297).  

Böylece, bu dönem aralığında Kazakistan eğitim sisteminde genel olarak 

birçok ilerleme kaydetmiĢtir. Ġlk yıllarda zorunlu baĢlangıç eğitim kararı, sonradan 

yedi yıllık zorunlu eğitime geçiĢ kararının alınması halk arasında eğitim seviyesinin 

yükselmesine neden olmuĢtur. Bunun dıĢında ortak bir okul türünün oluĢturulması, 

yedi yıllık ve orta öğretim okullarının sayısının arttırılması, orta öğretim mesleki ve 

yükseköğretim kurumları açılması ve bunların yanı sıra eğitimin her aĢamasındaki 

eğitim içeriğinde niteliksel değiĢiklikler yapılması eğitim sisteminin geliĢmesini 

sağlamıĢtır.  

1.3.3. 1961-1991 Arası Dönem 

1961-1962 yıllarında Kazakistan‟da sekiz yıllık zorunlu eğitime geçiĢ süreci 

tamamlanmıĢtır. 1964‟te zorunlu orta on yıllık eğitim baĢlatılmıĢ ve yeni müfredat, 

programlar hazırlanmaya baĢlamıĢtır.  Artık eğitim sisteminin büyük ve önemli görevi 

tüm okul yaĢındaki çocuklar için zorunlu genel orta öğretim ve teknik eğitim vermek, 

ulusal ekonomide çalıĢan ve yeterli eğitimi olmayan gençler için sekiz yıllık eğitim 

vermek olmuĢtur (Kunantayeva, 1998:65).  

Zorunlu genel ortaöğretime geçme süreci birkaç aĢamada gerçekleĢtirilmiĢtir. 

Örneğin, 10 Kasım 1966‟da “Ortaokulu geliĢtirme önlemleri” hakkında karar 

alınmıĢtır. Bu kararda ortaokulların malzeme ve teknik esaslarının geliĢtirilme yolları, 
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yeni binaların yapılması, yeni ders kitaplarının hazırlanması, okul sınıflarının yeni 

malzemelerin temin edilmesi belirtilmiĢtir (Kunantayeva, 1998:67). Bunun dıĢında 

köydeki gençlerin eğitime dahil edilmesine de önem verilmiĢtir. Bu amaçla gece 

okulları açılmaya baĢlamıĢtır. 1970‟de ortaokulların üç aĢamalı eğitimi baĢlatılmıĢtır: 

ilkokul (3 yıl), sekiz yıllık ve ortaokul(10 yıl). Sekiz yıllık okul mezunları eğitimlerini 

on yıllık okullarda veya meslek okullarında, özel orta eğitim kurumlarında devam 

ettirme haklarına sahip olmuĢtur (Kuzembayulı ve Abil, 2006:323). 1960-1970 

yıllarında bilimsel ve teknolojik ilerlemenin görevlerine uygun olması gereken eğitim 

içeriğine ve yöntemlerine büyük önem verilmiĢtir. Bu yıllarda okul kütüphanelerinde 

ders kitaplarının fonları oluĢturularak, orada öğrenciler için ders kitaplarının bedava 

kullanılmasına izin verilmiĢtir.  

Bu dönemde eğitim sisteminde en önemli karar 1972 yılında zorunlu 

ortaöğretime geçme kararı olmuĢtur. Zorunlu ortaöğretim kararı esasında köy 

okullarına daha çok önem verilmeye baĢlamıĢtır. 1973 yılında “köy okulları 

çalıĢmalarını geliĢtirmek” kararı alınmıĢtır (Kunantayeva, 1998:75). 1973-1974 yılları 

aralığında köylerde toplam 408 ortaokullar açılmıĢtır. Bunun dıĢında ortaöğretim gece 

okulları ve orta mesleki-teknik okullarında da geliĢmeye baĢlamıĢtır (Aktayeva, 

2005:295). Kazakistan‟da 1988‟de eğitimin bütün birimlerini kapsayan sürekli eğitim 

sistemi oluĢturulmuĢtur. Bu sisteme kademeli geçiĢ okul öncesi kurumlar, ortaokullar, 

meslek okulları ve mesleki geliĢim kurumları gibi eğitim sistemi temelinde 

gerçekleĢmiĢtir. 
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ĠKĠNCĠ BÖLÜM 

BAĞIMSIZLIK SONRASI KAZAKĠSTAN‟DAKĠ EĞĠTĠM SĠSTEMĠ 

2.1. Sovyet Döneminin Etkileri 

Sovyet rejiminin Kazakistan eğitiminde koĢulsuz baĢarılarından biri halk 

eğitim sisteminin geliĢtirilmesi ve genel okuryazarlık uygulamasıdır. 1918 yılından 

baĢlayarak Sovyet eğitim sisteminin ana ilkeleri ilan edilmiĢtir. Dini derslerin 

kaldırılması, kız ve erkek öğrencilerin birlikte okuması, okulların kendi yönetiminin 

oluĢturulması gibi eğitimin seküler Ģeklini aldığını göstermektedir. Çocuklara eğitim 

fırsatını sağlamak için birçok çeĢit okullar açılmıĢtır. Kazak çocukları ve çiftlik 

iĢçilerinin çocukları, yetim çocuklar için komün okulları ve yatılı okullar açılmıĢtır.  

Cehaleti ortadan kaldırma politikasının uygulanması için büyük yaĢtaki 

nüfusun alfabe öğrenerek okuryazarlık eğitimi almak için birçok bölgede 

organizasyon noktaları oluĢturulmuĢtur. 1921'den 1927'ye kadar bu noktalarda 

yaklaĢık 200.000, 1929‟da -150.000, 1930‟da ise yaklaĢık 500.000 kiĢi eğitim almıĢtır 

(Kuzembayulı ve Abil, 2006:295). Okuryazarlık oranını yükseltmek için yeni okul 

binaları yapılmıĢ, Kazak okullarının sayısı ve okuldaki Kazak öğrencilerin sayısı 

arttırılmıĢtır.  1930‟da zorunlu genel ilköğretim, 1931‟de ise zorunlu genel yedi yıllık 

eğitim baĢlatılmıĢtır (Kuzembayulı ve Abil, 2006:295). Bunun dıĢında yükseköğretim 

kurumlarının sisteminde de geliĢimler kaydedilmiĢtir. En önemlisi de Kazakistan 

Bilim Akademisinin kuruluĢu olmuĢtur. Bunların hepsi Kazakistan eğitiminde bir 

sistemin oluĢturulmasını sağlamıĢtır. Böylece Kazakistan eğitim sisteminde 

Sovyetlerin olumlu etkileri cehaletin ortadan kaldırılması, zorunlu genel orta eğitim 

ve yükseköğretim eriĢe bilirliğinin yüksek seviyede olması, eğitimin her aĢamasında 

ücretsiz olmasıdır (ksu.edu.kz). En önemlisi de Kazakistan bağımsızlığının ilk 

yıllarında eğitimde bir sistemin oturtulmuĢ olmasıdır. Kazakistan nüfusun eğitim 

seviyesi ve niteliklerine, eğitim sürecinin verimliliğine, bilimsel potansiyellerine göre 

birçok geliĢmiĢ ülkelerden öndedir.  

Olumsuz etkilerin baĢında alfabe değiĢiklikleri gelmektedir. Kazakistan‟da 

1929 yılında Arap alfabesinden Latin alfabeye geçiĢ yapılmıĢtır (Kuzembayulı ve 

Abil, 2006:296). Sovyetler okuryazarlık oranını yükseltme amacının yanı sıra 

Kazakları yüzyılların büyük manevi mirasından uzak tutmaya çalıĢmıĢlardır. 



23 
 

Kazakların diğer Türk devletleri ile bağlantılarını koparmak için de alfabe 

değiĢikliğini yapmıĢtır. Çünkü Arap alfabesi Kazakların herhangi bir Türk dilli 

yayınlarını okuyabilmesini sağlamıĢtır ki buda siyasi anlamda Sovyetler için tehlikeli 

bir durum olarak algılanmıĢtır. Alfabe değiĢikliği sonrası Arap alfabesi temelinde 

Kazakça okuyabilen binlerce Kazak tekrar yeni alfabeyi öğrenmeye baĢlamıĢtır. 

RuslaĢtırma politikasını bir parçası olan alfabe değiĢikliği 1940 yılında bir kez daha 

yapılmıĢtır. YaklaĢık 10 sene kullanılan Latin alfabesinden bu sefer Kiril alfabesine 

geçiĢ yapılmıĢtır.  

Sovyetler Birliği döneminde eğitim sistemi içindeki vatan, kimlik ve kültür 

gibi kavramların Sovyet merkezli bir düĢünce sistemiyle ele alınmıĢ olması 

neticesinde Kazakistan tarihi ve Kazaklar hakkında bugün bile Sovyet izlerini görmek 

mümkündür. Örneğin II. Dünya SavaĢı‟ndaki kahramanlıklar üzerine kurulan vatan ve 

tarih nedeniyle Kazakistan için II. Dünya SavaĢı hala kutsallığını korumaktadır. 

Bugünkü ders kitaplarında dahi II. Dünya SavaĢı Kazaklar için bir “vatan savunması” 

olarak yer almaktadır. Sovyet Birliği tarafından eğitim sistemine de dâhil edilen tarihi, 

kültürel ve siyasi kavramlar bugün dahi kullanılmaya devam etmektedir. Örneğin 

Rusça da Türkiye‟deki Türkler için “Turok”, Rusya hâkimiyetindeki Türkler için 

“Tyurskih narodov” yani Türki halklar ifadesiyle gerçekleĢtirilen ayrım bugün 

Kazakistan eğitim sisteminde de aynen yer almaktadır. Sovyetler Birliği döneminde 

komünizm karĢıtlığı sebebiyle ihanetle ve insanlık dıĢı olmakla suçlanan milliyetçilik 

kavramı da yine Kazakistan‟da bugün dahi olumlu bir çağrıĢımından çok uzaktır. 

Kazakçada milliyetçilik kelimesine karĢılık kullanılan “ultĢıldık” kelimesi doğrudan 

ırkçılık kavramını çağrıĢtırmaktadır. Bu sebeple tarihteki milliyetçi bir hareket olan 

AlaĢ hareketinin kitaplarda “milliyetçi” kelimesiyle ifade edilmesinden kaçınıldığı 

görülmektedir. Sovyet eğitim sisteminin Rusça üzerinden kullandığı kavramlar 

Rusçadan Kazakçaya tercüme Ģeklinde Kazak eğitim sistemine girmiĢtir. Bu sebeple 

birçok kavram hala üzerinde Sovyet etkisini taĢımaktadır. 

2.2. Eğitim Sistemi ve Okullar  

Kazakistan Cumhuriyeti eğitim mevzuatı, Kazakistan Cumhuriyeti 

Anayasasına dayanarak Eğitim Hakkında Kanun ve Kazakistan Cumhuriyeti'nin diğer 

normatif yasal düzenlemelerinden oluĢmaktadır. Kazakistan Cumhuriyeti 

Anayasası‟nın Ġnsan ve VatandaĢ baĢlıklı II. Bölümün 30. Maddesinde vatandaĢlara 

devlet eğitim kurumlarında ücretsiz orta öğretim garantisi verilmektedir. Orta öğretim 
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zorunludur. VatandaĢ, bir devlet yükseköğretim kurumunda rekabetli temelde ücretsiz 

yükseköğrenim alma hakkına sahiptir. Özel okul kurumlarında ise ücretli eğitim 

yasada belirlenen temel ve tertiplere göre gerçekleĢmektedir. Devlet genel eğitim 

standardını oluĢturur ve tüm eğitim kurumlarının faaliyetleri bu standartlara uygun 

olmalıdır (akorda.kz-1).  

Kazakistan Cumhuriyeti eğitim sistemi okulöncesi eğitim ve öğretim,  

ilköğretim, temel orta öğretim, orta öğretim (genel orta öğretim, teknik ve mesleki 

eğitim), orta öğretim sonrası eğitim, yükseköğretim, lisansüstü eğitim, düzeylerinden 

oluĢmaktadır.   

Kazakistan Cumhuriyetinde okulöncesi eğitim ve öğretim - 5 yıl, ilköğretim - 

4 yıl, temel orta öğretim - 5 yıl, genel orta öğretim – 2 yıl süre ile belirlenmiĢtir. 

Teknik ve mesleki eğitim süresi belirlenmiĢ yeterlilik düzeyi ve öğrencinin temel 

eğitim düzeyinin seviyesine bağlıdır. Bunun dıĢında yükseköğretim süresi 4-5 yıl, 

lisansüstü eğitim - 1 ila 3 yıldan oluĢmaktadır. Kazakistan Cumhuriyeti Eğitim 

faaliyetlerini düzenleyen temel yasa “Eğitim Hakkında” (27 Temmuz 2007 ) 

yasasıdır. Bu yasada eğitim sisteminin temel amaçları Ģu Ģekilde yer almaktadır: 

– öğrencilerin genel bilimsel ve kültürel eğitiminin oluĢturulması;  

– okul çocuklarının topumdaki hayata sosyal adaptasyonu;  

– vatandaĢlığı öğretmek (eğitim yoluyla) ve Vatan sevgisini oluĢturmak;  

– toplumun nitelikli iĢçiler ve uzmanlar ihtiyaçlarının karĢılanması ve onların 

niteliklerini yeniden eğitmek ve yükseltmek (charko.narod.ru). 

Kazakistan Cumhuriyeti Eğitim Kanunu‟nun 11. Maddesinde belirtildiği gibi 

eğitim sisteminin görevleri aĢağıdakilerdir oluĢmaktadır (online.zakon.kz-1): 

1) Bilimsel ve pratik baĢarılar, ulusal ve evrensel değerler temelinde bireyin 

mesleki geliĢimini amaçlayan nitelikli bir eğitim almak için gerekli koĢulların 

oluĢturulması; 

2) Bireyin yaratıcı, manevi ve fiziksel yeteneklerinin geliĢtirilmesi, sağlıklı 

yaĢam tarzının ve ahlakın güçlü temellerinin oluĢturulması, bireyselliğin geliĢimi için 

gerekli koĢulları yaratma yoluyla bilginin zenginleĢtirilmesi;  

3) VatandaĢlığı ve vatanseverliği öğretmek, vatanına – Kazakistan 

Cumhuriyetine olan sevgiyi, devlet simgelerine ve devlet diline olan saygıyı 
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öğretmek, ulusal geleneklere saygı duymayı, anayasaya aykırı ve anti sosyal 

durumlara karĢı olabilmeyi öğretmek;  

4) Aktif sivil pozisyona sahip kiĢi yetiĢtirmek, Cumhuriyetin sosyo-politik, 

ekonomik ve kültürel hayatına katılma gerekçesini oluĢturmak, bireyin haklarına ve 

görevlerine karĢı bilinçli tutumunu öğretmek; 

5) Ulusal ve dünya kültürünün baĢarılarına eriĢimi sağlamak; Kazak halkının 

ve ülkedeki diğer halkların tarihinin, gelenek ve göreneklerinin öğretilmesi; devlet 

dilinin, Rusça ve yabancı dillerin öğretilmesi; 

6) Öğretmenlerin sosyal statüsünün yükselmesini sağlamak; 

7) Eğitim kurumlarının özerkliğinin, bağımsızlığının geniĢlemesi, eğitim 

yönetiminin demokratikleĢmesi;   

8) Toplumun ve ekonominin ihtiyaçlarını karĢılayan ulusal eğitim kalite 

değerlendirme sisteminin iĢleyiĢi;  

9) Mesleki eğitimin toplumun ve emek piyasasının değiĢen gereksinimlerine 

hızla adaptasyon olmasını sağlayan kredi, uzaktan, bilgi ve iletiĢim dâhil olmak üzere 

yeni öğrenme teknolojilerinin tanıtılması ve etkin kullanımı; 

10) Genel eğitim, iĢbaĢı eğitimi ve emek piyasası ihtiyaçları arasındaki 

bağlantıyı sağlayan ve herkese toplumda bilgi ve yeterliliğe dayalı kiĢisel 

potansiyellerinden en iyi Ģekilde faydalanmasını sağlayan yaĢam boyu öğrenme 

sistemlerinin geliĢtirilmesi; 

11) Eğitim, bilim ve üretim entegrasyonu; 

12) Öğrencilerin mesleki motivasyonlarının sağlanması; 

13) ĠĢverenler ve diğer sosyal taraflarla aktif etkileĢim yoluyla teknik ve 

mesleki eğitimin hızla geliĢmesini sağlamak; 

14) Özel eğitime ihtiyaç duyan kiĢilerin (çocukların) eğitimi için özel Ģartların 

oluĢturulması.  

Kazakistan Cumhuriyeti Eğitim ve Bilim Bakanlığı, eğitim, bilim, çocuk 

haklarının korunması ve gençlik politikası alanlarında liderlik yapan bir devlet 

organıdır.  Eğitim ve Bilim Bakanlığı eğitim ve bilim alanında kontrol komitesi, bilim 

komitesi ve çocuk haklarını koruma komitesinden oluĢmaktadır. Kazakistan Eğitim ve 
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Bilim Bakanlığı‟nın esas görevleri eğitim, bilimsel ve teknik faaliyetler alanında 

birleĢik bir devlet politikasının oluĢturulmasından, eğitim için gerekli Ģartların 

oluĢturulmasından, bilimsel araĢtırmaların organizasyonunu geliĢtirmek ve rekabet 

güçlerini arttırmak ve çocuk haklarının korunmasından oluĢmaktadır.  

Kazakistan Cumhuriyeti‟nin Eğitim ve Bilim Bakanlığına verdiği görevlerin 

yerine getirilmesinden Eğitim ve Bilim Bakanı sorumludur. Eğitim ve Bilim Bakanı, 

Kazakistan Cumhuriyeti CumhurbaĢkanı tarafından atanır ve görevden alınır. Bakan 

yardımcıları da Kazakistan Cumhuriyeti mevzuatına uygun olarak göreve atanır ve 

görevden alınır. Eğitim ve Bilim Bakanının temel görevleri: yardımcılarının görev ve 

yetkilerini tanımlamak, Eğitim ve Bilim Bakanlığı memurlarını göreve atamak ve 

görevden uzaklaĢtırmak, bakanlık emirlerini imzalamak, yolsuzluğa karĢı tedbirler 

almak gibi görevlerden oluĢmaktadır(edu.gov.kz).        

2.2.1. Okul Öncesi Eğitim 

Kazakistan‟da okul öncesi eğitim 20. yüzyılın baĢlarından baĢlayarak 

geliĢmeye baĢlamıĢtır. Ġlk teorisyen ve kurucu isimler N. Kuljanova, O.D.Muhlya, 

E.L. Romanova, M.G. Soldatova, K.D. Travina, M.F. Pokrovskiy, ġ. Begimbetova 

olmuĢtur. Kazakistan‟da ilk anaokulu 1917‟de O.D. Muhlya tarafından açılmıĢtır. 

Zamanla ülkenin diğer bölgelerinde de anaokulları açılarak okulöncesi eğitim 

kongreleri de düzenlenmeye baĢlamıĢtır. Yapılan çalıĢmalar neticesinde ülkede çeĢitli 

okul öncesi eğitim kurumları oluĢturulmuĢtur. Örneğin, çocukların 6 saat kaldıkları 

anaokulları, 8-10 saat kaldıkları çocuk ocakları ve çocuklar için periyodik alanlar 

kurulmuĢtur (Kusainov, 2011:7-8). 1920 yılında okul öncesi eğitimin devlet yönetimi 

merkezi organları oluĢturularak, okul öncesi eğitim kurumlarının çeĢitli türleri ortaya 

çıkmıĢtır. Böylece, 1930‟lu yıllardan 1950 yılların ortasına doğru okul öncesi eğitim 

sisteminin geliĢmesinde birbirinden farklı uç tarihi dönem oluĢtuğu görülmektedir. 

Ġlk dönem – Ġkinci Dünya SavaĢına kadarki yıllar (1930-1940). Bu dönemde 

bölge merkezlerde çeĢitli öğretim ve pedagojik enstitüleri, Pedagoji bilimlerinin 

bilimsel-araĢtırma enstitüleri açılmıĢtır. 1932 yılında okul öncesi eğitim kurumlarının 

yönetim sistemi tamamen oturtulmuĢtur (Kusainov, 2011:9). 1934‟te “Anaokulu 

programları ve iç düzen” projesi, 1938‟de ise “Anaokul tüzüğü” ve “Okul öncesi 

kurum eğiticileri için talimatlar” program ve metodolojik talimatlar hazırlanmıĢtır.  
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Ġkinci dönem – Ġkinci Dünya SavaĢı yılları (1941-1945). Bu dönemde ülkede 

savaĢ nedeniyle diğer ülkelerden gelen anne ve çocukların sayısı artmıĢtır. 1941‟de 

onların sayısı 1,999179‟u bulmuĢtur. 1942‟de ise sadece 10 oblastta 1501 anaokulu 

açılmıĢ ve orada eğitim alan çocuklar sayısı 42.846 olmuĢtur. SavaĢ öncesi dönemine 

göre savaĢ döneminde okul öncesi eğitim kurumlarında daha fazla geliĢme 

kaydedilmiĢtir. Örneğin, 1941 yılında anaokulların sayısı 379, 1945 yılında 736‟yı 

bulmuĢtur (Kusainov, 2011:10).  

Üçüncü dönem – Ġkinci Dünya SavaĢı sonrası dönem. Temmuz 1949‟da Kazak 

SSC Bakanlar Kurulu “Çocuklar için okul öncesi kurumlar ve doğumhaneleri 

çoğaltmak ve onların faaliyetlerini geliĢtirmek” kararını almıĢtır (Kusainov, 2011:10). 

1945-1950 yıllar aralığında savaĢ esnasında tahliye edilen ailelerin vatanına geri 

gönderilmesi nedeniyle ülkede nüfus sayısı azalmıĢtır. Dolayısıyla okul öncesi eğitim 

kurumlarının sayısı da düĢmeye baĢlamıĢtır.  1950 yıllarında anaokulları sayısı 125‟e 

azalmıĢ, genel okul öncesi eğitim kurumları sayısı ise 1.330 olmuĢtur (Kusainov, 

2011:10). Ancak ilerleyen yıllarda sürekli eğitim sisteminin oluĢmasıyla birlikte okul 

öncesi eğitim çok büyük önem kazanmıĢ ve anaokulu sayıları artıĢ göstermiĢtir. 1955 

yılında Kazakistan‟da 73.000 çocuğun eğitim aldıkları 1714 anaokulları olmuĢtur 

(Kusainov, 2011:10).  

Kazakistan‟da 1960-1990 yılları okul öncesi kurumların geliĢtirilmesi, 

eğitmenlerin sayısının artıĢı, halk eğitim kurumlarına okul öncesi eğitim sistemine 

pedagojik kadroları sağlamak görevi verilmiĢtir. Bu görev doğrultusunda pedagoji 

enstitülerinde okul öncesi eğitim fakülteleri açılarak yüksek eğitimli uzmanlar 

yetiĢtirilmeye baĢlamıĢtır. Böylece, 1990 yılına gelindiğinde Kazakistan‟da okul 

öncesi eğitim zirveye ulaĢmıĢ durumdaydı. Okul öncesi eğitim kurumlarının sayısı 

8.881 olmuĢ ve ülkedeki 2 aydan 7 yaĢa kadar çocukların %47,8‟i eğitim görmüĢtür 

(Kusainov, 2011:14). 

Bağımsızlık sonrası Kazakistan‟da eğitim sisteminin yasal temelleri 

oluĢturulmaya baĢlamıĢtır. Bunlardan en önemlileri 30 Ağustos 1995‟de kabul edilen 

Kazakistan Cumhuriyeti‟nin Anayasası, 11 Temmuz 1997‟de kabul edilen “Diller 

kanunu” ve 7 Haziran 1999‟da kabul edilen “Eğitim Hakkında Kanun” olmuĢtur.  

1999 yılının kasım ayında Kazakistan Cumhuriyeti Hükümeti “Çocukların 

zorunlu okul öncesi hazırlığı hakkında” karar kabul etmiĢtir. Bu karar doğrultusunda 
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eğitim kurumlarında çocukları okula hazırlamak için bir yıllık okul öncesi sınıf açma 

izni verilmiĢtir.  

Böylece, ilerleyen yıllarda Kazakistan‟da okul öncesi eğitim sistematik ve 

periyodik Ģekilde geliĢme göstermiĢtir (Kusainov, 2011:15). Kazakistan 

Cumhuriyetinde çocuğun altı (yedi) yaĢına kadarki okul öncesi eğitim ve öğretimi aile 

tarafından veya bir yaĢından baĢlayarak okul öncesi kurumlar tarafından 

verilmektedir. Çocukları okula hazırlamak zorunludur ve devlet kurumlarında 

ücretsizdir. Okul öncesi hazırlık ailede, okul öncesi organizasyonlarda, okulların 

hazırlık sınıflarında gerçekleĢtirilmektedir.  

Okul öncesi kurumlar mülkiyet biçiminden devlet ve özel olarak faaliyet 

göstermektedir. Bu kurumların ana görevleri çocukların yaĢam ve sağlığının 

korunması, öğrencilerin fiziksel, entelektüel ve kiĢisel geliĢimlerini sağlayan, aynı 

zamanda özel eğitime ihtiyaç duyan özürlü çocukların bireysel geliĢimleri için en 

uygun koĢulların oluĢturulması ve eğitim, çocuk geliĢim ve sağlık bakımı konularında 

ailelere istiĢare ve metodolojik yardım sağlamak gibi görevlerden oluĢmaktadır 

(online.zakon.kz-2).  

Okul öncesi eğitim ve öğretim genel eğitim müfredatını kapsama süresi 5 ya 

da 6 senedir. YaĢ ve grup aĢamaları bebek yaĢı – 1 ila 3 yaĢ arası ve okul öncesi yaĢ – 

3 ila 6 (7) yaĢ arası olarak bilinmektedir (adilet.zan.kz-1). 
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Tablo 1: Okul öncesi kurumların sayısı (stat.gov.kz-2) 

tane 

  2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010

** 

2011 2012 2013 2014

* 

2015 2016 2017 

Kazakistan 

Cumhuriyeti 

1.1

06 

1.1

20 

1.1

79 

1.3

27 

1.5

00 

1.6

92 

1.8

52 

4.7

81 

6.1

33 

7.2

21 

7.6

61 

8.4

67 

8.8

34 

9.4

10 

9.8

28 

Akmola 48 50 57 65 74 82 88 321 402 465 503 532 551 577 590 

Aktobe 68 68 68 103 126 159 186 219 505 517 520 522 530 555 535 

Almatı 42 41 42 46 52 58 71 102 471 551 571 687 769 895 997 

Atırau 84 85 91 90 93 100 106 112 240 256 257 280 296 303 317 

Batı Kazakistan 63 64 67 90 111 127 151 425 431 461 451 465 468 474 489 

Jambıl 46 49 50 71 99 128 134 275 344 366 381 392 418 428 455 

Karagandı 125 130 139 144 151 157 160 444 487 497 499 503 507 508 514 

Kostanay 59 61 60 66 72 81 87 597 615 627 620 629 620 621 618 

Kızılorda 64 62 73 89 100 115 129 217 287 414 494 589 648 712 659 

Mangıstau 34 34 34 36 35 56 63 73 94 152 161 202 215 241 251 

Güney 

Kazakistan 

103 103 107 120 154 164 183 333 454 1.0

11 

1.2

39 

1.3

62 

1.4

55 

1.5

68 

1.7

09 

Pavlodar 70 71 73 80 86 94 111 364 397 415 426 428 432 429 425 

Kuzey 

Kazakistan 

27 31 40 45 50 53 55 535 560 576 575 566 558 546 520 

Doğu Kazakistan 73 71 80 82 88 97 100 492 548 587 608 786 778 786 804 

Astana Ģehri 44 45 44 47 51 61 66 94 104 125 139 181 188 261 328 

Almatı Ģehri 156 155 154 153 158 160 162 178 194 201 217 343 401 506 617 

                

* 2014 yılından itibaren, 85-K istatistiksel gözlemi, 2014 yılı istatistik çalışmalarının Planından çıkarılmıştır, veriler 

Kazakistan Cumhuriyeti Eğitim ve Bilim Bakanlığı tarafından toplanmaktadır 

 

                

** 2010 yılı verilerindeki artış, 85-K formunun "okul öncesi organizasyon raporu" nun gözden geçirilmesi ve katılımcıların 

sayısındaki artıştan kaynaklanıyor. 

 

                

Tablo 1‟de görüldüğü gibi Kazakistan genelinde 2003 yılında 1106 okul öncesi kurum 

varken bu sayı 2017 itibariyle 9828‟e yükselmiĢtir. Balapan programı uygulaması 

sırasında Kazakistan‟da anaokullarının sayısı yaklaĢık 10 kat artıĢ göstermiĢ ve 

program uygulaması 2020 yılına kadar uzatılmıĢtır. Programa uygun olarak, 2020 

yılına kadar çocukların %100‟ü okul öncesi eğitim ve öğretimle sağlanması 

beklenmektedir. 
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Tablo 2: Okulöncesi kurumlarda çocuk sayısı (stat.gov.kz-3) 

  2003 2004 200

5 

200

6 

200

7 

200

8 

200

9 

201

0** 

201

1 

201

2 

201

3 

201

4* 

201

5 

201

6 

201

7 

Kazakistan 

Cumhuriyeti 

156.

542 

168.

761 

185

.36

8 

207

.79

8 

232

.92

5 

257

.05

3 

274

.90

5 

390

.79

1 

489

.38

0 

584

.30

5 

634

.50

4 

727

.47

8 

758

.77

2 

807

.17

0 

862

.30

5 

Akmola 5.50

7 

6.30

1 

7.3

39 

8.4

00 

9.7

85 

10.

746 

11.

007 

17.

555 

21.

578 

25.

210 

27.

726 

31.

782 

33.

664 

35.

162 

36.

139 

Aktobe 8.70

2 

9.18

2 

10.

328 

11.

807 

14.

800 

19.

007 

21.

444 

24.

338 

35.

136 

39.

545 

40.

848 

42.

682 

43.

982 

46.

387 

48.

555 

Almatı 4.51

8 

5.02

6 

5.7

25 

6.9

20 

7.9

35 

9.2

84 

10.

646 

14.

117 

31.

520 

36.

502 

40.

486 

48.

741 

53.

982 

63.

089 

69.

711 

Atırau 8.49

7 

8.89

7 

9.6

63 

10.

076 

11.

398 

12.

758 

14.

428 

16.

098 

23.

186 

27.

447 

26.

942 

29.

194 

31.

647 

32.

243 

32.

994 

Batı 

Kazakistan 

8.58

0 

9.02

6 

9.9

82 

10.

915 

10.

226 

11.

060 

13.

607 

21.

818 

23.

176 

25.

670 

25.

907 

28.

105 

28.

538 

29.

252 

30.

022 

Jambıl 8.26

7 

8.93

3 

9.1

24 

11.

662 

15.

901 

17.

768 

18.

784 

24.

700 

31.

736 

35.

705 

39.

472 

41.

644 

44.

394 

46.

143 

49.

472 

Karagandı 19.1

42 

20.0

92 

22.

037 

24.

183 

25.

986 

27.

660 

27.

853 

39.

148 

42.

611 

44.

928 

46.

288 

51.

231 

51.

591 

50.

555 

52.

708 

Kostanay 8.61

9 

9.30

7 

10.

253 

11.

711 

13.

437 

14.

233 

14.

279 

27.

105 

30.

362 

32.

087 

32.

793 

33.

963 

34.

504 

35.

079 

35.

250 

Kızılorda 4.42

4 

5.64

7 

6.0

80 

7.2

70 

8.3

77 

9.4

88 

10.

310 

15.

444 

19.

758 

27.

673 

33.

503 

40.

491 

43.

351 

47.

837 

46.

414 

Mangıstau 6.68

4 

6.62

0 

7.5

26 

8.4

34 

8.5

92 

11.

023 

12.

791 

14.

773 

17.

299 

21.

632 

23.

885 

28.

275 

29.

093 

32.

492 

40.

644 

Güney 

Kazakistan 

14.3

98 

15.8

58 

17.

406 

19.

835 

22.

424 

23.

020 

25.

600 

38.

172 

59.

068 

100

.02

4 

122

.80

3 

144

.56

1 

155

.65

0 

162

.88

7 

183

.09

2 

Pavlodar 11.1

81 

12.3

44 

13.

236 

15.

031 

16.

753 

17.

990 

20.

120 

31.

479 

34.

472 

36.

544 

37.

350 

38.

312 

38.

710 

38.

956 

39.

311 

Kuzey 

Kazakistan 

3.59

5 

4.17

5 

5.2

23 

5.9

22 

6.3

69 

7.4

85 

7.4

89 

17.

503 

18.

974 

20.

905 

21.

589 

22.

355 

22.

074 

22.

794 

21.

878 

Doğu 

Kazakistan 

10.1

29 

10.9

11 

12.

246 

13.

637 

15.

554 

17.

479 

17.

824 

32.

629 

38.

897 

44.

590 

47.

347 

64.

627 

59.

926 

59.

352 

60.

134 

Astana şehri 10.2

40 

11.3

78 

12.

151 

13.

118 

13.

758 

14.

642 

14.

327 

18.

973 

22.

170 

25.

286 

27.

849 

32.

508 

34.

454 

48.

208 

52.

998 

Almatı şehri 24.0

59 

25.0

64 

27.

049 

28.

877 

31.

630 

33.

410 

34.

396 

36.

939 

39.

437 

40.

557 

39.

716 

49.

007 

53.

212 

56.

734 

62.

983 

                

* 2014 yılından itibaren, 85-K istatistiksel gözlemi, 2014 yılı istatistik çalışmalarının Planından çıkarılmıştır, veriler 

Kazakistan Cumhuriyeti Eğitim ve Bilim Bakanlığı tarafından toplanmaktadır. 

 

                

** 2010 yılı verilerindeki artış, 85-K formunun "okul öncesi organizasyon raporu" nun gözden geçirilmesi ve 

katılımcıların sayısındaki artıştan kaynaklanıyor. 
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Tablo 2‟de ise okul öncesi kurum sayılarının artıĢının yanında öğrenci sayılarındaki 

artıĢ da görülmektedir. Okul öncesi eğitim kurumlarında yaklaĢık 10 kat bir artıĢ 

varken okul öncesi öğrenci sayılarında da bu artıĢ yaklaĢık 8 kat civarındadır.  

2.2.2. Ġlköğretim 

 Kazakistan Cumhuriyeti‟nde ilköğretime 6(7) yaĢtaki çocuklar kabul 

edilmekte ve 1-4 sınıfları kapsamaktadır. Ġlköğretim genel ortaöğretimin baĢlangıç 

aĢaması olmakla birlikte genel zorunludur. Çocuklar 4 yıllık bir ilköğretim süreçini 

tamamladıktan sonra ortaöğretime baĢlarlar.  

Ġlköğretimin esas amaçları insanlık, doğa ve toplum hakkında propaedütik 

bilgi oluĢumu, manevi-ahlaki değerlerin geliĢtirilmesi, öğretim becerilerinin oluĢumu 

ve sayma, okuma, yazma, kendi fikirlerinin mantıksal ifadesi, neden-sonuç 

iliĢkilerinin belirlenmesidir. Ayrıca kiĢisel ve kolektif çalıĢmaların temeli olarak bilgi 

bulma, analiz etme ve yorumlama becerilerinin geliĢtirilmesine de dikkat edilmektedir 

(akkol.akmoedu.kz).  

Ġlköğretim içeriğinde temel değerler Kazakistan vatanseverliği ve vatandaĢlık 

görevi, hürmet, birlik beraberlik, emek ve yaratıcılık, sürekli eğitim alma olarak 

tanımlanmıĢtır. Ġlköğretimin temel içeriği üç dilli eğitim politikası çerçevesinde 

uygulanılmaktadır. Üç dilli eğitimin amacı, en az üç dili bilen, çeĢitli faaliyet 

alanlarında üç dilde konuĢma yürütebilen, kendi ülkesinin kültürüne değer veren ve 

baĢka ülke kültürlerine saygı duyan çok dilli Kazakistan vatandaĢın yetiĢtirmektir. Bu 

amaçlar doğrultusunda üç dilli eğitim pratik olarak aĢağıdaki yollarla 

yürütülmektedir: 

- Kazakça, Rusça ve Ġngilizcenin uluslararası standartlara uygun seviyeli 

öğrenilmesini sağlamak; 

- Ders dıĢı etkinlikleri Kazakça, Rusça ve Ġngilizce yürütmek 

Ġlkokul öğrencilerinin haftalık ders saatı en fazla 29 saat olmalıdır. Öğretim 

yılının süresi okul öncesi hazırlık sınıflarda – 32 hafta, 1.sınıflarda – 33 hafta, 2,4. 

sınıflarda – 34 haftadan oluĢmaktadır. Bir öğretim yılında en az 30 gün tatil verilir ve 

bunlar sonbaharda, kıĢın ve ilkbaharda olur. Ayrıca birinci sınıf öğrencileri için 

üçüncü dönemde bir haftalık ek tatil süresi verilmektedir (adilet.zan.kz-1).  

Ġlköğretimin genel eğitim müfredatları, çocuğun kiĢiliğinin oluĢumuna, 

bireysel yeteneklerini geliĢtirmeye, okuma, yazma, sayma, dil iletiĢim deneyimi gibi 
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eğitim becerilerini öğrenmeye ve eğitim hayatının sonraki aĢamalarında kültürel 

davranıĢları öğretmeye yönelik hazırlanmıĢtır.  

 

Tablo 3‟de verilen sayılara göre Kazakistan‟daki ilkokul çağındaki çocukların 

neredeyse tamamı eğitim öğretim hayatına dâhil olmaktadır. Eğitim öğretime 

katılımdaki bu yüksek oranlar Sovyetler Birliği döneminde bu seviyelere çıkartılmıĢ 

ve bağımsızlık sonrasında da artarak devam etmiĢtir. 

 

 

Tablo 3: İlköğretim ile kapsamındaki (7-10 yaş arası çocuklar) çocukların eğitim-öğretime katılma yüzdesi (stat.gov.kz-4) 

  2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 

Kazakistan 

Cumhuriyeti 

99,96 99,39 99,44 99,55 99,55 99,25 99,27 99,22 99,49 99,54 99,63 99,46 99,34 99,31 99,88 99,65 99,22 

Akmola 99,86 99,29 99,77 99,76 99,26 99,11 99,29 99,33 98,54 99,81 99,61 99,57 99,17 99,24 99,85 99,77 99,94 

Aktobe 99,77 99,18 99,58 99,16 98,79 96,85 97,31 97,03 99,49 99,68 99,56 100,00 99,69 99,76 99,87 99,65 99,27 

Almatı 99,68 99,55 99,74 99,62 99,49 99,58 99,84 99,66 99,22 99,91 99,79 99,71 99,60 99,46 99,61 99,49 99,68 

Atırau 98,97 99,05 99,48 99,51 99,34 99,67 99,60 99,84 99,59 99,86 99,66 99,89 99,67 99,98 99,98 99,99 99,25 

Batı 

Kazakistan 

99,42 99,04 99,41 99,66 99,13 99,26 99,27 99,73 98,12 97,63 99,83 100,00 100,00 99,82 99,96 99,33 99,33 

Jambıl 98,71 99,06 99,30 99,25 99,05 99,06 99,03 99,23 99,23 99,22 99,73 99,17 99,01 98,58 99,99 98,98 98,66 

Karagandı 99,94 99,17 99,27 99,17 98,88 99,19 99,28 99,37 98,99 99,65 99,59 99,26 99,57 99,93 99,87 99,81 99,66 

Kostanay 99,95 98,75 98,72 98,89 99,00 99,47 99,31 99,21 99,76 99,62 99,77 100,00 99,89 99,82 99,96 99,88 99,29 

Kızılorda 99,67 99,89 99,80 99,50 99,58 99,09 98,62 98,80 99,75 99,22 99,85 99,47 99,64 99,76 100,00 99,72 99,47 

Mangıstau 99,40 98,71 98,61 99,33 99,25 98,04 97,38 97,90 99,67 98,93 99,71 99,03 99,50 99,44 99,92 99,79 98,49 

Güney 

Kazakistan 

99,73 99,60 99,61 99,56 99,89 99,41 99,71 99,19 99,61 99,73 99,79 99,94 99,49 99,69 99,96 99,85 99,32 

Pavlodar 99,80 98,35 99,17 99,06 99,58 99,71 99,53 99,17 99,71 99,18 98,52 99,18 99,54 99,61 100,00 99,47 99,28 

Kuzey 

Kazakistan 

99,95 99,40 99,63 99,44 99,28 99,27 99,65 99,44 99,34 99,95 99,53 99,27 99,14 99,65 99,70 99,85 99,62 

Doğu 

Kazakistan 

99,67 99,10 99,31 99,47 99,26 99,43 99,81 99,61 99,60 99,70 99,43 99,34 99,11 99,18 99,62 99,18 99,12 

Astana 

şehri 

99,68 96,13 98,75 98,55 97,57 99,17 99,50 98,67 98,34 97,47 97,87 98,34 98,61 97,68 100,00 99,53 98,57 

Almatı şehri 99,88 97,70 97,55 97,75 98,19 98,36 97,92 97,17 96,80 97,36 97,88 97,84 97,73 97,75 99,95 99,47 98,51 

                  

      

* İlköğretim ile kapsamanın net katsayısı (Uluslararası Standart Eğitim Sınıflaması -1 seviyesi), ilkokul ve ortaokul eğitimine devam 

eden 7-10 yaş grubundaki öğrencilerin sayısı ve aynı yaş grubunun toplam nüfus yüzdesi olarak tanımlanmaktadır. 
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2.2.3. Orta Öğretim 

Ortaöğretim – Kazakistan Cumhuriyeti Anayasası tarafından garanti edilen 

kesintisiz eğitimin bir kademesidir. Kazakistan Anayasa‟nın 30. Maddesinde 

ortaöğretim zorunluluğu Ģöyle kaydedilmiĢtir: “Devlet eğitim kurumlarında 

vatandaĢlara ücretsiz orta öğretim garantisi verilmektedir. Orta öğretim zorunludur” 

(akorda.kz-1). Genel ortaöğretim eğitim sisteminin görevleri Ģunlardan oluĢmaktadır:  

- okul yaĢını dolduran her çocuğa eğitim sağlamak; 

- zorunlu genel orta öğretimi devlet standartlarının uygulanması; 

- öğretim içeriğini ve yöntemlerini geliĢtirerek okullarda eğitim kalitesini 

arttırmak, öğrencilerin bilgilerini ve öğretmenlerin faaliyetlerini değerlendirmek için 

nesnel ölçüt ve yaklaĢımların getirilmesi; 

- öğrencilerin ve öğretmenlerin sağlığını korumak için gerekli tedbirlerin 

alınması (charko.narod.ru). 

Kazakistan eğitim sisteminde genel ortaöğretim üĢ düzeyden oluĢmaktadır: 

baĢlangıç(1-4 sınıflar), temel (5-9 sınıflar), yüksek sınıf (10-11 veya 12 sınıflar). Bu 

düzeyler, bir genel eğitim kurumunda birlikte veya ayrı olarak ilköğretim, temel genel 

eğitim okullarında da gerçekleĢtirilebilir. Kazakistan Cumhuriyetindeki genel 

ortaöğretim veren kurumları çeĢitli kriterlere göre sınıflandırmak mümkündür. 

Örneğin, akĢam faaliyet gösteren, tam gün ve gündüz faaliyet gösteren okullar vardır. 

Genel ortaöğretim veren okulların baĢlıca türleri aĢağıdakilerdir:  

Kapsamlı okul - ilköğretim, orta öğretim ve genel ortaöğretim için genel 

eğitim programları uygulayan bir eğitim kurumudur. 

Küçük okul – öğrenci sayısı az olan, birleĢtirilmiĢ sınıfıflardan oluĢan, özel bir 

ders biçimi olan genel eğitim okulu. 

Gimnaziya - ilköğretim, orta öğretim ve genel ortaöğretim müfredatını ve ek 

eğitim programlarını uygulayan eğitim kurumudur. Bu okul kurumu sosyal, insani ve 

diğer eğitim alanlarında, öğrencilerin eğilim ve yeteneklerine uygun olarak ileri 

düzeyde, geniĢletilmiĢ bir eğitim sağlamaktadır. 

Lise - temel ortaöğretim ve genel ortaöğretimin genel eğitim müfredatını 

uygulayan bir eğitim kurumudur. Öğrencilerin eğilim ve yeteneklerine uygun olarak 

derinleĢtirilmiĢ eğitim sağlamaktadır.  

Profil okul - genel orta öğretimin genel eğitim müfredatını uygulayan eğitim 

kurumu. Öğrencilerin uzmanlık alanlarında daha ileri düzeyde mesleki eğitim için 

gerekli olan bir alanla ilgili konularda derin bir bilgi sağlayan okuldur.  
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Kazakistan Cumhuriyeti Eğitim Kanunu‟na göre ortaöğretimin genel 

standartları devlet tarafından belirlenir ve tüm eğitim kurumları bu standartlara uygun 

Ģekilde faaliyet göstermektedir. Standartlar eğitim içeriği, toplam ders saatleri, eğitim 

düzeyi ve eğitim süresini belirler. Genel ortaöğretim standartlarına göre öğrencilerin 

haftalık ders saatleri (seçmeli, bireysel ve grup dersleri dâhil) 1.sınıflarda 24, 

2.sınıflarda 25, 3.sınıflarda 29, 4.sınıflarda 29, 5.sınıflarda 32, 6.sınıflarda 33, 

7.sınıflarda 34, 8.sınıflarda 36, 9.sınıflarda 38, 10.sınıflarda 39, 11.sınıflarda 39 saati 

geçmemelidir. Genel orta öğretim müfredatı yüksek sınıflarda (10-11 veya 12)  doğa 

bilimleri ve matematik, sosyal ve beĢeri bilimler olarak iki yönde uygulanılmaktadır. 

Genel ortaöğretim standartlarında okutulması zorunlu olan derslerde 

belirtilmiĢtir. Kazak dilinde eğitim gören sınıflar için Kazak dili ve edebiyatı, Rus 

dilinde eğitim gören sınıflar için Rus dili ve edebiyatı ve Uygur, Özbek, Tacik 

dillerinde eğitim gören sınıflar için Ana dili ve edebiyatı dersleridir. Bunların dıĢında 

yabancı dil, matematik, modern dünyadaki Kazakistan, ekonomi ve giriĢimciliğin 

temelleri, beden eğitimi ve temel askeri ve teknolojik hazırlık dersleri de okutulması 

zorunlu olan derslerdir.  

Yukarıda bahsettiğimiz iki ayrı yönlerdeki sınıflarda genel zorunlu dersler 

dıĢında ileri düzeyde okutulan derinletilmiĢ dersler de vardır. Örneğin, doğa bilimleri 

ve matematik yönde biyoloji, kimya, fizik, bilgisayar dersleri ileri düzeyde 

okutulurken, sosyal ve beĢeri dersler yönünde Kazak dili, Rus dili, Kazakistan tarihi, 

dünya tarihi, coğafya dersleri ileri düzeyde okutulmaktadır (adilet.zan.kz-1). 

Kazakistan‟da ortaöğretim kurumlarından mezun olduğuna, ortaöğretimi 

tamamladığına dair belge almak için devlet bitirme sınavı yapılmaktadır. Sınav 

ortaöğretim kurumlarında düzenlenir. Ayrıca, ortaöğretimi tamamladıktan sonra 

yükseköğretime baĢlamak, üniversiteye baĢvurmak için ortaöğretimi tamamladığına 

dair belgenin bulunması Ģarttır. 
  

2.2.4. Yükseköğretim 

Kazakistan Cumhuriyeti‟nde yükseköğretim Anayasa‟da belirtildiği gibi genel 

orta, teknik ve mesleki eğitimi olan veya orta öğretim sonrası eğitimi olan vatandaĢlar 

tarafından alınır. Ayrıca, Kazakistan vatandaĢları yükseköğretim kurumlarında 

yarıĢma ile ücretsiz yükseköğrenim görme hakkına sahiptirler. Özel eğitim 

kurumlarında ücretli eğitim alma, yasalarla belirlenen usullere uygun olarak 

gerçekleĢtirilir (constitution.kz). 
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Yükseköğretim kurumlarının temel görevi – öğrencilerin mesleki geliĢimini 

amaçlayan bilim ve pratiğin kazanımlarına dayanan eğitim programlarının 

geliĢtirilmesi için gerekli koĢulları oluĢturarak, yüksek ve yükseköğretim sonrası 

eğitimli kadrolar hazırlamak (online.zakon.kz-3). Kazakistan‟da yükseköğretim 

kurumları, Kazakistan Cumhuriyeti Anayasası, Kazakistan Cumhuriyeti “Eğitim”, 

“Bilim”, yasaları ve diğer normatif yasal düzenlemelere uygun olarak faaliyetlerini 

yürütmektedir. Bu kurumların baĢlıca türleri ulusal araĢtırma üniversitesi, ulusal 

yükseköğrenim kurumu, araĢtırma üniversitesi, üniversite, akademi, enstitü, 

konservatuar ve yüksekokullardan oluĢmaktadır  

Yükseköğretim kurumlarında, uygun lisans, malzeme ve teknik altyapı olduğu 

takdirde teknik ve mesleki, ortaöğretim sonrası, yüksek, yükseköğretim sonrası 

programları uygulanabilir. Bunların yanı sıra kültürel eğitim kurumlarında ilköğretim, 

temel ortaöğretim, genel orta öğretim genel eğitim müfredatları programları da 

uygulanabilir. Teknik ve mesleki, orta öğretim sonrası eğitim programları 

yükseköğretim kurumunun ücretli eğitim gelirleri ile (kültürel alandaki yükseköğretim 

kurumları hariç) sağlanır. Kazakistan‟da yükseköğretim seviyeleri ve nitelikleri 

eğitim kanununda belirtilmiĢtir. Bu kanunda beirtiliği gibi lisans programı - 4 yıldan, 

yüksek lisans programı – lisans eğitimi temelinde - 2 yıldan, yüksek mesleki eğitim 

temelinde – 1 yıldan, yüksek lisans programını tamamladıktan sonra doktora programı 

(Phd) –  en az 3 yıldan oluĢmaktadır. Yükseköğretimin eğitim programları “lisans” ya 

da “uzman” derecesine sahip olarak, ekonomik sektörlerin ihtiyaçları doğrultusunda 

nitelikli personel yetiĢtirmeyi amaçlamaktadır. Lisans eğitimini tamamlayan veya 

"uzman" yeterlilik belgesini alan kiĢiler belli bir alanlarda çalıĢma hakkına sahiptir. 

Ayrıca yükseköğretim kurumları, rekabetçi bir temelde, eğitim sisteminin 

geliĢtirilmesini amaçlayan en son teknoloji ve öğretim yöntemlerini içeren yenilikçi 

eğitim programları geliĢtirmek ve uygulamak hakkına sahiptir. Yükseköğretim eğitim 

programlarını öğrenme süresi, devletin zorunlu yükseköğretim standartlarına göre 

belirlenir ve en az dört yıl olmalıdır. Teknik ve mesleki, orta öğretim veya 

yükseköğrenime sahip Kazakistan Cumhuriyeti vatandaĢları için yükseköğretim 

kurumları, daha kısa eğitim süreleri sağlayan eğitim programları geliĢtirir ve uygular. 

Yükseköğretim kurumlarında yükseköğrenim programının bitirme sınavını 

baĢarı ile geçen öğrencilere “Bakalavr” (Lisans) bilim derecesi verilmektedir 

(online.zakon.kz-1). Lisans eğitimini baĢarılı bir Ģekilde tamamlayan ve eğitimini 

devam ettirmek isteyen öğrenciler sınav esaslı yüksek lisans programına baĢlayabilir. 
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Yüksek lisans programından baĢarı ile mezun olan öğrenci “Magistr” derecesini alır. 

Yüksek lisans programını tamamladıktan sonra aynı Ģekilde sınav esaslı öğrenciler 

doktora programına devam ede bilirler. Ayrıca, öğrencilerin yurtdıĢındaki en iyi 

yükseköğretim kurumlarında eğitim almaları veya staj yapmaları için Kazakistan 

Cumhuriyeti CumhurbaĢkanı tarafından verilen uluslararası “BolaĢak” bursunu sınav 

esaslı kazanma hakkına sahiptir.   

Kazakistan Cumhuriyetinde bireyin yetiĢtirilmesi, eğitimi ve mesleki 

geliĢimine önemli bir katkı sağlayan yükseköğretim kurumlarına özel bir statü 

verilmektedir. Özel statü - Kazakistan Cumhuriyeti mevzuatının öngördüğü eğitim 

faaliyetlerini ve eğitim içeriğini bağımsız olarak belirleme hakkını veren eğitim 

organizasyonunun iĢleyiĢi için özel bir rejimdir. Özel statüye sahip olan 

yükseköğretim kurumlarının sahip oldukları hakları eğitim kanununun 40.Maddesinde 

yer almakta ve aĢağıdakilerden oluĢmaktadır:  

1) Lisans, yüksek lisans ve doktora programları geliĢtirmek ve uygulamak;  

2) Devlet zorunlu eğitim standardına göre mevcut, ara ve nihai belgelendirme 

kurallarını belirlemek;  

3) Bu Yasa'nın 52. maddesinin 8. fıkrası ile belirlenen sınırlar dâhilinde, 

öğretim elemanlarına öğrencilerin oranını belirlemek; 

4) Pedagogların yetkilerinin nitelik özelliklerinin belirleme; 

5) Eğitim hizmetlerinin sağlanması için sözleĢmeleri onaylamak; 

6) Kendi geliĢtirdiği eğitim yükü normları, formları ve ücret miktarları 

temelinde eğitim faaliyetlerini yürütme hakkına sahiptir (zakon.kz-1). 

Kazakistan Cumhuriyeti‟nin “2011-2020 yılları için Eğitim geliĢtirme” devlet 

programına göre yükseköğretimde ülkenin endüstriyel ve yenilikçi kalkınma 

projelerini lisansüstü ve yüksek eğitimi olan personeller sağlamayı, Avrupa yüksek 

eğitim alanı ile bütünleĢmeyi, Eğitim ve bilim entegrasyonunun sağlanması 

hedeflernmiĢtir. Bu hedefler döğrultusunda üniversitelerin % 14'ü uluslararası uzman 

akreditasyonundan geçmeleri, üniversitelerin %100'ünde Avrupa kredi transfer 

sisteminin uygulanması (ЕSTC) belirtilmiĢtir. Ayrıca üniversitelerin % 50‟sinin 

yenilikçi yapılar, bilimsel laboratuvarlar, teknoloji parkları, merkezleri ile sağlanması 

belirtilmiĢti (primeminister.kz).  
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Tablo 4: Kazakistan’daki Yükseköğretim Sayıları (stat.gov.kz-5) 

 

2003

/04 

2004

/05 

2005

/06 

2006

/07 

2007

/08 

2008

/09 

2009

/10 

2010

/11 

2011

/12 

2012

/13 

2013

/14 

2014

/15 

2015

/16 

2016

/17 

2017

/18 

Kazakistan 

Cumhuriyeti 
180 181 181 176 167 143 148 149 146 139 128 126 127 125 122 

Akmola 8 8 8 7 7 6 6 6 6 6 6 6 6 5 4 

Aktobe 6 7 7 7 6 6 7 8 8 7 6 6 6 6 6 

Almatı 4 4 4 4 4 2 2 2 2 3 3 3 3 3 3 

Atırau 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 

Batı Kazakistan 6 6 7 7 7 4 4 4 4 4 3 3 3 5 4 

Jambıl 4 5 5 5 6 5 5 5 5 5 5 5 4 3 3 

Karaganda 15 15 15 15 13 14 13 13 13 10 10 9 9 9 9 

Kostanay 8 9 9 8 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 

Kızılorda 6 6 6 6 6 5 5 5 4 4 4 4 4 3 3 

Mangıstau 5 4 3 4 4 3 3 3 3 3 2 2 2 2 2 

Güney 

Kazakistan 
19 18 19 17 11 12 12 12 14 12 11 11 11 12 12 

Pavlodar 4 5 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 

Kuzey 

Kazakistan 
4 4 4 4 4 3 3 2 2 2 2 2 2 2 2 

Doğu 

Kazakistan 
9 11 10 10 9 9 10 10 10 10 7 7 7 7 7 

Astana şehri 10 10 11 13 13 12 12 13 14 14 14 14 14 14 13 

Almatı şehri 69 66 66 62 63 48 52 52 47 45 41 40 42 40 40 

Tablo 4‟te Kazakistan‟daki yükseköğretim sayılarının 2003 yılından itibaren 

düĢmekte olduğu görülmektedir. Bu durum üniversitelerin daha nitelikli hale 

getirilmesi için getirilen standartlara her üniversitenin uyum gösterememesi 

sonucunda kapanmasından kaynaklanmıĢtır. 
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Tablo 5: Yükseköğretim Kurumlarındaki Öğrenci Sayıları (stat.gov.kz-6) 

  2003

/04 

2004

/05 

2005

/06 

2006

/07 

2007

/08 

2008

/09 

2009

/10 

2010

/11 

2011

/12 

2012

/13 

2013/

14 

2014/

15 

2015/

16 

2016/

17 

2017/

18 

Kazakistan 

Cumhuriyeti 

658.1

06 

747.1

04 

775.

762 

768.

442 

717.

053 

633.

814 

610.

264 

620.

442 

629.

507 

571.

691 

527 

226 

477 

387 

459 

369 

477 

074 

496 

209 

Akmola 22.06

1 

24.59

8 

27.4

86 

26.8

36 

19.0

30 

19.1

51 

17.6

09 

16.7

36 

16.3

32 

17.0

86 

   13 

787 

   10 

289 

   9 

267 

   8 

455 

   9 

441 

Aktobe 29.43

3 

35.03

7 

37.7

40 

33.0

31 

24.8

08 

23.1

99 

24.3

35 

25.3

36 

26.9

69 

24.8

82 

   23 

821 

   20 

825 

   20 

336 

   21 

004 

   21 

829 

Almatı 10.97

6 

12.84

7 

13.2

75 

12.4

96 

11.8

82 

10.7

78 

10.4

94 

10.0

57 

9.99

5 

11.2

00 

   10 

701 

   9 

724 

   9 

051 

   9 

422 

   9 

342 

Atırau 23.26

1 

24.47

9 

23.1

96 

22.0

30 

20.8

03 

17.6

52 

15.8

84 

15.4

81 

15.2

91 

12.9

79 

   11 

347 

   10 

552 

   10 

014 

   11 

012 

   12 

046 

Batı Kazakistan 27.28

6 

30.37

8 

31.1

72 

30.1

68 

27.9

02 

26.0

47 

25.9

85 

28.2

60 

31.0

23 

27.3

80 

   25 

517 

   28 

369 

   26 

856 

   29 

919 

   31 

392 

Jambıl 30.43

7 

35.78

8 

37.2

74 

35.2

13 

33.1

59 

27.1

66 

26.1

95 

29.4

26 

33.1

38 

30.7

21 

   26 

805 

   19 

580 

   18 

950 

   19 

662 

   20 

874 

Karaganda 67.90

9 

74.01

3 

71.8

09 

67.1

02 

62.3

84 

55.9

05 

56.3

08 

61.1

05 

60.3

66 

52.1

58 

   46 

449 

   41 

123 

   36 

976 

   41 

738 

   42 

629 

Kostanay 35.60

2 

42.29

7 

44.6

48 

42.2

64 

37.6

02 

30.4

60 

29.3

28 

28.0

79 

27.5

58 

24.9

80 

   22 

349 

   19 

840 

   19 

014 

   20 

057 

   20 

534 

Kızılorda 18.01

7 

19.38

4 

19.0

04 

17.9

41 

15.8

13 

15.6

78 

15.0

37 

17.2

44 

15.6

75 

15.8

49 

   13 

772 

   11 

308 

   10 

055 

   10 

070 

   9 

973 

Mangıstau 17.79

0 

17.84

4 

17.6

71 

14.4

80 

10.9

21 

9.11

2 

7.90

6 

8.43

6 

8.68

3 

7.18

7 

   5 

739 

   3 

815 

   3 

976 

   5 

081 

   5 

167 

Güney 

Kazakistan 

87.99

4 

100.8

01 

100.

984 

98.7

15 

89.9

30 

77.7

41 

73.9

11 

73.4

25 

79.4

12 

77.7

74 

   74 

564 

   70 

121 

   70 

827 

   71 

323 

   79 

423 

Pavlodar 26.06

1 

33.33

7 

34.2

78 

32.6

97 

25.2

94 

24.4

63 

22.2

88 

21.7

55 

21.1

95 

18.0

76 

   15 

257 

   13 

750 

   12 

703 

   13 

566 

   14 

537 

Kuzey 

Kazakistan 

15.54

8 

17.07

7 

16.9

67 

17.8

87 

13.8

82 

12.0

79 

10.9

69 

9.40

5 

8.35

1 

7.18

4 

   5 

846 

   4 

851 

   4 

560 

   5 

235 

   6 

027 

Doğu 

Kazakistan 

47.77

5 

54.83

8 

52.7

70 

50.7

32 

51.0

27 

47.4

22 

47.5

41 

48.3

81 

45.9

30 

37.1

62 

   29 

220 

   26 

559 

   26 

842 

   27 

969 

   29 

334 

Astana şehri 32.26

0 

34.83

6 

41.8

31 

45.4

08 

43.7

78 

41.7

40 

39.2

98 

40.8

17 

46.4

37 

48.6

06 

   53 

561 

   52 

945 

   51 

235 

   51 

800 

   52 

369 

Almatı şehri 165.6

96 

189.5

50 

205.

657 

221.

442 

228.

838 

195.

221 

187.

176 

186.

499 

183.

152 

158.

467 

   148 

491 

   133 

736 

   128 

707 

   130 

761 

   131 

292 

Yükseköğretim kurumlarının sayısındaki azalamaya bağlı olarak yükseköğretim 

kurumlarındaki öğrenci sayısı da 2003 yılından itibaren azalamaya baĢlamıĢtır. 

 

2.3 Milli Bayram ve Tatiller  

Bayramlar bir ülkenin tarihi ile örtüĢen bir olgudur. Kazak Sovyet 

Ansiklopedisinde “Bayram günleri” kavramı Ģu Ģekilde açıklanmıĢtır: “uluslararası 

veya tüm dünya birliğinin, dostluk ile kardeşliğin, önemli tarihi olayların ve belli bir 

mesleğin özelliklerinin kutlandığı günlerdir” (Kazak Sovyet Entsiklopediyası cilt 7, 

1975:616). Bağımsızlık sonrası Kazakistan‟da ulusallaĢma yolunda atılan adımlardan 

biri Sovyetler döneminde kutlanan bayramlar ve önemli tarihlerin değiĢtirilmesi 
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olmuĢtur. Komünist sistemin ideolojisine dayanan bayramların yerine, ulusal 

gelenekleri, toplumsal iliĢkileri ve tüm insanların inançlarını tatmin edebilecek bir 

takvim oluĢturulmuĢtur (Jumagaziyev, 2009:3). Milli bayram ve tatiller eğitim 

sisteminin kimliğini yansıtması açısından da önemlidir. Okullarda düzenlenen 

etkinlikler, öğrencilerin bu etkinliklerde hem düzenleyici hem de katılımcı olarak yer 

almasıyla gerçekleĢir. Ayrıca tatil ile birlikte eğitime ara verilmesi ile de o günün 

önemine dair vurgulanan mesaj öğrenim süresi boyunca öğrencilerin hafızalarında yer 

alan en kalıcı hatıralardır. 

Kazakistan‟da kutlanan bayramların yasal temellerini belirleyen önemli belge 

13 Aralık 2001‟de çıkan “Kazakistan Cumhuriyetindeki Bayramlar Hakkında” 

yasasıdır. Bu yasada bayramlar “Milli bayramlar”, “Devlet bayramları”, “Mesleki ve 

diğer bayramlar” olarak resmi olarak sınıflandırılmıĢtır (adilet.zan.kz-2).  

Milli bayramlar - Kazakistan devletinin geliĢimi üzerinde önemli bir etkiye 

sahip olan, özel tarihsel önemi olan olayların onuruna Kazakistan Cumhuriyeti‟nde 

kutlanan bayramlardır. Milli bayramların kutlanma sürecinde merkezi ve yerel 

yönetim organlarında resmi etkinlikler düzenlenmiĢtir. Kazakistan Cumhuriyeti‟nin 

milli bayramı – 16-17 Aralık‟ta kutlanan 16 Aralık – Bağımsızlık günüdür.  

Devlet bayramları – Sosyal ve politik önemi olan olaylara adanmıĢ ve 

geleneksel olarak Kazakistan Cumhuriyeti vatandaĢları tarafından kutlanan 

bayramlardır. Devlet bayramlarını kutlama sürecinde resmi etkinlikler 

düzenlenmektedir. Kazakistan Cumhuriyeti Devlet bayramları 1-2 Ocak – YılbaĢı, 8 

Mart – Uluslararası Kadınlar Günü, 21-23 Mart – Nevruz Bayramı, 1 Mayıs – 

Kazakistan halkının birliği günü, 7 Mayıs – Vatan Koruyucular Günü, 9 Mayıs – 

Zafer Günü, 6 Temmuz – Astana Günü, 30 Ağustos – Kazakistan Cumhuriyeti 

Anayasa Günü ve 1 Aralık – Kazakistan Cumhuriyetinin Ġlk CumhurbaĢkanı 

Günüdür.  

Devlet bayramlarına bakıldığında Sovyetler döneminde büyük coĢkuyla 

kutlanan 8 Mart Uluslararası Kadınlar Günü, 9 Mayıs Zafer Bayramı ve 1 Mayıs ĠĢçi 

Bayramının Kazakistan Cumhuriyetinde büyük coĢkuyla kutlanmaya devam 

etmektedir. Özellikle II. Dünya SavaĢında Sovyetler Birliğinin zafer günü olarak 

kutladığı 9 Mayıs günü Kazakistan‟da da coĢkuyla kutlanmaktadır. Oysa bu bayram 

bağımsızlıklarını kazanmalarının ardından Azerbaycan, Özbekistan ve 
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Türkmenistan‟da bayram olmaktan çıkarılmıĢ ve anma günü etkinlikleri kapsamına 

alınmıĢtır. Kazakistan ise 9 Mayıs Zafer bayramının ruhunu hem kutlamalarla hem de 

eğitim sistemi içindeki yazımıyla sürdürmeye devam etmektedir. Bu durum 

Kazakistan‟daki bazı yazarlar ve aydınlar tarafından da eleĢtirilmektedir. 9 Mayıs‟ın 

Rusya‟nın dıĢında bir tek Kazakistan‟da bu kadar coĢkulu kutlandığı ancak bu 

bayramın Kazaklar için bir bayram olmadığı yazılmaktadır. Kazak halkının ise bu 

günün anlamını bilmeden Sovyet döneminden itibaren gelenekselleĢtiği için 

kutlanmaya devam edildiği de yazılmaktadır (Kenjebay, abai.kz). Hatta bazı yazar ve 

gazeteler artık Kazakistan‟ın 9 Mayıs gününü bir bayram olarak kutlamaması 

gerektiğini yazmıĢlardır (Kenjebay, qamshy.kz). 2016 yılında ise Devlet 

Kazakistan‟ın bağımsızlığın 25. Yılı etkinlikleri için maliyet ayırdığını iddia ederek, 

bundan dolayı 9 Mayıs kutlamalarında askeri geçiĢ törenlerinin yapılmayacağını 

duyurmuĢ ve yapmamıĢtır (informburo.kz).  

Nevruz Bayramı, 7 Mayıs Vatan Koruyucular Günü, 6 Temmuz Astana Günü, 

30 Ağustos Anayasa Günü ve 1 Aralık Ġlk CumhurbaĢkanı Günü gibi bayramlar milli 

kimliği ve yeni inĢa edilen devleti ve siyasi kimliği yansıtan önemli gün ve 

bayramlardır. Nevruz Bayramı dıĢında diğerleri bağımsızlık günü sonrasında kabul 

edilen ve yeni devletin yeni kurumlarına dikkat çeken günlerdir. 7 Mayıs Vatan 

Koruyucular Günü Kazakistan ordusunun kuruluĢ günü olarak kabul edilmektedir. 9 

Mayıs Zafer bayramına olan yakınlığı sebebiyle devletin 9 Mayıs‟a da bir Kazak 

kimliği kazandırmaya çalıĢtığı Ģeklinde yorumlanabilir. 6 Temmuz Astana günü ise 

1995 yılında Akmola Ģehrinin baĢkent olarak kabul edilip Astana ismini almasıyla, 

Kazakistan‟ın yeni baĢkentinin önemine dikkat çektiği bir gündür. 30 Ağustos 

Anayasa Günü bağımsızlık sonrası kabul edilen Anayasanın önemine dikkat çekerken 

1 Aralık ilk cumhurbaĢkanı Nursultan Nazarbayev‟in ülkedeki önemine dikkat 

çekmektedir. 

Mesleki ve diğer bayramlar – milli ve resmi bayram statüsü verilmeyen, belirli 

vatandaĢ kategorileri tarafından kutlanan bayramlardır. Bayram tarihi listesi 

Kazakistan Cumhuriyeti Hükümeti tarafından belirlenir (adilet.zan.kz -3). Mesleki ve 

diğer bayramlar tatil günü olarak hesaplanmamaktadır. Bu bayramların her biri 

Kazakistan halkları için ayrı bir önem taĢımaktadır. Örneğin,  1 Mart – TeĢekkür 

Etme Günü. Bu bayramda baĢta CumhurbaĢkanı olmak üzere tüm Kazakistan halkları 

bir birine teĢekkür ederler ve bu bayram ülkenin her yerinde geniĢ çapta kutlanır. Bu 
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halkaların arasındaki birlik ve beraberliğin korunmasının bir göstergesidir. Bu 

anlamda önemli olan diğer bir bayram da Eylül ayının 3.haftası – Kazakistan Halkları 

Dilleri Günüdür. Bu bayram Kazakistan‟da yaĢayan çeĢitli millet temsilcilerinin 

dillerine saygı gösterildiği ve onların korunduğunu göstermektedir. Ayrıca bu 

bayramların arasında tarihi anlam taĢıyanları da vardır. Örneğin, 31 Mayıs – Siyasi 

Baskı Kurbanlarını Anma Günü, 4 Haziran – Kazakistan Cumhuriyeti Devlet 

Sembolleri Günü, 15 Kasım – Ulusal Para Birimi - Tenge Günü. Bunların dıĢında 

Kazakistan‟da kutlanmakta olan 1 Eylül – Bilim Günü, Eylül ayının 2.haftası – Aile 

Günü, Ekim ayının ilk haftası – Öğretmenler Günü bayramları vardır.    

Bu önemli günler arasında 31 Mayıs Siyasi Baskı Kurbanlarını Anma Günü, 4 

Haziran Kazakistan Cumhuriyeti Devlet Sembolleri Günü, Kazakistan Halkları Dilleri 

Günü ve 15 Kasım Tenge Günü bağımsızlık sonrasında devlet ve ulus inĢa süreçleri 

açısından dikkat çeken önemli günlerdir. 31 Mayıs Rus çarlığı ve Sovyetler Birliği 

döneminde siyasi baskıya maruz kalmıĢ Kazak aydınlarının anıldığı bir gündür. 

Özellikle Sovyetler Birliği dönemindeki siyasi baskı ve idamların Kazak eğitim 

sisteminde ve tarih yazımında dikkatle yazıldığı düĢünüldüğünde bugünün anılması 

dikkat çekicidir. Bağımsızlık sonrası genellikle kadim sembollerin Kazakistan‟ın milli 

sembolleri olarak alınmasından dolayı devlet sembolleri günü de Kazak tarihindeki 

sembollerin tanıtılması ve yaĢatılması açısından önemlidir. Kazakistan Halkları 

Dilleri günü, Kazakistan‟ın ülke içi barıĢ ve çok uluslu yapısına sistem içerisinde 

verdiği önemi göstermesi açısından önemlidir. 15 Kasım Tenge günü ile de bağımsız 

bir ekonomiye ve para biriminin önemine dikkat çekmektedir.  

Bunun dıĢında halk arasında kutlanan geleneksel milli bayramlarda vardır. 

Örneğin, 15 Nisan “Kozı KörpeĢ – Bayan Sulu” günü. Kozı KörpeĢ – Bayan Sulu - 

Kazak halkının lirik destansı Ģiirinin âĢık kahramanlarıdır. Gençlerin arasında 

“Sevgililer Günü” olarak adlandırılan bugün 1999 yılından itibaren kutlanılmaya 

baĢlamıĢ ve günümüzde ülkede yaygın bir Ģekilde kutlanılmaya devam etmektedir 

(adebiportal.kz). Bu bayram 14 ġubat‟ta ülkede Hristiyanların kutladığı “Den 

Svyatogo Valentina” (birçok ülkelerde kutlanan sevgililer günü) gününün Kazak 

gençlerinin arasında da yaygın kutlanıldığından dolayı ortaya çıkmıĢtır. Bu ulusal 

bayram zamanla toplumun daha çok Kazak gençlerinin arasında destek almaya 

baĢlamıĢtır. Böylece resmi olarak hiçbir yerde adı geçmeyen bu bayram geleneksel 

olarak her sene ülke çapında kutlanılmaktadır. 
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2.4. Tarih Yazımındaki DeğiĢim  

Bağımsızlık öncesi Kazakistan‟da tarih “Sovyet Ġnsanı” yetiĢtirme amacıyla 

Marksizm-Leninizm ideolojisi açısından yazılmıĢ ve okutulmuĢtur. Bilindiği gibi 

Sovyetler döneminde Kazakistan‟da Tarih yazımı Sovyet otoriteleri tarafından 

yönlendirilmiĢtir (Yapıcı, 2009:11). Milli kimliğin yeniden Ģekillendirilmesi, milli 

tarih bilincinin oluĢturulması için Kazakistan tarih yazımında birçok değiĢiklikler 

yapılmaya baĢlamıĢtır. Kazakistan bu değiĢikliklere giderken ülkenin farklı 

demografik yapısını da göz önünde bulundurmuĢtur.  

Devletin iç istikrarını koruyarak Kazakların milli kimlik bilincini oluĢturma 

yolunda dengeli politikalar izleyen Devlet BaĢkanı Nursultan Nazarbayev, 1994 

yılında düzenlenen “Tarihi Hafıza” gecesinde yaptığı konuĢmasında bu konuyla ilgili 

“Geçmişi araştırmak, iyi ile kötüyü, akla karayı ayırmak ve ondan istifade edebilmek, 

toplumumuzun en önemli meselelerinden birisidir. Çünkü bizim kutsal bağımsızlığımız 

bu tarihi doğru tanımlamakla doğrudan ilgilidir, zira geçmişi bilmeden geleceği tayin 

etmek asla mümkün değil. Bununla birlikte geleceği berrak olmayan devlete de tam 

bağımsız demek doğru değildir. Bunun için tarihe ve tarihi şahsiyetlere bakış büyük 

bir sorumluluktur ve geniş düşünceyi gerektirir” ifadesinde bulunmuĢtur (Kıdırali, 

turkkon.org). 

Kazakistan Devlet BaĢkanı Nursultan Nazarbayev yönetimindeki Milli Kurul 

tarafından 1995 yılının Haziran ayında “Kazakistan Cumhuriyeti Tarih Bilincini 

Kurma Belgesi”nin oluĢturulması devletin desteğinde tarih yazımının 

kurumsallaĢmasında bir dönüm noktası olmuĢtur. Belgede tespit edilen “Kazak 

halkının geçmiĢini ve bugününü anlamaya çalıĢma ihtiyacı” yeni tarih yazımı 

anlayıĢını harekete geçirecek olan ilke olmuĢtur (Yapıcı, 2009:12). Bağımsızlığın ilk 

yıllarından itibaren Kazakistan tarihinin yeniden yazılması için çalıĢmalar yapılmıĢ ve 

müfredatta yer alan tarih kitapları yıldan yıla değiĢtirilmiĢtir.  

Kazakistan‟da okullarda tarih dersi 5. sınıftan baĢlayarak 11.sınıfa kadar 

okutulmaktadır. Kullanılan ders kitapları eğitim bakanlığı tarafından 

onaylanmaktadır. 2017 yılında okullarda Kazakistan Tarihi dersinde kullanılmakta 

olan eğitim bakanlığı tarafından onaylanan literatürler ek-1‟de gösterilmiĢtir 

(oline.zakon.kz-3).  
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Bugün okutulan tarih kitapları ile bağımsızlığın ilk yıllarından itibaren 

değiĢiklikler de söz konusudur. Kazakistan‟daki tarih yazımında Sovyet dönemi 

sonrasında en dikkat çekici konu AlaĢ Hareketi konusudur. Rus Çarlığı içindeki 

sosyalist ve muhalif hareketlerle birlikte milliyetçi Kazak aydınlarının baĢlattığı bu 

hareket Sovyetler Birliği‟nin kurulmasından sonra dağıtılmıĢ ve üyeleri idam 

edilmiĢtir. Sosyalizme karĢı olan milliyetçi Kazak hareketi Sovyetler döneminde 

Kazak tarihi ders kitaplarına girmemiĢtir. Bugün de AlaĢ Hareketi hala Rus 

karĢıtlığının ve Kazak milliyetçiğinin sembolü olarak görülmektedir. Bundan dolayı 

bu bölümde tarih kitaplarındaki bütün içerikleri karĢılaĢtırmak yerine bağımsızlık 

sonrasında tarih kitaplarında AlaĢ hareketi örnek konu olarak incelenmiĢtir. 

 Üniversite öğrencileri ve Yükseköğretim kurumlarında kullanılan “Kazakstan 

Tarihi Lektsiyalar Kursı” kitabında AlaĢ hareketi ile ilgili ise Ģu ifadeler yer 

almaktadır:  

“Sovyetler dönemindeki komünist parti ideologları AlaĢ partisin ve AlaĢ 

hükümetini burjuva milliyetçi hareketinin bir tezahürü olarak değerlendirmiĢtir. 

Ancak, AlaĢ hareketinin veya XX. yüzyılın baĢındaki Kazak ulus aydınlarının 

sosyo - politik faaliyetlerinde “milliyetçilik”, “burjuvazicilik” belirtileri 

olmamıĢtır. “AlaĢ” Kazak halkının hakiki ulusal demokrat partisi olmuĢtur. Bu 

yüzden AlaĢ partisinin faaliyet gösterdiği yıllar Kazak halkının bağımsızlığını 

kazanma yolundaki çok önemli bir dönem olarak değerlendirilmesi gerekiyor 

(Karajan ve Absemetova, 2008:183)”. 

2006 da basılan ve ortaokul 5.sınıf “Kazakstan Tarihınan Angimeler” ders 

kitabında: 

1917 yılının ġubat ayından ekim ayına kadar Rusya‟da olduğu gibi 

Kazakistan‟da da birçok siyasi partiler oldu. Bunlardan biri -  AlaĢ partisi. AlaĢ 

partisi Kazakistan‟ın ayrı bir devlet olmasını, kendi dilini, geleneklerini koruyup 

medeniyet kazanmasını istemiĢtir. Onlar daha o zaman Kazakistan‟ın Rusya 

egemenliği altında ayrı bir devlet olarak geliĢemeyeceğini anlamıĢlardır. AlaĢ 

Partisinin lideri Alihan Bökeyhanov olmuĢtur ve onun etrafına Ahmet 

Baytursınov, Mirjakıp Dulatov gibi birçok Kazak aydınları toplanmıĢtır. 1917 yıl 

Aralık ayında Orenburg‟da düzenlenen Genel Kazak Kongresi‟nde “AlaĢ Orda” 

hükümeti kurulduğu ilan edilmiĢtir.  

AlaĢ orda hükümeti kendi programlarını “Kazak” gazetesinde yayımlamıĢtır. Bu 

programda ülkeyi yönetme, bilim, hukuk gibi ülkenin en önemli sorunları 
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dikkate alınmıĢtır. Ancak AlaĢ hükümeti kurulduğu andan itibaren Sovyet 

Hükümeti tarafından kabul görülmemiĢtir. 1918-1920 yıllarındaki Ġç savaĢtan 

sonra zafere kavuĢan Sovyet hükümeti AlaĢ Orda hükümetini dağıtarak, onun 

önderlerini baskı altına aldı (Janibek ve Artıkbayev, 2006:146).  

1991 yılında basılan T. Turlıgulov, Kazak SSR Tarihinan Angimeler, Orta 

mekteptin 5-klasına arnalgan okulık, kitabında konuyla ilgili “Kazakistan 19. yüzyılın 

sonu ve XX. yüzyılın baĢlarında”, “1916 yılındaki ulusal kurtuluĢ hareketi”, “Ekim 

Devrimi” baĢlıklı bölümlerinde AlaĢ orda, AlaĢçılar, hakkında herhangi bir bilgi 

yoktur. Sadece Amangeldi Ġmanov‟un önderliğindeki ulusal kurtuluĢ hareketi 

anlatılmaktadır (Turlıgulov,1991:37). 1998 yılında basılan T. Turlıgulov‟un, Kazak 

Elinin Kıskaşa Tarihi, 5-sınıpka arnalgan okulık, kitabında “1916 ulusal kurtuluĢ 

hareketi. ġubat ve Ekim Devrimleri. Kazakistan SSCB terkibinde (1922-1991)” 

baĢlıklı bölümünde aynı Ģekilde AlaĢ kelimesi bile geçmemiĢtir (Turlıgulov, 

1998:15). 1995 yılındaki 10.Sınıf Kazakistan Tarihi kitabında (M.K.Kozıbayev ve 

I.M.Kozıbayev, 1995:30) AlaĢ partisi, AlaĢ önderleri ve AlaĢ hareketi hakkında Ģöyle 

yazılmıĢtır:  

“Ulusal demokratik aydınlar milletin özgürlük fikrini propaganda eden, Kazak 

halkının milli bilincini uyandıran, sömürgeciliğe karĢı mücadele edenlerdir. AlaĢ 

hareketinin sosyal temeli bozkırın ileri gelenleri – beylerin, kahramanların, yarı 

feodal zenginlerin menfaatlerini dile getiren, kapitalist geliĢime yol alan aydınlar 

oldu. Onlar ayrıca muhalefetteki geniĢ bir demokratik kitle – köylülerin, iĢçilerin 

ve Ģehir demokrasisinin menfaatlerini da dile getirdi. Hareketin toplumsal 

temelinin kapsamını kurtuluĢ hareketinin genel ulusal boyutuyla, onun 

demokratik, eğitimsel ve sömürgeciliğe karĢı özellikleriyle açıklanabilir. Kazak 

halkın sömürgeci baskıdan kurtarmak, otonom milli devlet kurma fikri hareketin 

önemli temeli oldu”.  

Aynı kitapta AlaĢ Hareketinin önderlerinden biri Alihan Bökeyhan‟ın kurĢuna 

dizilerek idam edildiğini yazmak yerine “Stalince ceza” kurbanı olduğu yazılmıĢtır 

(M.K.Kozıbayev ve I.M.Kozıbayev, 1995:40). 2009‟da basılan, Kazakstan tarihi 

boyınşa angimeler, 5.sınıf ders kitabında AlaĢ hükümeti, AlaĢ partisi veya 

AlaĢçılardan bahsedilmemiĢtir. Ancak konuyla ilgili bölümünde AlaĢçıların önde 

gelenlerinden en önemli iki isim Ahmet Baytursınov, Mirjakıp Dulatov hayatı 

hakkında kısaca anlatılmıĢ ama ne AlaĢçı oldukları ne de kurĢuna dizilerek 

öldürüldükleri yazılmıĢtır (Baypakov ve Dikan, 2009:137).  
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Günümüzde kullanılan Kazakistan tarihi kitaplarında ise ilgili dönemlerde 

AlaĢ hareketi yer almaktadır. Örneğin, 2016 yılında basılan “Kazakstan Tarihı (XVIII 

gasır – 1914 jıl), Jalpı Bilim Beretin Mekteptin 8-Sınıbına Arnalgan Okulık” 

kitabında Ģu ifadeler yer almaktadır: 

“Ulusal sömürgeciliğin güçlendirilmesi, bölgeye kapitalist iliĢkilerin giriĢi, 

Çarlık hükümetinin yerleĢtirme politikası Kazak halkının ulusal bilincini arttırdı. 

Kazak halkının sömürge baskısına karĢı mücadele hareketi güçlendi… 

XX. yüzyılın baĢındaki A.Bökeyhan, A.Baytursınov, M.Dulatov, M.TınıĢpayev, 

M.ġokay, H. Dosmuhamedov, A. Ermekov, J. Akbayev, O. Aljanov  gibi Kazak 

aydınları ulusu baĢka halklarla aynı derecede geliĢme yoluna girmesini baĢardı. 

Ulus aydınları Kazak toplumunun uyanmasına yardım ederek, halkın hukuki, 

estetik bilincine ve düĢüncelerine büyük bir etkisi oldu. … 

Alihan Bökeyhan kendi etrafına kazakların önde gelen aydınlarını toplaya bildi. 

Onlardan biri de A.Baytursınov (1873-1938). … Ahmet Baytursınov halkla 

buluĢmalarında çarlık hükümetinin sömürge politikasının amacını ifĢa etti. O 

AlaĢ hareketinin ön safında yer aldı. Sovyet iktidarı döneminde o Kazak halkının 

eğitimi yoluna baĢladı. Çarlık Rusya‟nın sömürgecilik siyasetini eleĢtirdi, halkı 

misyonerlerin hareketi hakkında uyarda bulundu… 

Alihan Bökeyhan Kazak halkının ata-babalarından kalan topraklarının elinden 

alınmasına karĢı çıktı. Çarlık hükümetinin sömürge göç politikasını açık Ģekilde 

eleĢtirdi. Yerel halkı HristiyanlaĢtırma politikasını da cesurca suçladı…  

Kazak halkını birleĢtirme amacıyla tüm Kazakları bir araya getirerek bir ulus 

olarak birleĢtirecek olan AlaĢ fikrini ileri sürdürdü (Kabıldinov ve Kayıpbayeva, 

2016:235-244)”. 

8.Sınıf “Kazakstan tarihı (XVIII gasır – 1914 jıl), Jalpı Bilim Beretin 

Mekteptin 8-Sınıbına Arnalgan Okulık” kitabında ise Ģu ifadeler yer almaktadır:  

…17 Ekim‟de yayınlanan Kral manifestosu halk aldatmacası olduğunu yeniden 

kurulan AlaĢ hareketi gibi ulusal demokratik partiler de açığa çıkardı. A. 

Bökeyhanov, A. Baytursınulu, M. Dulatulı, M. TınıĢpayulı gibi demokratik bir 

yol izleyen genç Kazak aydınları ulus için verdiği ısrarlı mücadeleyi sürdürdü 

(Kasımbayev ve Omarbekov, 2016:311).   

2015 yılında basılan 11.sınıf “İstoriya Kazahstana (vajneyşiye periodı i 

nauçnıe problemı) kitabında Ģu ifadeler yer almaktadır. 
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“Bilindiği gibi, Kazak liberal demokratik aydınları 5-10 Aralık 1917‟de 

Orenburg‟da düzenlenen II. Genel Kazak Kongresi‟nde Rusya içinde bir Kazak 

Özerk Devlet kurma kararı aldı… Kongrede oybirliği ile “AlaĢ Orda” 

hükümetini kurma kararı alındı. Onun kurucularından biri olan, kongre 

milletvekili A. Ermekov gururla Ģöyle yazdı: 

“…12 Aralık, saat 15.00‟da “AlaĢ” otonomi ilan edildi, bu vesileyle dua 

okundu ve ona isim verildi. “AlaĢ”ın evlatları kendi Devletini kurdu ve 

bayraklarını kaldırdı. Kendi devleti olmayan Kırgız-Kazaklar sonunda devletinin 

kazandılar”.  

AlaĢ Orda hükümeti Sovyet iktidarıyla olan mücadelesini iç savaĢ 

sırasında kaybetti. Sonuç olarak, BolĢeviklerin yeni bir gücü “AlaĢ Orda”yı ve 

onun hâkimiyetini tarih sahnesinden yok etti.  

Belirtmek gerek ki, “AlaĢ Orda” ömrünün kısa sürmesine rağmen ilk 

demokratik ulusal özerklik olmuĢtur. Kazakistan Devlet BaĢkanı‟nın belirttiği 

gibi “AlaĢ partisinin amacı Kazak toplumunu zaman talebine uygun Ģekilde 

kademeli olarak değiĢtirmek. …”AlaĢ” liderleri bize Devlet kurma fikrini miras 

bıraktı… AlaĢ‟ın kıymetli vasiyeti – kültürel ve tarihi özelliklerimizi, ulusal 

ruhumuzu korumak. AlaĢ hareketinin bu temelleri Bağımsız Kazakistan‟ın 

görevlerine uyumludur(Sugirbayeva ve Duysebayev, 2015:103)”.  

Günümüz müfredatında okutulan Kazakistan tarihi kitaplarının içindeki konu 

baĢlıkları ise ek-2‟de verilmiĢtir. 

2.5. Dil Politikası 

Kazakistan Cumhuriyeti'nin dil politikası devletin ulusal politikasının ayrılmaz 

bir parçasıdır. Diğer ülkelere baktığımızda Kazakistan dil politikası çok uluslu 

topluluğun birlik beraberliğinin korunması üzerine uygulanmaktadır. Milli değerlerin 

yeniden canlanması, dillerin geliĢtirilmesi, devlet dili statüsünün yükselmesi – dil 

politikasının en önemli amacıdır.  

Bağımsızlık sonrası Kazakistan‟da dil politikasındaki önemli geliĢmeler 30 

Ağustos 1995 yılında Anayasanın kabulünden sonra dil inĢasında önemli kararlar 

alınmaya baĢlamıĢtır. Bunlardan en önemlileri Devlet BaĢkanı Nursultan 

Nazarbayev‟in fermanıyla 4 Kasım 1996‟da onaylanan “Kazakistan Cumhuriyeti Dil 

Politikasının Konsepti”, 17 Temmuz 1997 yılındaki “Diller Kanunu”, 2001 yılında 

baĢlatılan “2001-2010 yılları arasında Dillerin KullanıĢı ve GeliĢtirilmesine ĠliĢkin 
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Devlet Projesi”, “Üç dillilik” (2007), Kazakistan Ulusal Birliği Doktrini (2009) gibi 

projeler olmuĢtur (Matayeva, rusnauka.com).  

Bu projeler baĢta Devlet dili Kazakça olmak üzere ülkedeki diğer ulus 

temsilcilerinin dillerinin geliĢmesine destek göstermeye yönelik yapılmıĢtır. 

Kazakistan eğitim sisteminde dil politikasının uygulanması aĢağıda Resmi dil, Ana dil 

eğitimi, Yabancı dil eğitimi, Alfabe değiĢikliği baĢlıklarında ele alınarak 

incelenmiĢtir.  

2.5.1. Resmi Dil  

30 Ağustos 1995‟de kabul edilen Anayasa‟nın 7.Maddesinde belirtildiği gibi 

Kazakistan Cumhuriyeti‟nin Devlet Dili Kazakçadır. Ancak, Devlet kuruluĢlarında ve 

yerel yönetim organlarında, Kazakçayla birlikte resmi olarak Rusça da 

kullanılmaktadır. Devlet dili, resmi dil açıklamaları ve kullanıĢları hakkında daha 

detaylı açıklamalar Kazakistan Cumhuriyeti “Diller kanununun” 4,5.Maddelerinde 

yapılmıĢtır. Diller Kanunu‟nun 4. maddesinde Kazakistan Cumhuriyeti‟nin devlet 

dilinin Kazak dili olduğu ve Kazakçanın ülkenin tüm bögelerinde, toplumsal 

iliĢkilerin tüm alanlarında kullanılan, yönetim, mevzuat, mahkeme ve resmi evrak 

iĢlerini yürütme dili olduğu belirtilmiĢtir. Kazakistan Halkını birleĢtirmenin en önemli 

faktörü olarak tanınan devlet dilini öğrenmek her bir Kazakistan Cumhuriyeti 

vatandaĢının görevi olarak bilinmekedir. Hükümet veya Devletin Yerel Ġcra 

Organları, Kazakistan Cumhuriyeti‟nin Devlet dilini geliĢtirmeye, onun uluslararası 

saygınlığını güçlendirmeye, Kazakistan Cumhuriyeti‟nin bütün vatandaĢlarının devlet 

dilini özgürce ve ücretsiz öğrenmesinde gereken bütün düzenleyici maddi ve teknik 

imkânı sağlamakla ve Kazakistan dıĢında bulunan Kazakların ana dilini koruması ve 

geliĢtirmesi için yardım göstermekle görevlidir. 

Diller Kanunu‟nun 5.maddesinde ise Devlet kurumlarında ve yerel yönetim 

organlarında Rus dili resmi dil olarak Kazak diliyle birlikte kullanılacağı belirtilmiĢtir 

(online.zakon.kz-4).  

Böylece Kazakça da, Rusça da resmi dil statüsünde kullanılmaya baĢlamıĢtır. 

Bundan sonraki senelerde Devletin resmi dilinin kullanımını geliĢtirmek, öğretmek 

konusunda faaliyetler baĢlatılmıĢtır. Devlet BaĢkanı tarafından 5 Eylül 1998‟de 

“Dillerin Fonksiyonu ve GeliĢimi Hakkında Devlet Programı” onaylanmıĢtır. Bu 
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program modern devlet dil politikasının uygulanmasının ilk aĢamasında aĢağıdaki 

alanlarda belirli faaliyetlerin uygulanmasını öngörmüĢtür.   

-  Ülke vatandaĢlarının serbest ve ücretsiz olarak devlet dilini öğrenmesi için 

gerekli mali, örgütsel, maddi ve teknik koĢulların oluĢturulması; 

- Devlet dilinin çok yönlü geliĢimi, baĢta bilim, eğitim, kültür, medya, Devlet 

yönetimi, hukuki iĢlemler, uluslararası iliĢkiler olmak üzere toplumsal yaĢamın her 

alanında aktif olarak kullanılması için gerekli ön koĢulların oluĢturulması; 

- resmi evrakların devlet diline aĢamalı olarak aktarılması için gerekli temelin 

oluĢturulması. 

Bu ve buna benzeyen birçok programlar, projeler ilerleyen senelerde 

Kazakça‟nın resmi dil statüsünün yükselmesini, tüm resmi yazıĢmaların devlet diline 

geçirilmesini sağlamıĢtır. 

2.5.2. Ana Dilde Eğitim 

Kazakistan çok uluslu bir ülke olduğundan dolayı her ulus kendi ana dilinde 

eğitim alma hakkına veya eğitim dilini seçme hakkına sahiptir. Eğitim dili hakkında 

kararlar Kazakistan Cumhuriyeti‟nin Diller Kanunu‟nun 16. Maddesinde yer 

almaktadır. Kazakistan Cumhuriyeti'nde, Devlet dilinde faaliyet gösteren ve ulusların 

çoğunluklu yaĢadığı bölgelerde ulus temsilcilerinin dilinde faaliyet gösteren 

çocukların okulöncesi kurumlarının kurulması sağlanmaktadır. Yetimhane ve benzeri 

kurumlarda eğitim dili yerel yönetim organları tarafından çocukların ulusal yapısı 

dikkate alınarak belirlenmiĢtir.  

Kazakistan Cumhuriyeti devlet dilinde, Rus dilinde gerekirse ve mümkünse 

baĢka dillerde baĢlangıç, temel orta, genel orta, teknik ve mesleki, orta öğretim 

sonrası, yüksek ve lisansüstü eğitim verilmesini sağlar. Eğitim kurumlarında devlet 

dili ve Rusça zorunlu derslerdir ve eğitim belgesinde yer alan disiplinler listesine 

dâhil edilmiĢtir (Osnovnıye Zakonodatelnıye Aktı o Yazıkah v Respublike Kazahstan, 

2013:12).  
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Tablo 6: Eğitim diline göre 2015-2016 öğretim yılında okulların sayısı (stat.gov.kz-7) 

G
ö

stergen
in

 A
d

ı 

№ 

Eğitim diline göre okullar  

H
ep

si 

 O
n

u
n

 için
d

e kö
ylerd

e  

Kazak dilinde  Rus dilinde  Tacik dilinde   
Uygur 
dilinde  

Özbek dilinde Başka Dilde Karışık Dilde 

H
ep

si 

O
n

u
n

 için
d

e 

K
ö

ylerd
e

 

H
ep

si 

O
n

u
n

 için
d

e 

kö
ylerd

e
 

H
ep

si 

O
n

u
n

 için
d

e 

kö
ylerd

e
 

H
ep

si 

O
n

u
n

 için
d

e 

kö
ylerd

e  

H
ep

si 

O
n

u
n

 için
d

e 

kö
ylerd

e
 

H
ep

si 

O
n

u
n

 için
d

e 

kö
ylerd

e
 

H
ep

si 

O
n

u
n

 için
d

e 

kö
ylerd

e
 

А Б 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 
16 

Bütün 
okullarda, 
Onun 
içinde 1 7325 5521 3817 3179 1321 916 14 12 4 0 11 9 18 6 2138 1385 

İlkokullar 

2 825 781 584 558 210 192 0 0 0 0 0 0 0 0 30 24 

Temel 
Okullar 

3 1138 986 659 570 289 259 1 1 0 0 0 0 0 0 189 149 
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* -   Gece, özel, Engelli ve ayrı rejimde tutulan okulların öğrencileri hesaplanmamıştır. 
 

 

2.5.3. Yabancı Dil Eğitimi  

Yabancı dil eğitimi Kazakistan eğitim sistemindeki en önemli tartıĢma 

konusudur. 2000 yıllardan sonra eğitim sisteminde “üç dilli eğitim” onun içinde 

özellikle Ġngilizce eğitime önem verilmeye baĢlamıĢtır. 2004 yılında Kazakistan 

Eğitim Bakanlığı tarafından “Kazakistan Cumhuriyeti‟nin genel eğitim okullarında üç 

dilli eğitimi uygulama hakkında deney” kararı alınmıĢtır. Bu karar doğrultusunda 32 

okulda dersler üç dilde okutulmaya baĢlamıĢtır. Bu okullarda beĢeri dersler Kazakça 

ve Rusça, fen dersleri ise Ġngilizce okutulmuĢtur. Ġngiliz dili dersi ise ikinci sınıftan 

baĢlayarak öğretilmiĢtir (Tasbolatova, 2004:5). Bu sistemin gelecekte tüm okullara 

uygulanması hedeflenmiĢtir. 

Nazarbayev üç dilli eğitimin önemini birçok kez dile getirmiĢtir. Örneğin, 

2006 yılında halka sesleniĢinde Kazakistan‟ın gelecek nesilleri en az üç dil bilmeleri, 

Kazakça, Rusça ve Ġngilizce akıcı konuĢabilmelerinin önemini belirtmiĢtir. 2007 

yılındaki “Yeni Dünyada Yeni Kazakistan” halka sesleniĢinde Nazarbayev: 

“Kazakistan tüm dünyada halkı üç dil kullanan yüksek eğitimli bir ülke olarak 

algılanmalıdır. Bunlar devlet dili – Kazakça, uluslararası iletişim dili olarak – Rusça 
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ve küresel ekonomiye başarılı entegrasyon dili – İngilizce” ifadesinde bulunmuĢtur 

(Junishanova, 2009:161). 

 Üç dilli eğitim sistemi 2004‟ten baĢlayarak ülkede tartıĢma konusu olmuĢtur. 

Bu sistemi destekleyen bazı görüĢler “zaman talebi” olarak değerlendiriyorsa, 

diğerleri devlet dili Kazakça için “tehlike” olarak görmektedir. Bu görüĢtekiler 

eğitimin sadece devlet dilinde verilmesi gerektiğini, yabancı diller ise ayrı ders olarak 

okutulmasından yanadır. Diğer bir fikirde öğrencilerin farklı düĢünce ve algılama 

yeteneği olduğunu hesaba katarak üç dilli eğitim bazı çocuklar için zorluk 

yaratabileceğini savunmaktadır. Öğretmenler ise okullarda orta seviyedeki bir 

öğrencinin dersleri Kazak dilinde anlaması zor iken üç dilde öğrenmesi mümkün 

olmadığını belirtmektedir (Tasbolatova, 2004:5). Bunun yanı sıra bu sistemi 

uygulamakta en büyük sorun da üç dilde eğitim verecek olan kadroların eksikliğidir. 

Bu ve bunun gibi sorunlara çözüm bulmak için Kasım 2015'te, Bilim ve Eğitim 

bakanlığı tarafından 2015-2020 yılları için “üç dilli eğitimin geliĢtirilmesi yol 

haritası” onaylanmıĢtır. Üç dilli eğitim haritasının amacı eğitimin her kademesinde üç 

dilli eğitimin aĢamalı olarak uygulanmasını sağlamak olmuĢtur. Bu yol haritasında üç 

dilli eğitim için kadroların hazırlanmasına önem verilmiĢtir. Üç dilli eğitim haritası 

çerçevesinde 2020 yılına kadar 2.450 öğretmenin dil kurslarında eğitim alacakları 

belirtilmiĢtir. Bunun dıĢında her sene pedagoji bölümüne Ġngilizce eğitim alacak 500 

yüksek lisans ve 900 lisan öğrencileri almayı planlamıĢtır (Konır, 2015:4).  

Kazakistan Devlet baĢkanı Nursultan Nazarbayev 2017 yılında halka 

sesleniĢinde üç dilli eğitime aĢamalı geçiĢ meselesini ve Ġngilizce eğitimin önemini Ģu 

Ģekilde ifade etmiĢtir. “Kazak dili egemen dil konumunu koruyacaktır. Onun daha da 

gelişmesine büyük önem verilecektir. Aynı zamanda, bugün İngilizce, yeni 

teknolojilerin, yeni üretimlerin ve yeni bir ekonominin dilidir. Şu anda, bilgilerin % 

90'ı dünyada İngilizce olarak oluşturulmaktadır. İngilizceye sahip olmadan 

Kazakistan’da ulusal ilerleme sağlanmayacaktır. 2019'dan başlayarak, 10-11 

sınıflarda bazı dersler İngilizce yapılacaktır. Bu konuyu dikkatlice düşünmek ve 

makul bir karar vermek gereklidir (akorda.kz-2)”.  

Kazakistan Cumhuriyeti Bilim ve Eğitim Bakanı Erlan Sagadiyev konuyla 

ilgili açıklamasında 2019‟dan baĢlayarak 10,11.sınıflarda sadece fizik, kimya, biyoloji 

ve bilgisayar derslerinin Ġngilizce yürütüleceğini belirtmiĢtir. Rus dili ve edebiyatı, 

Dünya tarihi Rusça okutulacağını ve bunların hepsi sadece yukarı sınıflar için geçerli 
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olduğunu kaydetmiĢtir (tengrinews.kz-1). Dolayısıyla diğer sınıflarda temel ilkeler 

korunacaktır, ancak yukarı sınıfa geçen öğrenci üç dilde eğitim almaya hazır olması 

için dilin okutulmasına daha çok yüklenilecektir. Bunların yanı sıra okul öncesi 

kurumlar için de üç dilliliğin metodolojik, eğitimsel çalıĢmaları baĢlatılmıĢtır. Ana 

okul çağındaki çocuklar için devlet dili, Rusça ve Ġngilizce dillerini oyun Ģeklinde, 

aktif ve interaktif biçimde öğretilmesi için programlar geliĢtirilmiĢtir. 

2.5.4 Alfabe DeğiĢikliği 

Kazakistan‟da 1940 yılından itibaren Kiril alfabesi kullanılmaktadır. Ancak, 

bağımsızlık sonrası Kazakistan eğitim sistemindeki birçok değiĢikliklerin yanı sıra 

Alfabe değiĢikliği konusu da son dönemlerde ülke gündemindeki önemli konu 

olmuĢtur. Kazakistan‟da Latin alfabesine geçiĢ konusunda tartıĢmalar 2006‟da 

baĢlamıĢtır. Kazakistan Devlet BaĢkanı Nursultan Nazarbayev 2006 yılında 

düzenlenen Kazakistan Halk Meclisinin XI. Oturumunda alfabe değiĢikliği konusu 

üzerine uzmanların çalıĢma yapmaları ve somut tekliflerde bulunmalarına talimat 

vermiĢtir (KaragoyĢin, 2013:8-11).  

ġekil-1: Kazakistan‟ın Latin alfabesinden Kiril alfabesine geçiĢi 
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Bu talimatın ardından Alfabe değiĢikliği taraftarları ve muhalifleri tarafından 

Latin alfabesine geçiĢ konusu tartıĢılmaya baĢlamıĢtır. Bu tartıĢmalar Nursultan 

Nazarbayev‟in 2012 yılında yayımlanan 2050 strateji belgesinde son bulmuĢtur. 

Nazarbayev halka sesleniĢinde 2025 yılından itibaren Latin alfabesine geçiĢ yapılması 

gerektiğini ve tarihte de böyle bir adımın atılmıĢ olduğunu belirtmiĢtir. Ayrıca, “bu 

kararı çocuklarımızın geleceği için, onların İngiliz dilini ve internet dilini daha iyi 

öğrenmeleri için almalıyız ve bu bizim dünyayla bütünleşmemiz için iyi koşullar 

sağlayacak, en önemlisi de – bu Kazak dilinin modernleşmesinde ivme 

kazandıracaktır” ifadesinde bulunmuĢtur (strategy2050.kz).  

 

Tablo 7: CumhurbaĢkanı tarafından onaylanan yeni Latin alfabesi (egemen.kz). 

№ YazılıĢı Ses № YazılıĢı Ses 

1 Aa [а] 17 Ń ń [ң] 

2 Á á [ә] 18 O o [о] 

3 B b [б] 19 Ó ó [ө] 

4 D d [д] 20 P p [п] 

5 E e [е] 21 Q q [қ] 

6 F f [ф] 22 R r [р] 

7 G g [г] 23 S s [с] 

8 Ǵ ǵ [ғ] 24 T t [т] 

9 H h [х], [һ]  25 U u [ұ] 

10 I i [і] 26 Ú ú [ү] 

11 I ı [и], [й] 27 V v [в] 

12 J j [ж] 28 Y y [ы] 

13 K k [к] 29 Ý ý [у] 

14 L l [л] 30 Z z [з] 

15 M m [м] 31 Sh sh [ш] 

16 N n [н] 32 Ch ch [ч] 

 

Alfabe değiĢikliği ile ilgili 2017 yılına kadar yetkililer ciddi bir giriĢimde 

bulunmamıĢtır. Devlet BaĢkanı Nursultan Nazarbayev 12 Nisan 2017‟de bu konuyla 
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ilgili çok önemli bir karar almıĢtır. 2017 yılının sonuna kadar bilim insanları ve 

toplum temsilcileri ile yapılan görüĢmelerden sonra yeni Kazak alfabesinin ve 

grafiklerinin tek bir standardının oluĢturulmasını belirtmiĢtir (Sagidullakızı, 2017:4). 

Ayrıca, 2018 yılından itibaren yeni alfabeyle eğitim verecek olan uzmanların 

hazırlanması ve ders kitaplarının Latince basılması için hazırlıkların baĢlaması 

gerektiğini ifade etmiĢtir. Böylece, 2025 yılına kadar resmi belgelerin, periyodik 

yayınların, ders kitaplarının basılımı tamamen Latin alfabesine geçilmesini 

bildirmiĢtir.  

Alfabe değiĢikliğinde Kazakistan iĢin her boyutunu göz önünde bulundurmuĢ 

ve bu sürecin zamanla aĢamalı Ģekilde gerçekleĢmesini öngörmüĢtür. Kazakistan çok 

uluslu bir ülke olduğu için Alfabe değiĢikliği konusunda bir arada yaĢayan farklı etnik 

halkları da hesaba katmıĢtır. Bu nedenle Nazarbayev 9 Ekim 2017‟de Alfabe çalıĢma 

grubu ile düzenlenen toplantısında Alfabe değiĢikliğinin ülkedeki baĢta Rusça olmak 

üzere diğer dilleri etkilemeyeceğini, sadece Kazakçanın öğrenilmesini 

kolaylaĢtıracağını ve geliĢtireceğini, Rusçanın Kiril alfabesiyle kullanılmaya devam 

edileceğini vurgulamıĢtır (ġrayber, Omarkulov ve Omargaliyev, 24.kz). Dolayısıyla, 

Kazakistan'da yaĢayan tüm etnik grupların dil ve kültürel geleneklerinin korunması ve 

geliĢtirilmesi için kaygılanacak bir neden olmadığını belirtmiĢtir. Yeni alfabenin 

eğitim sisteminin bir parçasını oluĢturması için, çocukların yeni grafikte eğitim 

almaya baĢlaması ve bunun için öğretim yönteminin oluĢturulması en önemli 

sorunlardan biri olmuĢtur.  

Böylece, Kazakistan Devlet BaĢkanı Nazarbayev‟in da belirttiği gibi Alfabe 

değiĢikliği modern teknolojilerle, ortam ve iletiĢimlere, 21.yüzyılın eğitim ve bilim 

özelliklerinin gerekçelerine bağlıdır. Okulda baĢlangıç sınıflardan baĢlayarak 

çocukların Ġngiliz dili dersini almaları ve Latin alfabesini öğrenmiĢ olmaları genç 

neslin yeni alfabeyi öğrenmesinde herhangi bir zorluk veya engel oluĢturmayacaktır.  
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

BAĞIMSIZ KAZAKĠSTAN‟DA MĠLLĠ EĞĠTĠM POLĠTĠKALARININ ULUS 

ĠNġASINA ETKĠLERĠ 

3.1. Ortak Vatan Kazak Ülkesi 

Kazakistan‟ın bağımsızlığının ilk günlerinden beri, Nursultan Nazarbayev 

Kazakistan toplumunda istikrarı ve etnik uyumu sağlamak için çeĢitli politikalar 

izlemeye baĢlamıĢtır. Bu politikalar sonucunda Kazakistan farklı etnik grupların bir 

çatı altında refah ve huzur içinde yaĢayan ülke haline gelmiĢtir. Ülkedeki tüm 

vatandaĢların Kazakistan‟ı Anavatanı olarak görmesi büyük bir baĢarıdır. Bu baĢarı 

ortaklık temeline dayanmaktadır. Ortak vatan, ortak dil, ortak değerlerin oluĢturulması 

devlet baĢkanının düzenli olarak yaptığı halka sesleniĢinde büyük önem 

kazanmaktadır. Devlet baĢkanı bu durumu Ģöyle dile getirmiĢtir:  

“Ortak bir gelecek yaratmadan ortak bir kaderle yaĢamak mümkün değil. 

Bağımsızlığımızı kazanarak kendi ülkemizi inĢa etme Ģansına sahip olduk. 

Hepimiz yıllar boyunca güçlü, dinamik, modern bir devlet yaratma yolunda 

birlikte çalıĢtık. Ruhumuzun birliği, uyumu ve sağlamlığı sayesinde, ülkenin 

egemenliğini, toprak bütünlüğünü, güvenlik, ekonomik kalkınmasını sağladık. 

Bütün bunlar ortak çalıĢmamızın sonucudur. Bu nedenle, hepimiz aynı 

Anavatan'ın oğulları ve kızları olduğumuzu anlamalıyız. Birçok neslin rüyası 

olan bağımsızlığımız, emeğin, kahramanlığın ve halkın iradesinin sonucudur 

(online.zakon.kz-5).   

Devlet baĢkanı N. Nazarbayev‟in "Kazakistan-2050" stratejisinde (14 Aralık 

2012) yer alan en önemli yönlerden biri yeni Kazakistan vatanseverliğinin 

oluĢturulması olmuĢtur. Yeni bir Kazakistan vatanseverliğinin temeli üzerine ortak 

vatan Kazakistan‟da tek bir ulus oluĢturmak olmuĢtur. Dolayısıyla yeni Kazakistan 

vatanseverliği toplumun ve devletin en önemli görevlerinden biri olduğunu dile 

getirmiĢtir: “Kendimizde ve çocuklarımızda yeni Kazakistan vatanseverliğini 

oluşturmalıyız. Bu, her şeyden önce, ülkemizden ve onun başarılarından gurur 

duymaktır". Nazarbayev Kazakistan Vatanseverliğinin önemini ve amacını Ģu Ģekilde 

açıklamıĢtır: “Yeni Kazakistan vatanseverliği çok uluslu toplumumuzun başarısının 

temelidir. Bu doğrultuda amacımız basit ve anlaşılabilirdir: biz toplum uyumunu 

korumamız ve güçlendirmemiz lazım. Bu, bir devlet olarak, bir toplum olarak, bir ulus 
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olarak varlığımızın vazgeçilmez bir koşuludur. Kazakistan vatanseverliğinin temeli 

ise, tüm vatandaĢların eĢitliği ve Anavatan'ın onuruna yönelik ortak sorumlulukları 

taĢımaktadır. Bunu dikkate alarak devlet baĢkanı Ģunu belirtmiĢtir: “Biz herkesin şunu 

diyebileceği adil bir toplum yaratıyoruz: "Ben Kazakistanlıyım ve ülkemde benim için 

bütün kapılar açıktır!". Bugün tüm kapılarımız, tüm imkânlarımız, tüm yollar 

vatandaşlarımıza açıktır. Bizler çoğuz ve hepimiz Tek Ülke, Tek Halkız. Ülkesine 

faydalı olmak, anavatanının kaderinden sorumlu olmak her Kazakistanlı politikacı 

için ve her vatandaş için bir görev ve onurdur (Kasımbekov ve diğerleri, 2015:22).   

Vatanseverlik temelinde “Kazakistan bizim ortak evimiz” baĢlığı altında ülke 

çapında düzenli olarak çeĢitli etkinlikler konferanslar, festivaller ve yarıĢmalar 

düzenlenmektedir. Buradaki temel amaç genç nesillerde etnik arası uyumu sağlamak, 

hoĢgörüyü, farklı etnik grupların değerlerine, gelenek ve göreneklerine, kültürlerine 

saygıyı öğretmek, etno-kültürel birliklerin faaliyetleriyle tanıĢtırmaktır (assembly.kz-

1). Bu yeni Kazakistan vatanseverliği Nazarbayev‟in de birçok kez dile getirdiği gibi 

kendine özgü bir anlayıĢa sahiptir. Bu yüzdendir ülkede herhangi bir bayramda, çeĢitli 

etkinliklerde birçok dilde farklı müzikler çalınır, çeĢitli etnik grupların dansları 

gösterilir. Milli bayramlar, önemli tarihler ve etno - kültürel gelenekler ulusu ve 

kimliği oluĢturan önemli faktörlerden biridir.  

Kazakistan‟da sosyal, etnik, yaĢ farklılıklarına bakmaksızın, tüm halkları bir 

araya getiren, birleĢtiren en önemli bayramlardan biri Nevruz bayramıdır. Nevruz 

Sovyet iktidarının gelmesinden sonra, dini bayram olarak kabul edilmiĢtir ve 1926 

yılında kutlanması yasaklanmıĢtır (zakon.kz-2). Ancak Sovyetlerin son yıllarında halk 

Nevruzu kutlamaya baĢlamıĢtır. Bağımsızlık sonrası Kazakistan‟da Nevruz bayramı 

önce halkların bayramı olarak belirtilmiĢtir, 2001 yılında ise Kazakistan Ulusal 

bayramlar listesine eklenmiĢtir (nur.kz-1).  

Günümüzde ise Nevruz bayramı ulusal değerler taĢımaktadır ve ülkenin tüm 

bölgelerinde tüm vatandaĢlar tarafından coĢkuyla kutlanmaktadır. Ayrıca geleneksel 

olarak Kazakistan'ın tüm Ģehirlerinde toplu festivaller, konserler, gösteriler, sergiler 

ve yarıĢmalar düzenlenmektedir. Kültürel eğlence programları ile en büyük kutlama 

BaĢkent Astana ve Almatı Ģehirlerinde yapılmaktadır. Astana‟da her sene düzenli 

olarak onlarca çadırlar kurulmakta ve bu çadırlarda farklı etnik grup temsilcileri 

tarafından geleneksel oyunlar, Ģarkılar, sergiler gösterilmektedir (zakon.kz-3). 
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Böylece Kazakistan‟da Nevruz barıĢ ve dostluğun, tüm etnik grupların ortak bayramı 

olarak bilinmektedir.   

Kazakistan‟da ülke çapında kutlanan ve büyük bir öneme sahip olan diğer bir 

bayram 9 Mayıs Zafer bayramıdır. Bu bayram Kazakistan da dâhil olmak üzere tüm 

Sovyet Cumhuriyetlerinin katıldığı II. Dünya SavaĢının zaferini simgelemektedir. 

Kazaklar için bu bayram Sovyet halkı olarak Sovyetlerin adına savaĢan atalarının 

zafer bayramı olarak bilinmektedir. Kazakistan Cumhuriyeti'nde Zafer Bayramı iki 

gün - 9 ve 10 Mayıs'ta kutlanmaktadır ve tatil günleri olarak hesaplanmaktadır. Mayıs 

ayı boyunca hayır etkinlikleri, eğitim ve kültür kurumlarında savaĢ kahramanlarının 

anısına adanmıĢ çeĢitli etkinlikler düzenlenmektedir (today.kz). Devlet BaĢkanı N. 

Nazarbayev BaĢkent Astana‟da her yıl düzenli olarak yaptığı gazilerle buluĢma 

töreninde önce savaĢta hayatını kaybedenlerin anısına “Otan Ana” anıtına çiçek 

bırakıyor sonra ise törene katılan binlerle kiĢi ile birlikte Ölümsüz Alay yürüyüĢü 

yapılmaktadır. BaĢkent dıĢında Almatı Ģehrinde de zafer bayramı coĢkuyla 

kutlanmaktadır. Almatı‟da 28 Panfilov Muhafızı Parkı‟nda bulunan Zafer Anıtı‟na 

çelenk koyma töreni düzenlenmektedir. Ardından Ölümsüz Alay yürüyüĢü 

yapılmaktadır. Yeni neslin tarihini unutmaması için hükümet tarafından okullarda 

gazilerler toplantılar düzenlenmektedir (nur.kz-2). Bu bayramın sadece 

Kazakistan‟daki Kazaklar için değil tüm Sovyet halklarının ve özellikle Rusların en 

önemli günlerinden biri olması nedeniyle Kazakistan‟daki tüm etnik grupların bir 

arada olduğu bir bayramdır. Bu sebeple 9 Mayıs Zafer bayramı Kazakistan‟daki ortak 

vatan algısının oluĢturulması ve korunmasını destekleyen bayramlardan biridir.  

Günümüzde Kazakistan eğitim sisteminde izlenen politikalar yukarıda 

bahsettiğimiz Vatanseverlik temelinde ortak bir vatan anlayıĢı, ortak tarih ve ortak 

gelecek oluĢturmaya yöneliktir. Yeni nesillerde söz konusu ortak vatan bilincinin 

oluĢturulması için öncelikle ortak tarihin oluĢturulması, tarihin doğru tanımlanması 

önemlidir. Çünkü tarihi bilmeden geleceği belirlemek mümkün değildir. Bu hususta 

yapılan en önemli adım daha önce incelemiĢ olduğumuz tarih yazımındaki 

değiĢikliklerdir. Yukarıda bahsettiğimiz milli bayramlar ülkedeki farklı etnik grupları 

bir araya getirerek ortak duyguları yaĢatmakta ve ortak geçmiĢe sahip olduklarını 

göstermektedir.  
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3.2. Kazak ve Kazakistanlı Kimlikleri 

Kazakistan Cumhuriyeti Anayasası'nın 14. Maddesinde tüm vatandaĢların 

haklarının eĢitliği ve herhangi bir ayrımcılık söz konusu olmadığı Ģöyle belirtilmiĢtir: 

“herkes kanun ve mahkeme önünde eşittir ve hiç kimse köken, sosyal, resmi ve malik 

statüyü, cinsiyet, ırk, milliyet, dil, din, inanç, ikamet veya başka sebeplerden dolayı 

herhangi bir ayrımcılığa maruz bırakılamaz (constitution.kz). Yani Kazakistan 

Cumhuriyeti Anayasası Kazakistan'daki tüm vatandaĢların eĢitliğini garanti 

etmektedir. Dolayısıyla, Kazakistan‟da devlet baĢkanı tarafından sürdürülen kimlik 

politikaları, her Ģeyden önce, insani değerlere, bir bütün olarak ülkenin geliĢimine 

katkıda bulunmakta olan etnik grupların ruhani ve kültürel geleneklerine 

dayanmaktadır. 

Kazakistan‟ın kimlik politikasında son yıllarda “Kazakistanlı kimliğini” 

oluĢturma politikası yürütülmektedir. Kazakistanlı kimliği politikası kültürel, etnik, 

dilsel ve dini çeĢitliliğe dayalı ulusal değerlerin temelinde yürütülmektedir. Devlet 

baĢkanı Nazarbayev, vatandaĢlık ilkesine dayalı Kazakistanlı kimliğinin oluĢturulması 

ve güçlendirilmesi gerektiğini devlet stratejilerinde birçok kez belirtmiĢtir 

(adilet.gov.kz). Kazakistanlı kimliğinin oluĢturulmasında Kazaklar, devleti oluĢturan 

ulus olarak, özel bir sorumluluğa sahiptir ve bütünleyici rol oynamaktadır.  

Devlet baĢkanı tarafından ileri sürülen Kazakistanlı kimliği ile birliğinin 

güçlendirilmesi ve geliĢtirilmesi hakkında görüĢ Kazakistanlı kimliği ve birliği 

nesilden nesile devam eden bir süreç olarak tanımlanmaktadır. Bu görüĢ etnik kökene 

bakılmaksızın her vatandaĢın kaderini ve geleceğini Kazakistan'la birleĢtirmesi 

gerçeğine dayanmaktadır. Ayrıca tüm vatandaĢların tek bir ülkesi bağımsız 

Kazakistan Cumhuriyeti olduğunun bilincinde olmak birliğin temel ilkesi olarak 

belirtilmiĢtir. Bu görüĢün amacı vatandaĢlık ilkesine ve “Mangilik El” ulusal 

ideolojisinin değerlerine dayanarak Kazakistanlı kimliği ile birliğinin güçlendirilmesi 

ve geliĢtirilmesidir (adilet.zan.kz-4). Bu görüĢün amaç ve hedeflerine ulaĢmak için 

aĢağıdaki alanlarda çalıĢma yapılması planlanmıĢtır.  

1. «Mangilik El» ulusal vatanseverlik ideolojisi temelinde Kazakistan 

Vatanseverliğini oluĢturmak ve halk bilincinde, hükümet sisteminde, eğitimde 

“Mangilik El” ideolojisinin değerlerinin sağlamlaĢtırılması.  
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2. “Büyük ülke - büyük aile” projesi. Kazakistanlı kimliği ile birliğini ve tek 

bir Büyük Millet oluĢmasını güçlendirmeyi hedefleyen bir sosyal, bilgi ve 

bilimsel ve eğitsel projelerden oluĢan bir kompleksin gerçekleĢtirilmesi. 

Öncelikli projeler arasında çocuk ve gençlik eğitim ve kültür projesi “Nesil 

+”, tatil takviminin oluĢturulması, devlet sembollerinin kullanımının 

modernleĢtirilmesi gelmektedir (zakon.kz-4). 

2025 yılına kadar uygulanması planlanan bu görüĢte gençlik politikasının yeni 

bir formatta uygulanmasına ayrıca önem verilmiĢtir: “Yeni Kazakistanlı kimliği, 

evrim ilkesine dayanarak inĢa edilecek. Bu yeni bir neslin yetiĢtirilmesi sürecidir. 

Genç nasıl olursa, Kazakistan‟da öyle olacak demektir. Bu nedenle, gençlik 

politikasının uygulanmasında yeni bir formatta gerçekleĢecektir (forbes.kz)”. 

Bu bağlamda bütün vatandaĢlar aynı haklardan yararlanması, aynı sorumluluk 

yükünü taĢıması gerektiğini ve eĢit fırsatlara eriĢimi olması gerektiği belirtmiĢtir. Bu 

nedenle sivil eĢitlik Nazarbayev tarafından ortaya atılan "Mangilik El" (Ebedi Ülke) 

ulusal düĢüncesi temelindeki en önemli değerlerden biri olmuĢtur. “Mangilik El” 

ulusal düĢüncesi temelinde sivil eĢitlik, çalıĢkanlık, dürüstlük, öğrenme ve eğitim 

kültü gibi birleĢtirici değerler yer almaktadır (adilet.gov.kz). Devlet baĢkanı bu 

değerlerin rasyonalize edildiklerinde ve günlük yaĢamın bir parçası haline 

geldiklerinde her Kazakistanlının yaĢam tarzına gireceğini belirtmiĢtir. Bu ise, ancak 

yaratıcı aydınların destanlar, efsaneler, hikâyeler temelinde, “Mangilik El” in 

içeriğinin, değerlerinin ve sembollerinin genç nesillere iletilmesi ile mümkün 

olacağını da belirtmiĢtir (adilet.gov.kz). Ayrıca, okullarda “Mangilik El” fikri 

değerlerinin öğretiminin eğitim programında yer alması gerektiğini ve bunun 

müfredata dâhil edilmesi genç neslin yeni bir Kazakistan vatanseverliği ruhuyla 

eğitilmesine yardımcı olacağını da belirtmiĢtir (akorda.kz-3). 

“Kazak” ve “Kazakistanlı” kimlikleri konusu ilk ortaya konulduğundan beri 

ülkede konu üzerinde tartıĢmalar devam etmektedir. Dolayısıyla bu iki farklı kimlik 

kavramları etrafında bir destekleyen bir de karĢı çıkan grup görüĢleri oluĢmuĢ 

durumdadır (Kadyrzhanov, 2010:16-17). Kazakların çoğu kendi ulusal kimliklerini 

Kazak olarak tanımlarken (Biz Kazağız), diğer milletler kendilerinin Kazak olarak 

adlandırılmasını istemediği için kimliklerini Kazakistanlı olarak tanımlamaktadır (biz 

Kazakistanlıyız). Aynı zamanda, kimliklerini Kazak olarak tanımlayanların çoğu, 

Kazakistanlı kimliğini kabullenmemekte ve onları Kazakistanlı olarak 
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adlandırılmasını da istememektedir. Bu konuda en açık örnek gazeteci Serik Maleyev 

tarafından 2007‟de “megapolis” gazetesinde “Kazaklar Kazakistanlı olmak istemiyor” 

baĢlığı altında yayınlanan yazısı örnek olabilir.  

Bu iki kimliğin ortaya çıkması ve onların oldukça bir birine zıt olması modern 

Kazakistan'ın sosyal, politik ve kültürel yaĢamını belirleyen somut bir gerçektir. 

Yakın geçmiĢte “Kazakistan”, “Kazakistanlı” kavramları ulusal öneme sahip olmayan 

ve daha çok siyasi ideolojik içerikli kavramlar olarak kullanılmıĢtır (Kazahstan v 

globalnom mire: vızovı i sohraneniye identiçnosti, 2011:13). Günümüzde ise 

Kazakistan‟da bu iki kavram ülkenin ulusal kimliği için rekabet eder hale gelmiĢtir 

(mysl.kazgazeta.kz).   

 “Kazak” ve “Kazakistanlı” kimliklerinden “Kazak Ulusu” ve “Kazakistanlı 

Ulusu” tartıĢması çıkıyor. Gazetelerde konuyla ilgili tartıĢmalı yazılar çıkmaya 

baĢlıyor. Dolayısıyla “Kazakistan ulusu” kavramı taraftarları ve karĢıtlar oluĢuyor. 

KarĢıt taraf kendi fikirlerini daha çok Kazak basınlarında savunurken, Rus dilindeki 

basınlarda taraftarların görüĢleri yer almaktadır (yvision.kz).  

“Kazak Ulusu” taraftarları basında “ulusal vatanseverler” olarak 

adlandırılmaktadır. Bunlar Kazakistan‟da sadece bir ulusun – Kazakların olduğunu, 

Kazakların dıĢındakilerin diaspora olduklarını savunmaktadırlar. Diaspora olarak 

adlandırılanlara kendi ülkesi olan tüm etnik gruplar gibi Rusları da dâhil 

etmektedirler. Örneğin Ruslar için Rusya, Özbekler için Özbekistan, Kırgızlar için 

Kırgızistan gibi düĢünülmektedir. Dolayısıyla Ulusal vatanseverlere göre bir Kazak, 

diaspora temsilcilerinden daha yüksek bir sosyal ve toplumsal statüye sahip olduğu 

düĢünülmektedir. Ayrıca Ulusal vatanseverler Kazakistan Cumhuriyetinin hükümetin 

bazı siyasi gerçekler nedeniyle günümüzde ortaya çıkan “Kazakistanlı Ulusu”na değil, 

yüzyıllardır bu topraklarda yaĢayan “Kazak Ulusu”na ait olduğunu da savunmaktadır 

(yvision.kz).  

Bunun aksine, “Kazakistan ulusu” düĢüncesinin destekçileri, ulusal 

düĢüncenin Kazakistan'daki tüm etnik grupların çıkarlarını yansıtması gerektiği 

düĢüncesindedir. Bu destekleyen kesime göre, ulusal düĢüncenin temeli sadece bir 

ulusa değil, Kazakistan vatandaĢlarının kurucu parçaları olarak tüm etnik grupların 

eĢitliliğine dayanılmalıdır (Kadırjanov, kisi.kz). Ayrıca, “Kazakistanlı” kelimesinin 

zaten kullanıldığını ve bu halkın tek bir bütünlüğünü gösterdiğini, “ulus” kelimesi 
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eklenince bu ülkedeki tüm halkların “tek bir ulus” göstergesi olduğunu savunmaktadır 

(365info.kz).  

Bunun dıĢında ülkede tek bir siyasi, sivil ulus oluĢturma fikrini destekleyen 

ama bu ulusun “Kazakistanlı ulusu” olarak adlandırılmasına karĢı olan kesim de 

mevcuttur. Bu görüĢtekiler tek bir ulus olacak ise bu ulusun “Kazak ulusu” olarak 

adlandırılmasından yanadır. Böylece, bu kesim aĢağıdaki formülü desteklemektedir: 

1. VatandaĢlık, ulus: Kazakistan, Kazak (herkes için) 

2. Etnik köken: Rus, Özbek, Kore vb. 

Bu formülden, örneğin, “Ukrayna kökenli Kazak” veya “Özbek kökenli 

Kazak” adlandırılması çıkıyor. Yani bu kesim, “Kazak” etnik kökeninin, Kazakistan 

Cumhuriyeti‟nin tüm vatandaĢları için ortak bir “isim” haline gelmesini 

savunmaktadır (abai.kz).  

 Kazakistan ulusu fikri gerçekleĢebileceği ama bunun için çok zaman 

gerekeceğini, Kazakistan‟ın Ģimdilik buna hazır olmadığı görüĢünde olanlar da vardır. 

Bunun aksine ülkede “Kazakistan ulusu” fikri kabullenemez olduğunu ve bunu Kazak 

milletinin tarihinin göz ardı edilmesi olarak kabullenenler de vardır (tengrinews.kz-2).  

Kazakistan Halkları Asamblesi‟nin XXV oturumunda CumhurbaĢkanı 

Nursultan Nazarbayev, modernleĢme konusundaki yeni makalesinde sıklıkla “ulus” 

kelimesini kullandığını ve bu kelimenin tüm halklar için ortak olduğunu belirtmiĢtir: 

“Ulusal kimliği güçlendirerek biz gelişimi engel olan şeylerden vazgeçmemiz lazım. 

Ulusal kimlik sorusu, örneğin “ulus” kelimesi benim makalelerimde sıkça 

karşılaşıyor. Hemen belirtmek isterim ki ben “ulus” kelimesinde Kazakistan’ın tüm 

vatandaşlarını kastediyorum.  

“Yani, günümüz için uygun olmayan, kalıplaşmış şeylerden vazgeçmeliyiz. Ve 

tesadüf değildir ki çeşitli ülkelerin, İslam dünyasının gelişimine bakıyoruz, terörizmi 

görüyoruz. Bu, dünyayı geri, Orta Çağ'a çekiyor ve bu yüzden ben gençleri geriye 

bakmamaları, Kazaklara v genel olarak hepimize özgü olmayan şeyleri almamaları 

konusunda uyarıyorum. Başka birinin özelliklerini alarak nasıl ilerleyebiliriz? Bu 

yüzden kimlik, bir hedefe sadık kalmalı ve bu hedefe doğru birlikte hareket etmemiz 

gerektiği anlamına gelmektedir (zakon.kz-5)”. 
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Kazakça faaliyet göstermekte olan “Jas Kazak” gazetesinde Kazakitanlı 

kimliğinin kabullenmez olduğunu savunan 73 Kazak aydınının imza attığı “Kazaklar 

Kazakistanlı fikrinin esiri olacak mı?” baĢlıklı halka açık mektubunu yayınlamıĢtır 

(zonakz.net). Mektup Ģöyle baĢlamıĢtır: “1994'te, yukarıdan gelen açık bir talimat 

üzerine, 150 Rusça konuşan Kazak işadamı “Kazahstanskaya Pravda” gazetesinin 

Aralık sayısında, bizi Amerikalılarla karşılaştırarak “Kazakistan ulusu” nu oluşturma 

fikrini gündeme getirdi. Ancak biz Amerika değiliz. Biz onlardan ulus inşası 

konusunda değil, ekonomi alanında örnek alabiliriz. Unutmayalım ki, Amerikalılar, 

bir ulus olarak, bu ülkenin yerli halkının kemiklerinden, Kızılderililerden ortaya 

çıktılar. Bu durumda benzetme daha uygun olabilir…  

Biz her şeyi görüyoruz ve şunu belirtmek isteriz Kazaklar Kazak olmuştur, 

Kazaktır ve Kazak olarak kalacaktır…  

 Mektubun sonunda imza atanlar hükümeti yukarıda belirtilenlerin tümünü 

dikkate alarak, ulusal inĢaat alanındaki kararlara daha dengeli bir yaklaĢım 

benimsemesi çağırısında bulunmuĢtur. Çünkü bu konudaki aceleci ve düĢünülmemiĢ 

karar, sonunda, toplumda istenmeyen aĢırılıklara ve ülkedeki etnikler arası istikrarın 

bozulmasına yol açabileceğni de belirtmiĢtir.  

Böylece, Kazak ve Kazakistanlı kimliği üzerine yaptığımız incelemede 

yukarıda bahsettiğimiz gibi olumlu ve olumsuz görüĢler ortaya konulmuĢ olsa da 

sonuç olarak bu konu çoğunluk tarafından “olumsuz” olarak değerlendirilmiĢtir.  

3.3. Devlet BaĢkanının BirleĢtirici Rolü 

Kazakistan Cumhuriyeti devlet baĢkanı politikaları arasında etnik iliĢkiler 

politikası ayrı bir yer almaktadır. Kazakistan 130‟dan fazla ulusların yaĢadığı bir 

ülkedir (Suleymenova ve Makalakov, 2015:510-514). Bu yüzden de Kazakistan 

Devlet BaĢkanı Nursultan Nazarbayev bu çok ulusluluk faktörünü ülkenin 

gayrimenkulüne dönüĢtürmeyi baĢarmıĢtır. Ayrıca Kazakistan Cumhuriyeti Anayasası 

Ģu sözler ile baĢlar “Biz, ortak tarihi kaderle birleşmiş Kazakistan halkı, ezeli Kazak 

toprakları üzerinde kendi devletimizi kurduk (constitution.kz) …”. Bu halkın birlik ve 

beraberliğini tanımlamaktadır. Devlet baĢkanı her zaman Kazakistan halkını uyum ve 

barıĢ içinde yaĢamaya çağırıyor. Nazarbayev'in gözünde, tüm halklar Kazakistan 

devletinin eĢit kurucularıdır ve tüm halklar eĢittir. Nazarbayev için, istikrarın temeli 

olarak gördüğü halkın birliği önemlidir. Ve istikrar olmadan egemen bir devlet 
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kurmak zordur ve herhangi bir ekonomik reformu uygulamak imkânsızdır (Askeeva 

ve Bekeeva, e-history.kz-2).  

Devlet baĢkanı düzenli olarak yaptığı Kazakistan halkına sesleniĢinde, devletin 

gurur duyduğu istikrar ve birliği korumaya davet ederek en büyük güç birlik olduğunu 

dile getirmektedir (akorda.kz-4). “Bugünkü girişimler ülkemiz bir, halkımız istikrarlı 

olursa ancak o zaman başarı ile gerçekleşir. Ülke birliği  – öncelikle Kazakların 

birliği demektir. Tarihin gösterdiği bir gerçek vardır – halkımız bir ve beraber 

olduğunda güçlenmiştir, birlik gidince zayıflamıştır. “Asıl zenginlik birlik” kuralı o 

zamandan kalmıştır. Başarımızı yükseltmek, bağımsızlığımızı daha iyi hale getirmek 

için bize vursalar da kırılamayacak katı bir birlik lazım. Birliğimizi gözümüzün karası 

gibi koruyabilirsek huzurlu hayatımız tehlikede olmayack”.  

Devlet baĢkanı halkların barıĢ ve uyum içerisinde yaĢamaları neticesinde 

Kazakistan büyük baĢarılar elde ettiğini ve bu birliği korumaya devam etmek 

gerektiğini de dile getirmiĢtir: “Kazakistan farklı etnik grupların bütünlüğü ve 

istikrarı sayesinde büyük ilerleme kaydetti. Ülkedeki sorumluluğunu yerine getirmek 

için birliğimizi korumamız gerek (tengrinews.kz-3)”. Kazakistan tarihten bugüne 

farklı etnik grupların yaĢadığı bir ülke olarak kalmıĢtır. Bu etnik grupların ve dinlerin 

birlik ve beraberliğinin korunmasında, devlet baĢkanının rolü büyüktür.  

Nazarbayev bağımsızlığın ilk yıllarından itibaren halkların birliğini korunması 

konusunun önemini dile getirmeye baĢlamıĢtır. Bu konuda gerek dilde, gerek eğitimde 

dengeli politikalar izleyerek ülkenin barıĢ ve uyum içerisinde kalmasını sağlamıĢtır. 

Bu hususta en önemli kararlardan biri 29 Nisan 2010‟da Kazakistan Ulusal Birliği 

Doktrini‟nin kabullenmesi olmuĢtur. Bu doktrinada ulusal birliği belirleyen ilk temel 

ilke, her vatandaĢın ortak bir kaderi ve anavatanı Kazakistan Cumhuriyeti olduğu 

bilincinde olması gerektiği belirtilmiĢtir. Ayrıca ülkenin ulusal birliği halkların, etnik 

kökenine bakmaksızın, Kazakistan ve onun geleceği ile iliĢkilendirmesine 

dayandırılmıĢtır.  

Nazarbayev etnik kökenine bakılmaksızın birleĢerek bir olmak ve Büyük 

Millet olmak gerektiğini, gelecek nesillere sahip oldukları en kıymetli özgürlüklerini 

ve bağımsız bir Kazakistan‟ı bırakmak gerektiğini belirtmiĢtir. Ayrıca her vatandaĢın, 

toplumun ve devletin insanlara ve gelecek nesillere karĢı sorumluluklarını yerine 
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getirmesi ve aĢağıda belirtilen görevleri yerine getirmek için gerekli tüm etkili 

önlemleri alması gerektiğini de belirtmiĢtir: 

- Ülkedeki bütün vatandaĢların birliği ve Anavatanı olan Kazakistan 

Cumhuriyeti ile bağlılığının bilincinde olması; 

- Bizi ayırmaya ve bağlarımızı koparmaya çalıĢan herhangi bir etkene karĢı 

aktif muhalefet; 

- Cumhuriyetin anayasal düzeninin, toprak bütünlüğünün ve ünite yapısının 

dokunulmazlığı; 

- Ülkenin ekonomik, politik, güvenlik ve ruhsal egemenliğini daha da 

güçlendirerek Kazakistan'ın bilgi bağımlılığını, bilgi yayılmasını veya diğer 

devletlerin ablukaya almasını engellemek; 

- Devletin bağımsızlığını güçlendirmeyi amaçlayan cumhuriyetin tüm 

vatandaĢlarının Kazak halkı etrafında birleĢmesi; 

- Ülkenin egemenliğinin dokunulmazlığı temelinde uluslararası iĢbirliği 

alanında ulusal çıkarların önceliği; 

- En kıymetli varlığımız/servetimiz olan bağımsızlığımıza, toprağımıza, birlik 

ve maneviyatımıza karĢı dikkatli tutum; 

- VatandaĢların ve toplumun devleti güçlendirmek, Kazakistan'ın 

bağımsızlığını ve toprak bütünlüğünü korumak için yardım etmesi (online.zakon.kz-

5). 

Nazarbayev'e göre, ulusal birliği güçlendirmek, Kazakistan'ın iç ve dıĢ 

güvenliğini sağlamak ve ülkenin kalkınması, tüm vatandaĢların refahı için önemlidir. 

Nazarbayev Ulusal birliğin temelini aĢağıdaki üç faktöre dayandırmıĢtır:   

1) dramatik sayfaları da dâhil olmak üzere tüm Kazakistanlılar için ortak tarih; 

2) büyüklere, aileye saygı, çocuklara bakım, misafirperverlik ve iyi komĢuluk 

dâhil olmak üzere tüm vatandaĢlar için ortak değerler ve gelenekler; 

3) ortak bir gelecek (kazportal.kz). 

 Devlet baĢkanının birleĢtirici rolünde izlediği politikalar ve bu politikalar 

doğrultusunda aldığı en önemli karar Kazakistan Halkları Asamblesi‟nin kuruluĢu 

kararı olmuĢtur. Halklar Asamblesini kurma fikri ilk olarak 1992 yılında 
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bağımsızlığın 1.yıldönümüne adanmıĢ Kazakistan Halkı Forumu‟nda devlet baĢkanı 

tarafından dile getirilmiĢtir (akorda.kz-5). 1 Mart 1995 tarihinde devlet baĢkanı 

tarafından Kazakistan Halkları Asamblesi‟nin kurulmasına dair bir kararname 

yayınlanmıĢtır (akorda.kz-5). Bu kararnameye göre milletine, diline, dinine 

bakmaksızın cumhuriyet vatandaĢlarının hak ve özgürlüklerinin eĢitliğini sağlamak 

amacı ile dünyada benzeri bulunmayan Kazakistan Halkları Asamblesi kurulmuĢtur. 

Devlet baĢkanı Halklar Asamblesi‟nin önemini ve gerekçesini Ģu Ģekilde açıklamıĢtır: 

“Etnikler arası birliği sağlamak devlet için en önemli politik görevdir. Gerçek 

bağımsızlık ve ideolojik birliği elde etmek sadece toplumda istikrar, manevi anlayış 

olduğunda mümkündür. Toplumun çok ulusluluğu gölgede kalmamalı, aksine temel, 

istikrarlı, birleştirici faktör olmalı. Bu yüzden de Kazakistan’daki etnik grupların 

diyalog alanı olabilecek bir kuruma ihtiyacımız vardı. 1 Mart 1995 yılında Kazakistan 

Halkları Asamblesini oluşturma kararnamesini imzaladım (Nazarbayev, 2017:75)”.  

Ülkenin tüm bölgelerinde farklı etnik grupların yoğun yaĢadığı yerlerde 

Dostluk Evleri kurulmuĢtur. Örneğin, Almatı'da, "Dostluk Evi", Astana'da - Devlet 

BaĢkanı adına inĢa edilen BarıĢ ve Uyum Sarayı - faaliyet göstermektedir. Burada 

Kazakistan Halklar Asamblesinin kongreleri, dünya ve geleneksel dinlerin kongreleri 

düzenlenmektedir. Kazak ve Rus tiyatroları dıĢında ülkede Özbek, Uygur, Kore ve 

Alman ulusal tiyatroları vardır. Bunun dıĢında Kazakistan Cumhuriyeti'nde etnik-

kültürel iliĢkiler alanında kültür derneklerinin bilgi ve iletiĢim kaynaklarının 

geliĢimine özel yer verilmektedir. Günümüzde 35'ten fazla etnik gazete ve dergi aktif 

olarak çalıĢmaktadır. En büyük altı etnik cumhuriyet gazetesi devlet tarafından 

desteklenmektedir. Gazeteler ve dergiler 11 dilde yayınlanmaktadır, radyo yayınları – 

8 dilde, televizyon programları ise 7 dilde yayınlanmaktadır (Suleymenova ve 

Makalakov, 2015:510-514). Bunlar ülkedeki etnik grupların dillerinin, kültürlerinin 

ve geleneklerinin korunmakta ve geliĢtirilmekte olduğunun göstergesidir. Günümüzde 

Asamble etnik gruplar arası uyumu, toplumdaki hoĢgörüyü ve halkın birliğini daha da 

güçlendirmek için elveriĢli koĢullar yaratmaktadır. Kazakistan‟da yaĢayan farklı etnik 

grupların kültürlerini, dillerini ve geleneklerini koruma amaçlı etno-kültürel birlikler 

oluĢturulmuĢtur. Günümüzde ülkenin tüm bölgelerinde 900'den fazla etno-kültürel 

birlik, 192 etnik eğitim kompleksi ve dostluk evleri vardır (adilet.zan.kz-4). Ayrıca 

Asamble bu etno-kültürel birliklerin bütünleĢmesine ve geliĢtirilmesine büyük katkı 

sağlamaktadır. Kazakistan Halklar Asamblesi - Kazakistan'ın birliğini güçlendirmede 
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ve toplumdaki istikrarı ve uyumu destekleyen anayasal bir kurum olarak 

bilinmektedir.  

 Kazakistan Cumhuriyeti CumhurbaĢkanı tarafından yılda bir kere 

düzenlenmekte olan Asamble kongresi Asamblenin en yüksek yönetim organıdır. 

Asamble kurulduğundan bu yana düzenlediği tüm kongrelerde ülkenin demokratik 

yönünü belirleyen önemli meseleleri ortaya koymuĢtur. Örneğin, Asamblenin XXV. 

meclisi “Ġstikrar, Birlik, Uyum – modernizasyon temeli” baĢlığı altında 26 Nisan 

2017‟de, XXVI. Meclisi ise "BeĢ sosyal inisiyatif - toplumun sosyal birliğinin 

platformu" baĢlığı altında 28 Nisan 2018‟de düzenlenmiĢtir (assembly.kz-2). Son 

meclis “CumhurbaĢkanının BeĢ sosyal inisiyatifi” adlı halka sesleniĢi doğrultusunda 

yapılmıĢtır. Meclis açılıĢ konuĢmasında devlet baĢkanı “Kazakistan Halklar 

Asamblesi ülkemizdeki barıĢ ve istikrarın garantisidir” diye Asamblenin önemini bir 

kez daha dile getirmiĢtir.  

Kazakistan Devlet BaĢkanı Nazarbayev‟in birleĢtirici rölünün önemi ülkede 

birçok farklı etnik grupların istikrar ve barıĢ içinde yaĢamasından görülmektedir. 

Dünyada eĢi benzeri bulunmayan Kazakistan Halklar Asamblesi ise ülkedeki farklı 

etnik grupları ve dinleri bir araya getirerek, barıĢ sağlamaktadır. Nazarbayev‟in 

eğitim, dil, din, kültür gibi birçok alanlarda izlediği dengeli politikalar sonucunda bu 

konuda ülkede büyük bir baĢarı elde edilmiĢtir.  
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SONUÇ 

18. yüzyılda Rus Çarlığı egemenliğine giren Kazaklar 1917 Ekim devriminden 

sonra da Sovyetler Birliği yönetimi altında yer almıĢlardır. Böylece yaklaĢık iki yüz 

yıl Çarlık yönetimi altında Rusların siyasi ve kültürel baskısı altında yaĢayan 

Kazaklar, 1917 yılından itibaren de Sovyet sisteminin bir parçası olmuĢtur. 

Kazaklardaki eğitim sistemi de bu iki dönem içerisinde geliĢmiĢtir. Çarlık döneminde 

Tatar aydınlarının ve Cedit okulları Kazakistan‟daki eğitimin geliĢmesine katkı 

sağlarken, pek çok Kazak aydını bu okullarda yetiĢmiĢtir. Yine Çarlık döneminde 

açılan Rus okulları da Kazakların eğitim sistemlerinin geliĢmesinde önemli bir rol 

oynamıĢtır. Yeni okulların açılması ve farklı eğitim sistemlerinin denenmesiyle 

Kazaklar arasında eğitim Çarlık döneminde geliĢirken, tek tip bir eğitim sisteminin 

oluĢması Sovyetler Birliği döneminde gerçekleĢmiĢtir.  

Sovyetler Birliği döneminde eğitim ülkenin tamamına yayılmıĢ, halkın 

neredeyse tamamı eğitim sistemine dâhil edilmiĢtir.  Çarlık döneminde Kazakça, 

Özbekçe, Uygurca ve Tatarca eğitim veren mektep ve medreseler Sovyetler Birliği 

döneminde yine ana dilde eğitim veren Sovyet okullarına dönüĢtürülmüĢlerdir. 

Sovyetler Birliği döneminde yerel kadroların yetiĢtirilmesi amacıyla Rusça eğitim 

veren okulların yanında Kazak okulları açılmıĢtır. Bu okullarda ana dilin yanında 

ikinci sınıftan itibaren Rusça da okutulmuĢtur. Böylece halkın tamamının Rusça 

öğrenmesi sağlanmıĢtır. Sovyetler Birliği döneminde Kazakistan‟da eğitim sistemi 

yerleĢmiĢ ve bu sayede halkın tamamı eğitimli hale gelmiĢtir.  

Tezin temel sorularından biri olan Kazakistan‟daki milli eğitim sistemi 

içerisinde Sovyet etkilerinin olup olmadığı konusunda, eğitim sisteminin birçok 

yerinde Sovyet etkisinin olduğu görülmektedir. Kazakistan bağımsızlığını ilan 

ettiğinde yerleĢmiĢ bir eğitim sistemine ve eğitim seviyesi yüksek bir topluma sahip 

olmuĢtur. Bu Sovyetler Birliği‟nden kalan bir mirastır. Yeni bağımsızlığını ilan eden 

bir ülke olarak Kazakistan, oturmuĢ bir eğitim sistemine, yüksek okuryazarlık 

oranlarına, verimli bir eğitim sistemine ve bilimsel kurumlara sahip bir ülke olarak 

bağımsız olmuĢtur. Buna karĢılık Sovyetler Birliği dönemindeki eğitim sisteminin 

Kazakistan için olumsuz etkileri de olmuĢtur. Ġlk olarak Kazakistan‟daki önce Latin 

alfabesine sonra Kiril Alfabesine yapılan değiĢiklik Kazakça üzerinde olumsuz etkiler 

doğrumuĢtur. Kazak dilinin yapısı ve kullanımı hem Rusça‟nın baskın dil olması hem 

de Kiril alfabesi nedeniyle bozulmuĢtur. Bununla birlikte Sovyet eğitim sistemi içinde 
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milli kültür ve tarih konularında Sovyet yönetiminin politikalarına uygun bir müfredat 

oluĢturulmuĢtur. Bu da Kazakların tarih yazımını büyük ölçüde değiĢtirmiĢtir. Sovyet 

döneminde ön plana çıkarılan Kazak aydınları ve kahramanlarının yanında bir de 

yazılmayan, unutturulan ya da hain ilan edilen Kazaklar olmuĢtur. Bu tarih yazımının 

etkisi bugünkü tarih kitaplarında da görülmektedir. O dönemin hain ilan edilen veya 

unutturulan Kazak aydın ve kahramanları yeniden tarih kitaplarında yer alsa da, 

Sovyet döneminin kahramanları ve aydınları hala üstünlüğünü korumaktadır. 

Bağımsızlık sonrasında Kazakistan eğitim sistemi okul öncesi eğitim, 

ilköğretim, orta öğretim ve yükseköğretim alanlarında geliĢmeye devam etmiĢtir. 

Yeni açılan okullar ve öğrenci sayısındaki artıĢın yanında eğitim sistemini daha 

verimli hale getirmek için yeni programlar uygulanmaktadır. Bağımsızlık öncesi 

dönemde yoğun olarak Rusça ve Rus kültürü etkisi altındaki eğitim sistemine yeni 

dönemde Batılı yaklaĢımların ve Ġnglizcenin de dâhil edilmesi amaçlanmıĢtır. Bu 

amaç için üç dilli eğitim sistemine geçilmiĢ ve eğitim Kazakça, Rusça ve Ġngilizce 

olarak verilmeye baĢlanmıĢtır. Bununla birlikte Kiril alfabesinin olumsuz etkilerinden 

kurtulmak ve Batı ile yakınlaĢmak için Latin alfabesine geçiĢ süreci baĢlatılmıĢtır. 

Kazakistan bu süreçte Sovyet döneminin kazanımlarını kaybetmeden, Sovyet 

döneminin eksiklerini ve olumsuzluklarını düzeltmeye çalıĢmaktadır. 

Kazakistan‟da eğitim politikalarıyla ilgili bir diğer önemli konu da Kazak milli 

kimliğinin oluĢturulması ve korunmasıdır. Kazakistan farklı etnik kökenlerden gelen 

pek çok halkın ülkesi durumundadır. Eğitim sistemi içinde Kazak milli kimliği 

oluĢturulurken diğer etnik kökenlerden gelen Kazakistan vatandaĢlarıyla da sorun 

oluĢmasının engellenmesi gerekmektedir. Bu konuda Kazak kimliği ve kültürü ülke 

genelinde daha ön planda tutulmasının yanında farklı etnik gruplara ana dillerinde 

eğitim hakkı da tanınmakta ve etnik gruplar devlet içindeki Kazakistan Halklar 

Asmablesinde temsil edilmektedir. Bunun yanında Kazak kimliğinin dıĢlayıcı olduğu 

diğer etnik grupları da kapsamak amacıyla Kazakistanlı kimliği tartıĢmaya açılmıĢ 

olsa da bu tanımlama Kazaklar tarafından kabul görmemiĢtir. Sovyetler Birliği 

döneminde her kiĢinin kendi kimliğini etnik kökeniyle ifade etmiĢ olması, Sovyet 

sonrası dönemde de bu alıĢkanlığın devam etmesine neden olmuĢtur. Kazakistan‟daki 

eğitim sistemi içinde, özellikle tarih yazımında Kazak kimliği ve tarihi ön plana 

çıkarılmaktadır. Bunun yanında Sovyetler Birliği dönemine ait tarihi olaylar ve 

kahramanlar ise Kazakistan‟daki tüm halklar için birleĢtirici bir role sahiptir. Bunun 
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en iyi örneği ise Ġkinici Dünya SavaĢı zaferidir. Sovyetler Birliği dönemine ait olaylar 

ve kiĢilerin Kazakistan‟daki tüm halklar için birleĢtirici bir rolü olmasından dolayı bu 

döneme ait tarih yeniden yazılırken, birçok olay korunmaktadır.  

Kazakistan‟daki eğitim sisteminin kökleri Rus Çarlığı dönemine 

uzanmaktadır. Eğitim sistemi ise Sovyetler Birliği döneminde yerleĢmiĢ ve 

geliĢmiĢtir. Bağımsızlık sonrasında ise Kazakistan eğitim sistemi, devraldığı Sovyet 

mirasını geliĢtirmeye devam etmiĢtir. Bu süreçte Kazakistan‟daki siyasi, sosyal ve 

kültürel Ģartlara da dikkat edilmiĢtir. Kazakistan eğitim sistemi içindeki Rusça ve Rus 

kültürü etkisini tamamen silmek yerine bunu bir birikim olarak kabul etmiĢ ve yanına 

Batı kültürü ve Ġnglizceyi dâhil eden bir eğitim sistemi geliĢtirmiĢtir. Bununla birlikte 

Kazak tarihini, kültürünü ve Kazakçayı ise bağımsızlık sonrası dönemde eğitimin her 

alanında ön plana çıkarmak için çalıĢılmaktadır.  
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EKLER 

Ek-1: Kazakistan‟daki günümüzde okutulan tarih dersi kitapları 

Kitap Adı Yazarlar 
Basım 

Yılı 
Yayınevi 

5. SINIF 

Kazakstan Tarihı. Okulık. 

B. Kömekov 

T. Jumaganbetov 

K. Ġgilikova 

 

2017 Atamura 

Kazakstan Tarihı. Okıtu 

Adistemesi. 

B. Kömekov 

T. Jumaganbetov 

K. Ġgilikova 

 

2017 Atamura 

Kazakstan Tarihı. 

Didaktikalık Materialdar. 

B. Kömekov 

T. Jumaganbetov 

K. Ġgilikova 

 

2017 Atamura 

Kazakstan Tarihı. 

Hrestomatiya . 

B. Kömekov 

T. Jumaganbetov 

K. Ġgilikova 

 

2017 Atamura 

Kazakstan Tarihı. Okulık. 

S. Ahmetova 

A. Ġbrayeva 

A. Kulımbetova 

A. Magzumova 

A. Markabayeva 

2017 

“Nazarbayev 

Ziyatkerlik 

Mektebi” DBBU 

6. SINIF 

Ejelgi Kazakstan Tarihi 

Okulik 

A. Töleubayev 

B. Sersekeev 

G. Ġgrebayev 

2015 Atamura 

Ejelgi Kazakstan Tarihı. 

Okıtu Adistemesi. 
B. Sersekeev 2015 Atamura 

Ejelgi Kazakstan Tarihı. 

Jumıs Dapteri 
B. Sersekeev 2015 Atamura 

7. SINIF 

Kazakstan Tarihı. Okulık. N. Bakina 2017 Atamura 
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N. Janakova 

Kazakstan Tarihı. Okıtu 

Adistemesi 

N. Bakina 

N. Janakova 

O. Soskin 

N. Gvozdeva 

2017 Atamura 

Kazakstan Tarihı. 

Didaktikalık Materialdar. 

N. Bakina 

N. Janakova 

S. Mitineva 

N. Lukina 

2017 Atamura 

8. SINIF 

Kazakstan Tarihı. Okulık. 
Z. Kabıldinov 

A. Kayıpbayeva 
2016 Atamura 

Kazakstan Tarihı. Okıtu 

Adistemesi. 

A. Kayıpbayeva 

K. Junisova 
2016 Atamura 

Kazakstan Tarihı. 

Hrestomatiya. 

Z. Kabıldinov 

 
2016 Atamura 

Kazakstan Tarihı. Okulık 
J. Kasımbayev 

T. Omarbekov 
2016 Mektep 

Kazakstan Tarihı. 

Adistemelik nuskau 

A. Köpekbay 

O. Voronyanskaya 
2016 Mektep 

Kazakstan Tarihı. 

Hrestomatiya (XVIII gasır-

1914j.) 

J. Kasımbayev 

T. Omarbekov 
2016 Mektep 

9. SINIF 

Kazakstan Tarihı. Okulık. 
B. Ayagan 

M. ġaymerdenova 
2013 Atamura 

Kazakstan Tarihı. Okıtu 

Adistemesi. 

B. Ayagan 

M. ġaymerdenova 

V. Tkaçenko 

2013 Atamura 

Kazakstan Tarihı. 

Hrestomatiya. 
B. Ayagan 2013 Atamura 

10. SINIF 

Kazakstan Tarihı. Okulık. 

A. Toleubayev 

J. Kasımbayev 

M. Koygeldiyev 

E. Kaliyeva 

2014 Mektep 
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T. Dalayeva 

Kazakstan Tarihı. 

Adistemelik nuskau. 

K. Toleubayeva 

Y. Naumova 

A. Köpekbay 

2014 Mektep 

Kazakstan Tarihı. 

Didaktikalık Materialdar. 

K. Toleubayeva 

Y. Naumova 

A. Köpekbay 

2014 Mektep 

11. SINIF 

Kazakstan Tarihı. Okulık. 

M. Koygeldiyev 

J. Kasımbayev 

T. Dalayeva 

E. Kaliyeva 

2015 Mektep 

Kazakstan Tarihı. Okulık. 

T. Turlıgul 

S. Joldasbayev 

L. Kojakeeva 

G. Jusanbayeva 

2015 Mektep 
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Ek – 2: Günümüz müfredatında okutulan Kazakistan tarihi kitaplarının içindeki 

konu baĢlıkları 

5.Sınıf. 

1.Bölüm. Kazakistan'da kadim insanların yaĢamı 

1.1. Ġlk insanların yaĢamı 

1.2. Kazakistan topraklarındaki taĢ devrinin bölgeleri 

1.3. Halkın ekonomik yaĢamındaki değiĢiklikler ve emek araçlarının 

geliĢtirilmesi 

1.4. Botay kültürü 

1.5. Kazakistan topraklarında metalürjinin ortaya çıkıĢı 

1.6. Andronov ve Begazı-Dandibay kültürleri 

1.7. Kazakistan‟ın antik kaya resimleri 

1.8. Kadim insanların ömrüne seyahat 

2.Bölüm. Eski göçebe hayatı 

2.1. Kazakistan topraklarında demir geliĢimi 

2.2. Göçebe hayvancılığın oluĢumu 

2.3. Kadim göçebelerin maddi kültürü 

2.4. Kadim göçebelerin dünya tanımı  

3.Bölüm. Sakalar 

3.1. Sakalar hakkında tarihi bilgiler 

3.2. “Altın adam” arkeolojik mirası  

3.3. ġilikti ve BesĢatır kral kurganları 

3.4. Berel kurganları 

3.5. Tasmola arkeolojik kültürü 

3.6. Saka kraliçesi Tomris  

3.7. ġırak‟ın erliği 

3.8. Sakaların Aleksandr Makedonskiy askerine karĢı savaĢı 

4. Bölüm. Uysunlar ve kanlılar 

4.1. Uysunlar hakkında yazılı bilgiler 

4.2. Kanlıların Ģehir medeniyetinin geliĢimi 

4.3. Kanlıların toplum kuruluĢu  

4.4. Uysunlar ile Kanlıların maddi ve manevi kültürü 

5.Bölüm. Hunlar 

5.1. Hun kabilelerinin birleĢmesi 

5.2. Hunlar komĢu devletlerle iliĢkisi 

5.3. Hunların Batıya göçü 

5.4. Atilla ve onun fetihleri 
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6.Bölüm. Sarmatlar 

6.1.Sarmatların toplumsal kuruluĢu ve hayatı 

6.2. Sarmatların siyasi tarihi 

7.Bölüm. Kadim Kazakistan tarihine bakıĢ 

7.1. Kadim Kazakistan insanlarının antropolojik tipi  

7.2. Kadim Kazakistan‟a seyahat   

 

6. Sınıf 

Birinci bölüm 

KADĠM ĠNSANLARIN HAYATI. 

KADĠM TOPLAYICILAR VE AVCILAR 

§1-2. Ġnsanlığın ortaya çıkıĢı 

§3. Ġlk insanların mesleği 

§4. Ġlk insanların hayatı 

§5. Kazakistan topraklarındaki eski taĢ çağı (Paleolitik) 

§6. Kabilelerin ortaya çıkıĢı 

§7. Orta taĢ çağı 

§8. Mezolitik Çağ‟ın iklim Ģartları 

Ġkinci bölüm 

TARIMCILIK VE HAYVANCILIĞIN ORTAYA ÇIKIġI. 

EMEK BÖLÜNÜġÜ. 

§ 9. Mezolitik Çağ‟ı insanların hayatındaki değiĢimler 

§10. Yeni taĢ çağı (neolitik) 

§11. El sanatının ortaya çıkıĢı ve geliĢimi 

§12. Neolitik anıtları 

§13. Bakır taĢ çağı (kalkolitik) 

§14. Kalkolitik çağının üretimdeki ve toplumsal hayattaki baĢarıları 

§15. Kadim insanların çevre anlayıĢı 

§16. Ruhlara ve Tanrı‟ya inanç 

Üçüncü bölüm 

BRONZ ÇAĞINDA KAZAKĠSTAN 

§17-18. Bronz çağındaki Kazakistan. Bronz Çağı‟nın özellikleri.  

§19-20. Andronovo kültürü 

§21-22. Bronz çağındaki çalıĢma alanları ve sosyo-kültürel hayattaki değiĢimler 

§23. Topluluk kuruluĢu 

Dördüncü bölüm 

ERKEN DEMĠR ÇAĞINDA KAZAKĠSTAN 
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§24-25. Göçebe hayvancılık – yaĢam kaynağı 

§26. Çadır  

§27. Göçebe çobanlık – ÇalıĢma alanlarının temel türü 

§28-29. Kazakistan topraklarındaki aĢiret birlikleri ve ilk devletler 

§30. Sakaların yaĢamı ve çalıĢma alanları 

§31. Sakaların bağımsızlık için savaĢı 

BeĢinci bölüm 

ERKEN DEMĠR ÇAĞINDAKĠ KAZAKĠSTAN BÖLGELERĠ. 

SAKALAR KÜLTÜRÜ. 

§32-33. Yedisu ve Güney Kazakistan 

§34-35. Merkezi Kazakistan 

§36-37. Kuzey Kazakistan  

§38-39. Doğu Kazakistan 

Altıncı bölüm 

KAZAKĠSTAN TOPRAKLARINDA ESKĠ DEMĠR ÇAĞINDA YAġAYAN 

KABĠLELER 

 

§40. Sarmatlar 

§41. Sarmatların çalıĢma alanları ve yaĢamı 

§42-43. Hunlar 

§44. Halkların büyük göçü 

§45. Hunların çalıĢma alanları, toplumsal kuruluĢu ve kültürü 

§46-47. Uysunlar tarihi. YerleĢim bölgesi. 

§48. Uysunların çalıĢma alanları ve yaĢamı 

§49. Uysunların gelenekleri ve dini inançları  

§50-51. Kanlılar  

§52. Kanlıların çalıĢma alanları ve yaĢamı 

Yedinci bölüm 

KAZAKĠSTAN GÖÇEBELĠLERĠNĠN KÜLTÜREL BAġARILARI 

§53-54. Göçebe uygarlığın dünya kültürüne katkısı  

§55-56.Göçebelerin giysileri. At koĢum takımları ve silahları 

§57. Kadim Kazakistan‟ın kültürü 

§58-59.Göçebelerin adetleri, törenleri ve dini anlayıĢı 

§60. Kadim insanların antropolojik özelliği 

Sonuç 

 

7. Sınıf 
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BĠRĠNCĠ BÖLÜM 

TÜRK DÖNEMĠNDEKĠ KAZAKĠSTAN TARĠHĠ (VI-XIII ASIR BAġI)  

Birinci bölüm. VI-IX asırlardaki Kazakistan  

§1. Türk kağanlığı (552-603yıllar) 

§2.Batı Türk (603-704) ce Doğu Türk (682-744 yıllar) kağanlıkları  

§3. TürkeĢ kağanlığı (704-756 yıllar) 

§4. Karluk kağanlığı (756-940 yıllar) 

§5. Oğuz Devleti (IX-XI yüzyılın ortası) 

§6. Kıymak kağanlığı (IX-XI yüzyıllar) 

Ġkinci bölüm. Eski Türk kültürünün tarihi (VI-IX yy.) 

§7. VI-IX asırlardaki Türklerin çalıĢma alanları 

§8. ġehir kültürünün oluĢumu (VI-IX yy) 

§ 9. Eski Türk dönemindeki yazı 

§10. Eski Türklerin dini inançları 

Üçüncü bölüm. X yüzyılın ortası – XIII yüzyılın baĢlarında Kazakistan 

§11. Karahanlı Devleti (942-1212 yıllar) 

§12.Karakitay Devleti (1128-1212 yıllar) 

§13. Naymanlar, kereyitler, calayırlar (XII-XIII yüzyılların baĢı) 

§14. Kıpçak Hanlığı (XI-XIII yüzyılların baĢı) 

Dördüncü bölüm. Kazakistan topraklarındaki Büyük Ġpek Yolu 

§15. Büyük Ġpek Yolu‟nun oluĢumu 

§16. Büyük Ġpek Yolu‟nun Türk kısmı 

§17. Büyük Ġpek Yolu‟nun Tarihi önemi 

BeĢinci bölüm. X-XIII yüzyılların baĢındaki Kazakistan kültürü  

§18. ġehirlerin geliĢimi (X-XIII yüzyılların baĢı)  

§ 19. Mimar sanatı (X-XIII yüzyılların baĢı) 

§20. Ticaret ve tarımcılık 

§21. El sanatı. Göçebelerin maddi kültürü  

§22. Manevi kültür. Ġslam‟ın yayılması 

§23-24. IX-XIII yüzyılların baĢındaki bilim ve edebiyat  

§25. Kültürel iliĢiklerin geliĢimi 

ĠKĠNCĠ BÖLÜM 

XIII-XV YÜZYILLARDAKĠ KAZAKĠSTAN 

Altıncı bölüm. XIII-XV yüzyılların ilk yarısındaki Kazakistan‟ın siyasi 

tarihi 

§26-27. Kazakistan topraklarında Moğolların iĢgali    

§28-29. Moğol Ġmparatorluğu terkibindeki Kazakistan  
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§30. Doğu DeĢt-i Kıpçağın siyasi ayırımı. Ak Orda  

§31. Moğolistan (XIV yüzyılın ortası – XVI- yüzyılın baĢı) 

§32. Amir Timur ve torunlarının devleti   

§33. Ebulhayır Hanlığı (1428-1468 yıllar) 

§34. Nogay Ordusu. Sibirya hanlığı 

Yedinci bölüm. XIII-XV yüzyılın ilk yarısındaki devletlerin siyası yapısı, 

ekonomisi ve kültürü  

§35. XIII-XV yüzyılın ilk yarısındaki devletlerin sosyal ve siyasi yapısı 

§36. XIII-XV yüzyılın ilk yarısındaki devletlerin ekonomisi  

§37. XIII-XV yüzyılın ilk yarısında manevi kültürün geliĢimi 

ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

XV-XVII YÜZYILLARDAKĠ KAZAK HANLIĞI  

Sekizinci bölüm. Tek bir Kazak devletinin kuruluĢu 

§38-39. Kazak halkı etnogenezisinin tarihi  

§40-41. Kazak hanlığının kuruluĢu 

§42.XV yüzyılın sonu – XVI yüzyılın baĢında Kazak topraklarının birleĢtirilmesi 

§43. Kasım Han‟ın (1511-1518 yıllar) iç ve dıĢ siyaseti 

§44. Haknazar Han (1538-1580 yıllar) döneminde Kazak hanlığı 

§45.Tavekel Han (1582-1589 yıllar) yönetimi. XVI yüzyılın sonundaki Kazak 

hanlığı 

§46. XVII yüzyılın baĢındaki Kazak hanlığı. Esim Han (1568-1628) 

§47. Cungar istilasına karĢı savaĢ. Jangir Han (1629-1652 yıllar) 

§48-49. Tauke Han (1680-1715/18yıllar) dönemindeki Kazak hanlığı 

Dokuzuncu bölüm. XV-XVII yüzyıllardaki Kazak Hanlığı „nın sosyo- 

ekonomik geliĢimi ve kültürü   

§50. Kazak toplumunun sosyal yapısı  

§51-52. XVI-XVII yüzyıllardaki Kazak hanlığının siyasi ve hukuki yapısı 

§53. XV-XVII yüzyıllardaki Kazakların geleneksel çalıĢma alanları 

§54. XV-XVII yüzyıllardaki Ģehirler ve köyler 

§55. XV-XVII yüzyıllardaki manevi kültür 

§56. XV-XVII yüzyıllardaki Kazakların yaĢamı ve gelenekleri 

§57. XV-XVII yüzyıllardaki tarihi edebiyat 

 

8. Sınıf 

I. Bölüm. KAZAKĠSTAN‟IN XVIII YÜZYILDAKĠ SOSYO-EKONOMĠK 

VE SĠYASĠ GELĠġĠMĠ 

§1. XVIII yüzyılın ilk çeyreğindeki Kazak hanlığının iç ve dıĢ durumu 

§2. XVII yüzyılın sonu ile XVIII yüzyılın ilk çeyreğindeki Kazak-Cungar 

savaĢları 
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§3. Kazak halkının Cungar istilasına karĢı mücadelesi 

§4. Küçük Cüz‟in Rusya‟ya katılması  

§5. XVIII yüzyılın ortasında Kazak hanlığı 

§6. Rusya‟nın XVIII yüzyılın 40-60 yıllarındaki siyaseti, Kazak topraklarının 

elinden alınması  

§7-8. Abılay Han dönemindeki Kazak Hanlığı  

§ 9. Kazakların 1773-1775 yıllarındaki E.Ġ. Pugaçev liderliğindeki köylüler 

savaĢına katılımı  

§10-11. Sırım Datulı liderliğindeki Küçük Cüz kazaklarının 1783-1797 

yıllarındaki isyanı   

§12. XVIII yüzyıldaki Kazakistan kültürü  

§13. Rusya bilim adamlarının Kazakistan‟ı araĢtırması 

II. Bölüm. XIX YÜZYILIN ĠLK YARISINDAKĠ KAZAKĠSTAN 

§14. Kazakistan‟da hanlık yönetimin yok edilmesinin ön koĢulları ve nedenleri  

§15-16. Rusya Ġmparatorluğunun Kazakistan‟daki hanlık yönetimi yeni siyasi 

idari yönetimle değiĢtirme yolları 

§17. Kazakistan'da idari ve bölgesel yönetimdeki değiĢiklikler 

§18. XIX yüzyılın ilk yarısındaki çarlık Rusya‟nın sömürge politikası 

§ 19. Akmola tarihi 

§20. Bökey Hanlığı ‟nın kuruluĢu  

§21-22. 1836-1838 yıllardaki Bökey Ordasındaki Ġ.Taymanulı ve M.Ötemisulı 

liderliğindeki isyan  

§23-24. XIX yüzyılın ilk yarısındaki Kazak halkının milli kurtuluĢ hareketleri   

§25-26. 1837-1847 yıllardaki Kenesarı Kasımulı liderliğindeki milli kurtuluĢ 

hareketi 

III. Bölüm. KAZAKĠSTAN‟IN RUSYA‟YA KATILMASININ  

TAMAMLANMASI 

§27. Rusya Ġmparatorluğu‟nun Kazakistan‟ın Güney bölgelerinin iĢgal etmesi   

§28-29. Rus yönetiminin Kazakistan‟ı tamamen kendine bağlaması  

§30. Kazakistan‟ın Rusya‟ya katılmasının sonuçları  

§31. Kazakistan bölgesinde askeri sömürgenin güçlenmesi  

§32. XIX yüzyılın 50-yıllarındaki kazakların kurtuluĢ yolundaki mücadelesi  

IV. Bölüm. KAZAKĠSTAN‟IN XIX YÜZYILIN ĠLK YARISINDAKĠ 

 KÜLTÜRÜ   

§33-34. Maddi kültür  

§35-36. Halk eğitiminin geliĢmesi 

§37-38. XIX yüzyılın ilk yarısındaki kazak edebiyatı ve müzik sanatı 

V. Bölüm. XIX YÜZYILIN ĠKĠNCĠ YARISINDAKĠ KAZAKĠSTAN  

§ 39. Kazakistan‟daki 1867-1868 yıllardaki reformlar  
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§40-41. Kazakistan‟daki ekonomik durum  

§42. XIX yüzyılın 60-70 yıllarında kazak halkının sömürge zulmüne karĢı 

kurtuluĢ mücadelesi 

§43-44. XIX yüzyılın sonunda Kazakistan‟ın siyasi ve sosyal durumu    

§45. Kazak-Çin ticaret iliĢkileri 

§46. Uygurlar ve Dunganların Yedisu‟ya göçü 

VI. Bölüm. KAZAKĠSTAN‟IN XIX YÜZYILIN ĠKĠNCĠ YARISINDAKĠ 

KÜLTÜRÜ 

§47-48. Rus bilim adamlarının ve göç edilen diğer millet temsilcilerinin 

Kazakistan‟ı araĢtırmaları 

§ 49-50. Kazakistan‟daki halk eğitimi ve dini eğitim verme iĢi 

§51. ġokan Valihanov – büyük Kazak bilim adamı  

§52. Ibıray Altınsarıulı 

§53. Abay Kunanbayulı 

§54. Görsel ve uygulamalı sanatların geliĢimi 

§55-56. Kazak halkının müzik kültürü 

VII. Bölüm. ASIRLAR KAVġAĞINDA KAZAKĠSTAN 

§57. XIX yüzyılın sonu ve XX yüzyılın baĢındaki Kazakistan‟ın sosyal-

demografik geliĢimi  

§58. XX. yüzyılın baĢındaki Kazakistan‟ın sosyo-ekonomik durumu 

§ 59-60. Kazakistan 1905-1907 yıllarındaki Rus devrimi yıllarında 

§61. Kazakistan – siyasi tepki yıllarında 

§62-63. XX. yüzyılın baĢında Kazakistan kültürü 

 

9. Sınıf 

BĠRĠNCĠ BÖLÜM 

XX. YÜZYILIN BAġINDA KAZAKĠSTAN 

§1. XX. yüzyılın baĢında Kazakistan‟ın sosyal-siyasi durumu 

§2.1916 yılındaki milli kurtuluĢ hareketi 

§3. Hareketçilere karĢı Çarlık hükümetin cezaları 

§4-5. Kazakistan 1917 yılındaki ġubat devrimi döneminde 

§6. AlaĢ hareketi ve “AlaĢ” partisinin kuruluĢu 

§7. XX yüzyılın baĢında Kazakistan kültürü 

§8. Kazakistan‟ın müzik, görsel ve uygulamalı sanatı 

ĠKĠNCĠ BÖLÜM 

1917-1941 YILLARINDA KAZAKĠSTAN  

§ 9. Ekim devrimi ve Kazakistan‟da Sovyet hükümetinin yerleĢmesi 

§10. Kazakistan‟daki ulusal otonomlar  
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§11. Kazakistan iç savaĢ ve yurtdıĢı müdahale yıllarında 

§12. “Askeri komünizm” siyaseti 

 §13. Kazak Özerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti‟nin (Kazak ÖSSC) kuruluĢu 

§14. Kazak SSC bölgesinin oluĢumu  

§15. Kazakistan yeni ekonomik siyaset yıllarında (1921-1925)  

§16-17. Kazakistan‟daki 1926-1941 yıllarındaki sanayileĢme  

§18. Kazakistan‟daki “Küçük Ekim” yönü 

§ 19. Kazakistan‟daki tarımın kolektifleĢtirilmesi 

§20-21. 1930 yıllardaki kıtlık, köylüler isyanı   

§22-23. Kazakistan‟ın 1920-1940 yıllarında sosyal-siyası durumu  

§24. 1920-1930 yıllarında Kazakistan‟da kültürel yapı 

ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

BÜYÜK VATANSEVERLĠK SAVAġI YILLARINDA KAZAKĠSTAN 

§25-26. Kazakistan Büyük Vatanseverlik SavaĢı yıllarında (1941-1945) 

§27-28. Kazakistan – savaĢ cephanesi. 

§29. Kazakistan toprağına zorla göç ettirilen milletler 

§30. Büyük Vatanseverlik SavaĢı yıllarında Kazakistan‟ın kültürü 

DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 

1946-1991 YILLARINDA KAZAKĠSTAN 

§31. Kazakistan savaĢ sonrası dönemde (1946-1953)  

§32. SavaĢ sonrası ülkenin sosyo-ekonomik durumu  

§33-34. SavaĢ sonrası yıllarda Kazakistan endüstrisinin geliĢmesi 

§35. Kazakistan‟da askeri - endüstriyel kompleksin oluĢumu 

§36. Bakir Topraklar Projesi 

§37-38. Cumhuriyet‟in 1954-1965 yıllarındaki toplumsal-siyasi hayatı 

§39-40. Kazakistan‟ın 1965-1985 yıllarındaki sosyo-ekonomik geliĢimi  

§41-42. Siyasi hayat ve ulusal iliĢkiler (1965-1985)  

§43. Kazakistan‟daki kültürel hayat (1946-1985) 

§44. Kazakistan‟daki çevre sorunları ile sosyo-demografik eğilimler  

§45-46. Kazakistan yeniden yapılandırma döneminde 

§47. 1980-1990 yıllarında Kazakistan 

§48. Toplumu modernleĢtirme yolları 

BEġĠNCĠ BÖLÜM 

BAĞIMSIZ KAZAKĠSTAN DEVLETĠNĠN OLUġUMU 

§49. Cumhuriyet egemenliğini ilan etmek    

§50.  Kazakistan bağımsızlığın ilk yıllarında 

§51.Bağımsız Kazakistan‟ın siyasi geliĢimi  
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§52. Egemen Kazakistan‟ın sosyal ve siyasi hayatı 

§53-54. Ekonomideki radikal değiĢiklikler 

§55. “Kazakistan -2030” ve “Kazakistan - 2050” stratejileri – Kazakistan 

Cumhuriyetin geliĢtirmenin uzun vadeli programları 

§56. Kazakistan Cumhuriyeti‟nin XXI. yüzyıldaki ekonomik geliĢimi 

§57. Kazakistan Cumhuriyeti‟nin sosyal politikası  

§58. Kazakistan'ın dünya topluluğuna giriĢi 

§59. Dünyanın önde gelen ülkeleri ile stratejik iliĢkiler 

§60. Kazakistan ve uluslararası kuruluĢlar 

§61-62. Kazakistan‟ın XX. yüzyılın sonu – XXI. yüzyılın ilk yıllarındaki kültürü 

§63.N.A. Nazarbayev- Kazakistan Cumhuriyeti‟nin ilk CumhurbaĢkanı 

§64. Astana – Kazakistan Cumhuriyeti‟nin yeni baĢkenti 

10.Sınıf 

I. Bölüm. KAZAKĠSTAN TAġ ÇAĞI‟NDA   

 §1. TaĢ Çağı‟nı devirlere bölmek 

§2. Kazakistan paleolitik Çağı‟nda  

§3. Kazakistan Topraklarındaki mezolitik ve neolitik 

§4. Kalkolitik. Botay Kültürü. 

II. Bölüm. KAZAKĠSTAN BRONZ ÇAĞI‟NDA 

§5. Bronz çağı‟nın özellikleri  

§6. Kazakistan Topraklarında Bronz çağı (Bronz Çağı‟nın bölgesel özellikleri) 

§7. Bronz çağı kabilelerinin çalıĢma alanları, yaĢamı, sosyal iliĢkileri 

III. Bölüm. KADĠM KAZAKĠSTAN TARĠHĠ KAYITLI BĠLGĠLERDE   

§8-9. Kadim kabileler hakkında antik kayıtlar  

§10. AĢiret ittifakları ve kadim devletler birliği doğu kaynaklarda  

IV. Bölüm. ERKEN DEMĠR ÇAĞI‟NDA KAZAKĠSTAN  

§11. Sakalar ve Sarmatlar 

§12. Erken demir çağı kabilelerinin çalıĢma alanları   

§13. Sakaların kültürü   

§14. Sakaların sosyal yapısı ve ideolojisi 

V. Bölüm. KAZAKĠSTAN TOPRAKLARINDAKĠ KADĠM DEVLETLER  

§15. Uysunlar Devleti 

§16. Kanlılar  

§17-18. Hunlar Devleti 

 VI. Bölüm. GÖÇEBELER MEDENĠYETĠ   

§ 19. Göçebeliği araĢtırma tarihi 

§20. Göçebelerdeki sosyal iliĢkiler 
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§21. Göçebe ve yerleĢik medeniyetler arasındaki iliĢki 

VII. Bölüm. KAZAKĠSTAN TOPRAKLARINDA VI-XV YÜZYILLARDA 

KURULAN DEVLETLER: ETNĠK VE SĠYASĠ TARĠHĠ  

§22-23. Türk kağanlığı ‟nın kuruluĢu, geliĢimi, çöküĢü   

§24. TürkeĢ ve Karluk Devletleri  

§25. Kıymak ve Kıpçak Devletleri  

§26. VI-X yüzyıllarda Kazakistan topraklarındaki devletlerin geliĢim özellikleri 

§27. Kazakistan topraklarına Moğolların istilası ve iĢgal sonrası etnik süreçler 

(XIII-XV yy.)  

§28. Moğol hâkimiyeti döneminde Kazakistan topraklarında devletlerin siyasi 

geliĢim özellikleri 

§29-30. XIV yüzyılın ikinci çeyreği ve XV yüzyılın ilk yarısındaki Kazakistan 

topraklarındaki ayrı hanlıkların geliĢim özelliği 

VIII. Bölüm. KAZAK HALKININ VE KAZAK DEVLETĠNĠN OLUġUM 

TARĠHĠ 

§31. Kazak halkının antropolojik yüzünün oluĢum dönemleri    

§32. Kazak halkının oluĢum sorunları 

§33. Kazak cüzlerinin ortaya çıkıĢı. Kazak halkının etnik terkibi 

§34. Kazak Hanlığı ‟nın oluĢumu ve güçlenmesi  

§35-36. Kazak Hanlarının yürüttüğü siyasetin temel yönleri 

§37. Kazak Devleti‟nin siyasi ve sosyal yapıları   

IX. Bölüm. GÖÇEBELERĠN KÜLTÜRÜ.  

KAZAK BOZKIRIIN BĠLGELERĠ  

§38. Göçebelerin manevi kültürünün özellikleri  

§39. Kazak folkloru  

§40. Epik ġiirler 

§41. Orta asırlarda Kazak topraklarından çıkan bilgeler    

§42-43. Korkut. Asan Kaygı. Kazak jırauları 

§44-45. Müzik sanatı 

§46. Kazakların geleneksel ev mesleği ve el sanatı 

§47. Kazakların geleneksel eĢya kültürü 

§48. Kazakların örf-adetleri, gelenek – görenekleri  

§ 49. Din ve ruhanilik 

X. Bölüm. KAZAKĠSTAN RUSYA ĠMPARATORLUĞUNUN 

TERKĠBĠNDE   

§50. XVIII. yüzyılın ilk 30‟lu yıllarındaki Rusya‟nın Doğudaki siyaseti  

§51. XVIII. yüzyılın baĢındaki Kazak Hanlığı „nın iç ve dıĢ durumu 

§52. Kazakistan‟ın Rusya‟ya katılmasının baĢlanması  

§53. Abılay‟ın Kazak topraklarını birleĢtirme siyaseti  



97 
 

§54. XVIII. yüzyılın ikinci yarısındaki Rusya Ġmparatorluğu‟nun siyaseti  

§55. 1822 ve 1824 yıllarındaki tüzükler 

§56.  Rusya‟nın kendi hâkimiyetine alma sürecinin tamamlanması  

§57-58. 1867-1868 ve 1880-1890 yıllarındaki yönetim reformları    

§ 59. Çarlığın göç siyaseti: temel dönemleri  

§60-61. Köylülerin kolonileĢtirilmesi. XX. yüzyılın baĢındaki kazak köyü.   

§62. XIX. yüzyılın ikinci yarısı – XX. yüzyılın baĢında Kazak topraklarına 

Rusya sermayesinin getirilmesi  

§63. Sanayi ve demiryolların geliĢmesi ve yurtdıĢı sermayesinin getirilmesi 

 

11. Sınıf 

I. Bölüm 

 KAZAK HALKININ XVII-XVIII YÜZYILLARDA CUNGAR 

ĠSTĠLASINA KARġI KURTULUġ MÜCADELESĠ  

 §1. Cungar hanlığının kuruluĢu. Orbulak savaĢı. 

§2. Cungar istilasına karĢı ülke çapında Vatan savaĢı 

§3. Vatan savaĢının kahraman batırları ve zafer düzenleyicileri 

II. Bölüm 

 XVIII YÜZYIL VE XIX YÜZYILIN ĠLK YARISINDAKĠ KAZAK 

HALKININ BAĞIMSIZLIK YOLUNDA ULUSAL KURTULUġ 

MÜCADELESĠ 

§4. Kazakistan‟daki ulusal kurtuluĢ hareketlerin geliĢim dönemleri, özellikleri, 

tarihi önemi 

§5. XVIII. yüzyılın ikinci yarısındaki Rusya sömürgeciliğine karĢı ulusal 

kurtuluĢ hareketler  

§6. 1783-1797 yıllarında Sırım Datulı liderliğinde Küçük Cüzdeki ulusal 

kurtuluĢ hareketi 

§7. XIX. yüzyılın ilk çeyreğinde sultanların baĢlattığı hareketler. Küçük Cüzdeki 

Jolaman TilenĢiulı isyanı. 

§8-9. Ġsatay Taymanulı ve Mahambet Ötemisulı önderliğinde Ġç (Bökey) 

Orda‟daki ulusal kurtuluĢ isyanı 

§10-11. XIX. yüzyılın 20-40 yıllarındaki ulusal kurtuluĢ hareketler 

III. Bölüm 

 XIX YÜZYILIN ORTASI VE XX YÜZYILIN BAġINDA 

KAZAKĠSTANDAKĠ ULUSAL KURTULUġ HAREKETLER  

§12. XIX. yüzyılın ortalarında kazak halkının çarlık hükümetinin sömürgecilik 

siyasetine karĢı mücadelesi  

§13.  XIX. yüzyılın ortası ve ikinci yarısında Yedisu‟da oluĢan siyasi durum 

§14. 1868-1870 yıllarında Oral, Torgay ve Mangıstau kazaklarının 

sömürgeciliğe karĢı mücadelesi   

§15-16. 1916 yılında Kazakistan‟daki ulusal kurtuluĢ isyanı 
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IV. Bölüm 

 XX YÜZYILIN BAġINDAKĠ SĠYASĠ PARTĠLER VE AKIMLAR 

§17. XX. yüzyılın baĢındaki halk demokratik hareket  

§18. 1917 yılındaki Devrim değiĢikliği yıllarında Kazakistan 

§ 19. 1900-1917 yıllarında Rusya ve Kazakistan‟daki sosyo-politik durum 

§20-21. Kazakistan‟daki siyasi partiler 

§22. AlaĢ Orda ve Türkistan otonomları  

V. Bölüm 

 KAZAKĠSTAN 1918-1920 YILLARINDA  

§23-24. Kazakistan iç savaĢ ve yurtdıĢı müdahale yıllarında  

§25.yeni ekonomik siyaset ve onun sonuçları  

VI. Bölüm 

 1920-1930 YILLARINDA KAZAKĠSTAN‟IN EKNOMĠK DURUMU  

§26-27. Kazakistan‟ın tarımın organizasyonu   

§28-2 9. GoloĢekin soykırımı ve kazak köylerinin faciası 

§30-31.  1920-1931 yıllarındaki kurtuluĢ hareketleri 

§32. Kazakistan‟ın sanayileĢmesi 

§33-34. Kazakistan‟ın sanayileĢmenin süreci ve özelliği 

VII. Bölüm 

 1920-1930 YILLARINDA KAZAKĠSTAN‟IN SOSYO-SĠYASĠ HAYATI  

§35. 1920-1930 yıllarında Kazakistan‟daki parti organlarının faaliyeti 

36. Kırgız (Kazak) ÖSSC‟nin Müttefik bir cumhuriyete dönüĢmesi 

§37-38. Kazakistan‟daki Komsomol gençler ve pioner örgütleri 

§ 39-40. Kazakistan GULAG sisteminde 

VIII. Bölüm 

 1920-1930 YILLARINDA KÜLTÜREL HAYAT  

§41. Siyasi eğitim ve okul sisteminin kuruluĢu 

§42. Özel orta ve yükseköğretim sistemi 

§43. Bilimin geliĢimi 

§44. XX. yüzyılın 20-30 yıllarında Kazakistan edebiyatı ve sanatı  

IX. Bölüm 

1940-1950 YILLARINDA KAZAKĠSTAN  

§45-46. Büyük Vatan savaĢı yıllarındaki Kazakistan 

§47. 1940-1950 yıllarında Kazakistan‟ın sosyal hayatı 

§48. Bakir Topraklar destanı 

X. Bölüm 

 1960-1980 YILLARINDA KAZAK SSC  
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§ 49. Kazakistan 1960-1980 yıllarında  

§50-51. 1950-1980 yıllarındaki hareketler, isyanlar 

§52. Kazakistan yeniden yapılma sürecinde  

 

XI. Bölüm 

 BAĞIMSIZ KAZAKĠSTAN: EKONOMĠK VE SĠYASĠ EĞĠLĠMLER  

§53. Kazakistan Cumhuriyeti‟nin siyasi sistemdeki değiĢimleri 

§54. Kazakistan‟daki siyasi partiler ve hareketler 

§55. Kazakistan‟ın sosyo-ekonomik yenilenme dönemleri 

§56. Kazakistan Cumhuriyetindeki sanayi ve tarım sektörü 

§57. Kazakistan‟ın sosyal geliĢimi   

XII. Bölüm 

 KAZAK DĠASPORASI  

§58.  Kazak diasporasının oluĢum tarihi 

§ 59. Dünya Kazakların Kurultayı ve oralmanlar meselesi 

XIII. Bölüm 

 KAZAKĠSTAN VE DÜNYA TOPLULUĞU  

§60. Kazakistan Cumhuriyeti‟nin dıĢ siyaseti 

§61. Kazakistan ve uluslararası kuruluĢlar 

§62. Bağımsız Kazakistan‟ın kültürü 

XIV. Bölüm 

 XXI YÜZYIL BAġINDA KAZAKĠSTAN  

 §63. Kazakistan Cumhuriyeti‟nin stratejik geliĢimi 

§64. N.A. Nazarbayev- Kazakistan Cumhuriyeti‟nin ilk CumhurbaĢkanı 

§65. Astana – Kazakistan‟ın baĢ Ģehri 
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